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Marcas registradas
Microsoft es una marca registrada de Microsoft Corporation de U.S.A.

Windows, Windows 7, Windows 8 y Windows 10 son marcas registradas o marcas comerciales de
Microsoft Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises.

Energy Star® es una marca comercial registrada en los Estados Unidos.
IBM, IBM PC son marcas registradas de International Business Machines Corp.

Otros productos o nombres de compaiiias son marcas registradas de sus respectivos duefios.

Registro de propiedad literaria

Todos los derechos reservados. No se podra reproducir o transmitir por ningiin medio o de ninguna
manera: electronica o mecanica, fotocopiado o grabacion, guardado en un sistema de
almacenamiento de datos o traduccién a cualquier idioma, de ninguna parte de este manual sin la
expresa autorizacion por escrito de Avision Inc..

Materiales digitalizados con este producto podrian estar protegidos por leyes gubernamentales y otras
regulaciones, tales como son los derechos de autor, El cliente es el Unico responsable de acatar dichas
leyes y regulaciones.

Garantia

La informacion en este documento esta sujeta a cambios sin previa notificacion.

Avision no garantiza en ninguna forma este material, incluyendo, pero sin limitarse a, las garantias
pertinentes para un propdsito particular.

Avision no se hace responsable por errores contenidos en el mismo o por accidentes o dafios
consecuentes en conexion con el equipo, su desempefio o el uso de este material.

Declaracion de interferencia de frecuencias radiales FCC

Este equipo ha sido probado y se ha concluido que cumple con las restricciones para un
componente digital clase B. Pertinente a la parte 15 de las reglas del FCC. Estas
restricciones estan disefiadas para proveer una proteccion razonable contra interferencias
nocivas en una instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar emergia de
frecuencias radiales y si no se instala y usa en acordaria con las instrucciones, podria
causar interferencias nocivas a las comunicaciones radiales. Sin embargo, no hay garantia
de que no ocurrira interferencia en una instalacion especifica. Si este equipo no causar
interferencias perjudiciales a la recepcion de radio y television, las cuales pueden ser
determinadas encendiendo y apagando el equipo, se le recomienda al usuario intentar

corregir las interferencias tomando una o mas de las siguientes medidas:

* Reoriente o cambie de lugar la antena de recepcion.

* Incremente la distancia entre el receptor y el equipo.

* Conecte el equipo en una toma de corriente en un circuito diferente al que esté
conectado el receptor.

* Si necesita ayuda, consulte a su proveedor o a un técnico de radio/television
capacitado.



" Como un asociado de ENERGY STAR®, Avision Inc. ha determinado
que este producto cumple con las normas de ENERGY STAR® para
eficiencia de energia.

C€

Aviso de regulacion de la Unién Europea
Los productos que lleven la marca CE cumplen con las siguientes directivas de la UE:

Directiva de bajo voltaje 2014/35/EC
Directiva EMC 2014/30/EC
Directiva de restriccion de uso de ciertas sustancias peligrosas (RoHS) 2011/65/EU

°
°
°
® RED (Directiva de Equipos de Radio) 2014/53/CE

La conformidad CE de este producto es valida si su fuente de alimentacién es un adaptador
CA con la etiqueta CE correcta ofrecido por Avision.

Este producto satisface los limites de la Clase B de EN55022, EN55024 y de los requisitos de
seguridad de EN 60950.

* Esta maquina esta certificada como producto LED Clase 1. Esto significa que esta maquina
no produce radiacion laser peligrosa.

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos por parte de usuarios

domeésticos en la Union Europea

]

Este simbolo en el producto o en el embalaje indica que no se puede desechar el producto
junto con los residuos domésticos. Por el contrario, si debe eliminar este tipo de residuo,
es responsabilidad del usuario entregarlo en un punto de recoleccién designado de reciclado
de aparatos eléctrdnicos y electricos. El reciclaje y la recoleccion por separado de estos
residuos en el momento de la eliminacion ayudara a preservar recursos naturales y a
garantizar que el reciclaje proteja la salud y el medio ambiente. Si desea informacion
adicional sobre los lugares donde puede dejar estos residuos para su reciclado, pongase en

contacto con las autoridades locales de su ciudad, con el servicio de gestién de residuos

domeésticos o con la tienda donde adquirié el producto.



Requisitos del sistema

CPU: Intel® Core™ 2 Duo o superior

Memoria: 32 bit: 2 GB
64 bit: 4 GB

Unidad optica: DVD-ROM Drive

Puerto USB: USB 3.2 Gen 1x1 (compatible con USB 2.0)

Compatible Sistema Windows 10 (32 bits/64 bits), Windows 8 (32 bits/64 bits),

operativo: Windows 7

Guia de seguridad del producto

Lea atentamente todas estas instrucciones y siga las mismas asi como las advertencias antes de
instalar y utilizar el dispositivo.

Las siguientes indicaciones se usan en este documento para impedir la minima posibilidad de
que tanto usted como el dispositivo sufran un accidente o dafio.

/\ ADVERTENCIA Indica situaciones potencialmente peligrosas que, en caso de

no seguir las instrucciones, podrian ocasionar la muerte o
graves dafios personales.

/N PRECAUCION Indica una situacién potencialmente peligrosa que, en caso de

no seguir las instrucciones, podria producir danos personales
leves 0 moderados asi como danos materiales.

/N ADVERTENCIA

Utilice solamente el adaptador de alimentacion de CA incluido con el dispositivo. El uso de
cualquier otro adaptador de alimentacion de CA podria causar un incendio, descargas
eléctricas o lesiones.

Utilice solamente el cable de alimentacién de CA y el cable USB incluidos con el dispositivo
y evite que se raspen, corten, deshilachen, ondulen y enrosquen. El uso de cualquier otro
cable de alimentacion de CA y cable USB podria causar un incendio, descargas eléctricas o
lesiones.

No coloque objetos sobre el cable de alimentacion de CA y no permita que el adaptador de
CA o el propio cable se pisen.

Coloque el dispositivo y su adaptador de alimentacion de CA cerca de una toma de
corriente eléctrica donde dicho adaptador se pueda enchufar facilmente.

Si utiliza un alargador con el dispositivo, asegurese de que el valor nominal total de la
intensidad (amperios) de los dispositivos enchufados a dicho alargador no supera el valor
nominal de la intensidad de este.

Coloque el dispositivo lo suficientemente cerca del equipo como para que el cable de la
interfaz llegue sin problemas tanto al dispositivo como al equipo.

No coloque o almacene el dispositivo o su adaptador de alimentacién de CA en los

siguientes lugares:

e Exteriores

e Cerca de lugares con suciedad, polvo, agua o calor

e Lugares sometidos a impactos, vibraciones, temperatura o humedad alta, luz solar
directa, fuentes de iluminacidén intensa o que sufran cambios bruscos de temperatura
o0 humedad

No utilice el dispositivo con las manos hiumedas.



Nunca desmonte, modifique o intente reparar el adaptador de alimentacion de CA, el
dispositivo o0 sus accesorios usted mismo, excepto como se explica especificamente en la
documentacidn de dicho dispositivo. Esto podria provocar un incendio, descargas eléctricas
o lesiones.

No inserte objetos en ninguna abertura, ya que pueden entrar en contacto con puntos con
voltaje peligroso o cortocircuitar componentes. Sea consciente de los riesgos de las
descargas eléctricas.

Desenchufe el dispositivo y el adaptador de alimentacion de CA y comunique todas las
reparaciones al personal de servicio técnico cualificado cuando se den las siguientes
condiciones:

e El adaptador de alimentacion de CA o el enchufe esta dafiado.

e Ha entrado liquido en el dispositivo o en el adaptador de alimentacién de CA.

e Ha entrado un objeto en el dispositivo o en el adaptador de alimentacién de CA.

e El dispositivo o el adaptador de alimentacion de CA se ha caido o la carcasa se ha
dafiado.

e El dispositivo o el adaptador de alimentacion de CA no funciona con normalidad (por
ejemplo, aparece humo, olor extrafo, ruido raro, etc.) o muestra un cambio
significativo en el rendimiento.

Desenchufe el dispositivo y el adaptador de alimentacién de CA antes de realizar la
limpieza.

/N PRECAUCION:

No coloque el dispositivo en lugares ruidosos ni mesas inclinadas. No coloque el dispositivo
sobre una superficie inestable. El dispositivo se puede caer, lo que podria provocar
lesiones.

No coloque objetos pesados sobre la unidad. También puede desequilibrar el dispositivo y
hacerle caer.

Guarde el cable de alimentacién de CA y el cable USB fuera del alcance de los nifos para
evitar el riesgo de lesiones.

Mantenga las bolsas de plastico empaquetadas fuera del alcance de los nifios o deshagase
de ellas para evitar riesgo de asfixia.

Si no va a utilizar el dispositivo durante un prolongado periodo de tiempo, asegurese de
desenchufar el adaptador de alimentaciéon de CA de la toma de corriente eléctrica.



1 Procedimientos iniciales

Introduccion

Gracias por adquirir el escaner de red. Con el producto puede digitalizar
documentos de una cara o de dos caras y proporcionar imagenes electrénicas a
distintos destinos, como direcciones de correo electrénico, servidores
FTP/FTPS/FTPES/SharePoint, carpetas de red o servidores en la nube, como
Dropbox®, Google Drive™, SharePointOnline®, OneDrive® o Evernote®. Ademas,
el producto también le permite guardar la imagen digitalizada en una unidad flash
USB o en la propia memoria del producto.

Si es necesario, el producto se puede utilizar como un escaner normal a través de
la conexiéon USB o de red cableada para comenzar a digitalizar con la aplicacién
de software compatible con TWAIN y optimizar las imagenes digitalizadas con
diversas herramientas de mejora de imagen avanzada. Puede consultar el
capitulo 7 Utilizar el producto como un escaner normal de este manual para
obtener informacion sobre coémo utilizar esta funcion.

Diversas digitalizaciones a destinos

Digitalizar y enviar las imagenes a una carpeta de correo electronico red:
Conectada a una red Ethernet y un servidor SMTP, el producto permite transmitir
como datos adjuntos documentos a direcciones de correo electrénico.
Simplemente con tocar el botén de correo electrénico y seleccionar las
direcciones de correo electronico de los destinatarios, los documentos primero se
digitalizan y convierten en un archivo de imagen y después se transmiten a los
destinatarios remotos en pocos minutos.

Digitalizar y enviar la imagen digitalizada a una carpeta de red:

El producto permite enviar los documentos digitalizados a un servidor o a una
carpeta de archivos de su PC a través de la intranet mediante los siguientes
protocolos: FTP (File Transfer Protocol, es decir, Protocolo de transferencia de
archivos), FTPS (FTP seguro), SharePoint y SMB (Server Message Block Protocol).
Esta funcion elimina la tarea al servidor de correo de tener que tratar los datos
adjuntos de gran tamafio.

Digitalizar y guardar las imagenes en una unidad flash USB:
Al enchufar una unidad flash USB al puerto USB del producto, este permite
digitalizar documentos y guardar las imagenes digitalizadas en dicha unidad.



Digitalizar y guardar las imagenes en la memoria del producto:

Al seleccionar una carpeta publica como destino de archivado, el producto
permite digitalizar y guardar la imagen digitalizada en la memoria del producto y
acceder al archivo desde la pagina web incrustada del producto.

Vista previa:

Antes de enviar los documentos a través de la red, el producto permite ver un
tamafo reducido del documento digitalizado para comprobar si la imagen
digitalizada se ha torcido o se ha dado la vuelta. Si una de las paginas se ha
torcido, puede eliminarla y volverla a digitalizar para ahorrarle tiempo.

Scancast:

Digitalice y difunda las imagenes respectivamente a varios destinos incluido un
servidor en la nube, una carpeta publica (la memoria del producto), una unidad
flash USB, direcciones de correo electrénico o un servidor de archivos de la red,
como FTP, FTPS, FTPES, y SMB.

Usar accesos directos practicos:

Al asignar sus ajustes utilizados frecuentemente y digitalizar a destinos como
Accesos directos, el producto le permite agilizar su flujo de trabajo y completar
sus tareas de digitalizacidon con solo presionar un botoén.



Contenido del paquete

Unidad principal del escaner

Bandeja de entrada del papel

CD de Software/Guia rapida

Cable USB

Adaptador de corriente/Cable de corriente eléctrica

mhonE

Nota:

1. Utilice Unicamente el adaptador de DA-48M24 (APD) / ADS-65LSI-24-3
24048E (HONOR) que se incluye con el dispositivo. El uso de otros adaptadores
de CA podria dafiar el dispositivo y anular la garantia.

2. Abra la caja con cuidado y compruebe su contenido. Si falta algun
componente o hay algo defectuoso, péngase en contacto con su distribuidor.

3. Para acceder al servicio de soporte extra, visite www.avision.com para
registrar su producto de Avision.




Vista Externa

VISTA FRONTAL

Guia del papel

LCD Touch Panel

Tope del papel \

Extension

entrada
del papel

Guia del papel

Boton de
encendido

Bandeja de salida del

entrada del papel
ADF

papel
Nombre de la Funcion
pieza
Extension Se puede extraer y ajustar al tamafio del
documento que desea escanear.
Bandeja de Cargue el documento en esta parte al analizar el

documento.

Guias del papel

Se ajustan al ancho de los documentos para evitar
que las paginas que desea escanear se tuerzan.

Panel de Operar el escaner a través del panel tactil LCD.
operacion

Boton de Pulsar para encender el dispositivo.
encendido

Bandeja de salida
del papel

Abra esta bandeja para recopilar los documentos
tras escanearlos.

Extension

Extraigala. Los documentos se introducen por la
bandeja de entrada y se expulsan por la de salida.

Tope del papel

Ajustelo a la longitud de los documentos para
impedir que se caigan.

Bandeja de




Vista Posterior

<> = m==
Puerto LAN H=l=5 } Ranura de seguridad
= ' Kensington
/ Conector de alimentacion
Puerto
USB Unidad flash USB
Nombre del Funcion
componente
Puerto LAN Conecte el cable LAN al escaner para conexion de
red cableada.
Puerto USB Conecte el cable USB al escaner.

USB Flash Drive
Port

Se utiliza para insertar una unidad flash USB.

Conector de
alimentacion

Conecte el adaptador de CA al escaner.

Unidad flash USB

Se utiliza para insertar una unidad flash USB.

Ranura de
seguridad
Kensington

Ponga un candado para proteger el escaner.




Piezas extraibles

=
@
Rodillo de friccion

Rodillo del ADF



Lista de comprobacion previa a la instalacion

Es necesario configurar el producto correctamente en la red para poder realizar
las funciones de digitalizacion y envio a un correo electrénico y de digitalizacion y
envio a una red. Antes de usar el producto, configlrelo adecuadamente en la

red para poder realizar las funciones correo electronico y archivado. Debe
establecer los siguientes parametros de red.

Habilitar DHCP:

Direccion IP:

enlace:

1

2

3. Mascara de subred:

4. Direccion IP de la puerta de

Servidor DNS:

Servidor WINS:

Puerto SMTP:

5
6
7. Servidor SMTP:
8
9

. Servidor LDAP:

10. Puerto LDAP:

Explicaciéon del contenido:

1. *Habilitar DHCP:

Elija (Yes) Si para obtener las direcciones IP, de
subred, de la puerta de enlace, del servidor DNS y
del servidor WINS automaticamente del servidor
DHCP.

2. *Direccion IP:

Direccion de protocolo de Internet (IP) que asigna el
administrador de la red o el servidor DHCP a su
maquina.

3. Mascara de
subred:

Direccion de la mascara de subred que asigna el
administrador de la red o el servidor DHCP.

4. Direccién IP de la
puerta de enlace:

Direccién IP de la puerta de enlace que asigna el
administrador de la red o el servidor DHCP.

5. *Servidor DNS:

Direccion IP del servidor DNS que asigna el
administrador de la red.

6. *Servidor WINS:

Direccion IP del servidor WINS que asigna el
administrador de la red.

7. *Servidor SMTP:

Direccidn IP del servidor de correo SMTP que asigna
el administrador de la red.

8. Puerto SMTP:

Numero de puerto del servidor de correo SMTP.

9. *Servidor LDAP:

Direccion IP del servidor LDAP.

10. Puerto LDAP:

Namero de puerto del servidor LDAP.




Note:

1.

Servidor DHCP: Con DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), se puede
asignar automaticamente una direccién IP Gnica a un host cada vez que se
conecte a una red, lo que facilita la administracion de las direcciones IP a
los administradores de la red. Si el servidor DHCP esta disponible desde la
red, no es necesario especificar la informacion sobre TCP/IP, DNS, la
mascara de subred y la puerta de enlace. En su lugar, esta informacién se
proporcionara automaticamente para el producto.

Direccion IP: Direccidon IP (Internet Protocol, es decir, Protocolo de Internet)
que identifica de forma exclusiva una conexién de host con una red IP. El
administrador del sistema o el disefiador de la red asigna la direccion IP. La
direccion IP consta de dos partes: una identifica la red y la otra el nodo. La
direccion IP normalmente se escribe con un formato de cuatro nimeros
separados por puntos. Cada numero puede estar comprendido entre 0 y
255. Por ejemplo, 10.1.30.186 podria ser una direccion IP.

. SMTP: son las siglas de Simple Mail Transfer Protocol, es decir, Protocolo

simple de transferencia de correo. Se trata del protocolo de comunicacion
principal que se usa para enviar y recibir correo electrénico en Internet.
DNS: Son las siglas de Domain Name System, es decir, Sistema de
nombres de dominio. El servidor DNS identifica los host mediante nombres
en lugar de direcciones IP. Si el servidor DNS esta disponible en la red,
puede especificar el nombre del dominio en lugar de los digitos de la
direccion IP.

. WINS: Son las siglas de Windows Internet Name Service, es decir, Servicio

de nombres Internet de Windows. WINS resuelve los nombres de equipos
de red de Windows (también conocidos como nombres NetBIOS) a las
direcciones IP de Internet, lo que permite a los equipos con Windows de
una red encontrar otros equipos y comunicarse con ellos facilmente.
LDAP: Son las siglas de Lightweight Directory Access Protocol, es decir,
Protocolo ligero de acceso a directorios. LDAP permite a los usuarios
obtener acceso a directorios y libretas de direcciones directamente desde
dispositivos externos interconectados mediante una red para simplificar la
distribuciéon de documentos.




Instalar la maquina

Este capitulo esta especificamente pensado para las personas responsables de la
administracion del producto. Es recomendable que el administrador lea este
capitulo antes de instalar la maquina.

Requisitos minimos de configuracion

Para utilizar el producto como un escaner de red, se necesita la siguiente
configuracion:

Para enviar correos electronicos desde el producto:

e Red TCP/IP
e Servidor de correo

Para archivar documentos a través de la intranet:

e Entorno con los protocolos FTP, FTPS, FTPES, SharePoint, o SMB

10



Instalar la bandeja de papel del ADF

1. Sostenga la bandeja de papel del ADF e inserte dos pasadores en los
orificios situados en la parte superior del escaner tal y como se muestra a

continuacion.

Bandeja de papel
del ADF

2. Extraiga la extension hasta la longitud del documento.
3. Tire de la bandeja de salida y levante el tope de papel para evitar que el papel

se caiga.

11



Conectar los cables

Conectar el cable Ethernet

1. Conecte un extremo del cable LAN Ethernet a un puerto disponible del

concentrador Ethernet..

2. Conecte el otro extremo al puerto LAN situado en la parte posterior del

producto.

E==16 s oo =

Conectar la alimentacion y encender la maquina

1. Conecte un extremo del cable de alimentaciéon a la toma de alimentacion

del producto.

Conecte el otro extremo a una toma de corriente eléctrica apropiada.

12



3. Presione el botén de [Power] (Alimentacion) para encender la camara.
El LED Alimentacion se ilumina en verde y el panel tactil LCD se muestra

con una pantalla Home (Inicio) tal y como se ilustra.

Avision 2020/6/18 16:56 - IP 10.1.22.38

— _—
V%
o [ - b
Shortcut

B&W/200dpi Color/600dpi Color/300

W 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac

(@ Multi-page PDF JPG Multi-page
E-mail

_ 0 0 0

[

Nota:
Si no va a utilizar el producto durante un prolongado periodo de tiempo,

presione el botdén Power (Alimentacion) durante 3 segundos para apagar la
alimentacion. A continuacién, desenchufe el producto de la toma de corriente

eléctrica.

Apagar la maquina
1. Presione el boton Power (Alimentacion) durante, al menos, 2 segundos.
Aparecerd un cuadro de didlogo Confirmation (Confirmacion).
Apagar

Reiniciar

2. Pulse [Power off] (Apagar) para apagar o reiniciar la maquina.

Apagar

La maquina se apaga.

Cancelar Aceptar

3. Pulse [OK] (Aceptar) para apagar la maquina.

13



Seleccionar el idioma

El producto proporciona varios idiomas en el panel tactil LCD. Elija el idioma que

desee mostrar en el panel tactil LCD.

1. Presione el botén de [Power] (Alimentacioén) para encender la camara. El
panel tactil LCD se mostrara con una pantalla Home (Inicio) segun se

indica.

Avision 2020/6/18 16:56 -- IP 10.1.22.38

o O .
Shortcut
B&W/200dpi Color/600dpi Color/300
W 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac
(@ Multi-page PDF JPG Multi-page
E-mail
i 0 0 0
[

Ciline~

2. En el panel tactil LCD, pulse n, elija el idioma que desee. Opciones
disponibles: English (Inglés), Chinese Traditional (Chino tradicional),
Chinese Simplified (Chino simplificado), Spanish (Espafiol), Portuguese
(Portugués) y Hebrew (Hebreo).

==

" " 1.22. Sl
Avision 2020/6/18 16:56 IP 10.1.22.38 Language Cancel I Save |

¢ - - —
Shortcut English
B&W/200dpi Color/600dpi Color/300
W‘ 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac Espaiiol
(@ Multi-page PDF JPG Multi-page
E-mail )
Frangais
- 0 0 o> —»
- Portugués
Cilinea

3. Pulse [Save] (Guardar) para guardar la configuracion.
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Especificar la direccion TCP/IP del producto

Para permitir que los dispositivos de la red identifiquen el producto, necesita

establecer una direccion IP para el producto. Siga estos pasos para establecer
una direccion IP:

1. En la pantalla Home (Inicio) del panel LCD, pulse [Settings]

(Configuraciéon) > [Network] (Red) >[Wired] (Cableada) en sucesion vy,
a continuacion, establezca la direccién IP del producto.

Avision 2020/6/18 17:09 IP 10.1.22.38

- S B, Network > 4
_ r— =\

Scancast | Network | 7

- e - '

Service Mode - ==
&5

Cloud Wireless Client Off
Information
AP Mode Settings
Wired 0K
IP Address 10.1.22.38
Subnet Mask 255.255.255.0
DHCP Geteway IP 10.1.22.254
DNS server 10.1.90.21
WINS server 0.0.0.0

- Active [DHCP] si desea habilitar DHCP.

Active [Static IP] (Direccion IP estatica) si desea especificar una
direccion IP estdtica. Si se selecciona [Static IP] (Direcciéon IP
estatica), pulse el campo IP Address (Direccion IP), Subnet
Mask (Mascara de subred), Gateway IP (Direccion IP de
puerta de enlace) DNS Server (Servidor DNS) respectivamente

para mostrar el teclado en pantalla y, a continuacién, escriba los
valores relevantes.

2. Pulse Save (Guardar) para minimizar la pantalla y volver a la pantalla
anterior.

15



Nota:

° Si el administrador del sistema ha elegido DHCP, la direccion IP de TCP/IP,
de la puerta de enlace, de la mascara de subred y del servidor DNS se
proporcionaran automaticamente.

e Cuando se instale el producto por primera vez, es recomendable que el
administrador conserve la configuracion predeterminada del sistema. La
configuracién se puede personalizar en otro momento y una vez se haya
familiarizado con el uso y funcionalidad del producto.
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Especificar el servidor de correo del producto

Para enviar la imagen digitalizada a un destinatario a través de correo electrénico,
primero necesita especificar la informacion del servidor de correo en el producto.

Siga estos pasos para establecer el servidor de correo:

1. Abra el explorador y escriba la direccién IP del producto en el campo de

direcciones URL para abrir la pagina web incrustada del producto.

Para acceder a la informaciéon completa de la pagina web, inicie sesion con
el nombre de usuario y la contrasefa predeterminados: [admin]. La

contrasefia se puede cambiar posteriormente en la pagina web.

2. En la pagina web del producto, elija la opciéon [Network] (Red)>[Mail
server] (Servidor de correo)/[LDAP server] para abrir la pagina [Mail

server] (Servidor de correo) /[LDAP server].

Network >> Mail Server Update \

Mail Server

_____ Mail Server: mail.avision.com.tw
SMTP Port#: 25
Authentication Method: off v
Encrypt: None v

gin Name:

Mail Server ssword:

Shortcut

3. Especifique la informacion del servidor de correo/LDAP. Especifique la
informacién de autenticacion si es necesario. (Consulte la pantalla siguiente

a modo de ejemplo.)

Configuracion del servidor de correo electronico
Servidor de Especifique la direccion IP del servidor SMTP.
correo
N° de puerto Escriba el nimero de puerto del servidor SMTP.
SMTP * 25
Método de Escriba el método de autenticacion del correo
autenticacion electronico.

Opciones disponibles: *Ninguno, SMTP y POP3
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Cifrar

Elija el método de cifrado de los correos
electrdnicos en el servidor SMTP.,

Opciones disponibles: *Ninguno, STARTTLAS
y SSL/TLS

Nombre de inicio
de sesion

Escriba el nombre de inicio de sesidén para la
autenticacion SMTP.

Contrasena

Escriba la contrasefia para la autenticacion SMTP.

Configuracion del servidor LDAP

Direccion IP o
URL del servidor
LDAP

Escriba la direccion IP o la direccion URL del
servidor LDAP.

N° de puerto

Escriba el nimero de puerto del servidor LDAP.
* 389

Nombre de
inicio de sesion

Escriba el nombre de inicio de sesidn del servidor
LDAP.

Nota:

1. En Microsoft Active Directory, algunos
servidores pueden necesitar que agregue un
“nombre de dominio” como su nombre de
inicio de sesion completo. Por ejemplo, si el
nombre de dominio es “compafiia” y el nombre
de usuario “administrador”, entonces el
nombre de inicio de sesion completo sera
“compafiia\administrador”.

2. Cuando el servidor LDAP solicite un “inicio de

sesion andénimo”, deje su nombre de inicio de
sesion y contrasefia en blanco en lugar de
escribir “*anénimo” como nombre y contrasena
de inicio de sesion.

Contrasena Escriba la contrasefia del servidor LDAP.

Raiz de Escriba su ND base. El ND (nombre distintivo)

busqueda base identifica el punto de inicio de una
busqueda. Un nd indica qué registro ver en un
arbol LDAP. El nivel superior del arbol de
directorio LDAP es la base, a la que se hace
referencia como "ND base". Por ejemplo, puede
indicar una base de dc=com,dc=net para una
busqueda que se inicie en la parte superior y
continde hacia abajo.

Atributo de cn

busqueda

Obtener campo mail

De de la

direccion de

correo

electronico
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Tiempo de Tiempo especificado para conectar el servidor

espera LDAP.
(segundos)
Tipo de Opciones disponibles: Anénimo y Simple

autenticacion

Nota: Compruebe la informacidn de los servidores SMTP y LDAP con el

administrador de red.

External address book

LDAP Server IP or

URL: 10.1.90.115

Port#: 389

Login Name: avision\av00365

Password: XYYy

Search Root: dc=avision.dc=com.dc=tw

Search attribute: cn

22;3? e-mail address mai

Timeout[seconds]: 5

Authentication Type: | SIMPLE v

4. Haga clic en [Update] (Actualizar) para guardar la configuracion y salir de

la pagina.

Nota:

1. El nombre de inicio de sesion distingue entre mayusculas y mindsculas y puede
contener hasta 32 digitos o caracteres.

2. La contrasefia distingue entre mayusculas y minuUsculas y puede contener hasta 16
caracteres.

3. Busqueda LDAP:

Esta maquina admite dos tipos de autenticacion (simple y anénima) para iniciar
sesion en los servidores LDAP.

Esta maquina admite hasta 100 resultados de coincidencia en una sola busqueda.
Los atributos como “cn” y “mail” se han predefinido como el campo de busqueda.
Por lo tanto, si el texto de busqueda es "m”, el motor de basqueda LDAP buscara el
nombre o la direccidon de correo electrénico que contiene el caracter “m”. Por
ejemplo, la busqueda podria devolverle resultados coincidentes como “mary,
mary@abc.com”, o “jack, jack@abc.com”.
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Crear una libreta de direcciones

Para guardar la hora al escribir la direccidon de correo electrénico, puede crear la

libreta de direcciones para acelerar el proceso.

1.

En la pagina web del producto, pulse [Address Book] (Libreta de

direcciones)>[New] (Nuevo) en sucesion y, a continuacion, elija la

informacion de direccion.

4.

Address Book

Information

Device Management

E-mail List Group List External Address Book
Network
E-mail Default
Filing Default Action: | New | Delete | Modify |
Filing Profiles Name E-mail Address Description
Address Book N\ [ betsy betsy@avision.com.tw
Shortcut / \ [ craig craig_li@avision.com.tw
[] maranda maranda_chen@avision.com....
Address Book 3/2000 < | <<[Page 1(1/1) | >>| >

En la pestafia [E-mail List] (Lista de correos electrénicos), elija [New]
(Nuevo) para abrir la pagina [Add a New E-mail Address] (Agregar
nueva direccion de correo electronico).

Escriba su direccion de correo electrénico y su descripcion.
Address Book>> New E-mail Addresses Submit Quit ‘

Name: ‘ \

E-mail Address:

Description: [ \

Modifique la informacion de la direccion. Haga clic en [Submit] (Enviar)
para guardar la configuracion o en [Quit] (Salir) para salir de la pagina

sin guardar ninguna configuracion.
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Crear su perfil de archivado

Para almacenar la imagen digitalizada en las carpetas de red, primero necesita
configurar unas cuentas carpetas de red, incluidas FTP y SMB, para almacenar las

imagenes.

1. En la pagina web del producto, pulse [Filing Profiles] (Carpeta de

archivado)>[New] (Nuevo) en sucesion.

A
Menu Filing Profiles
Information
Device Management
Network Action:| New | Delete | Modify |
Wired Profile Name
Mail Server L1 FTP
1/50 < | <<|Page1(1/1) | >>| >
LDAP Server

Network Security Setup

E-mail Default

Filing Default

Filing Profiles

Filing Profile

2. Elija [New] (Nuevo) para abrir la pagina [Add a New Filing Profile]

(Agregar nuevo perfil de archivado).

Filing Profiles Editor Test Submit Quit

Profile Name:

e ASeting adjustment
Target URL: FTP:I/ v[10.1.239
Ex:IP Address or DNS name
Port: 21
Login Name:
Password:
File Name: DOC_#h#m#s#n
Ex:DOC_2YZMZDZhzm#san
Passive Mode: Off v
Document Sides: 2-Sided v
File Format: JPG v
. Output Color: Color v
» Resolution: 200 DPI v

Copyright © 2017 Avision All Rights Reserved,

Escriba la siguiente informacion respectivamente:
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Elemento

Descripcion

Nombre del perfil

Escriba el nombre de su perfil. El nombre se mostrara
en la pantalla LCD.

Scan to
(Digitalizar a)

Elija el destino para la opcién [Scan to] (Digitalizar
a):

Las opciones disponibles son *FTP, FTPS, FTPES,
SharePoint, SMB, USB y Public Folder (Carpeta
publica).

USB: Permite almacenar la imagen digitalizada en
una unidad flash USB insertada.

Public Folder (Carpeta publica): Permite almacenar
la imagen digitalizada en la memoria del producto vy,
a continuacion, acceder a dicha imagen a través de la
pagina web incrustada del propio producto.
FTP/FTPS/FTPES/SharePoint: almacene la imagen
escaneada en la carpeta de red a través de la
intranet.

SMB: almacene la imagen escaneada en la
computadora de otra persona en la red a través de la
intranet.

Target URL

Si selecciona FTP/FTPS/FTPES/SharePoint o SMB,

escriba la direccion URL en el campo correcto. Puede
escribir un nombre de dominio o una direccién IP con
la ruta de acceso del directorio.(eg. 10.2.23.34/test)

N° de puerto

Escriba el nUmero de puerto del servidor [Scan to]
(Digitalizar a).

Passive Mode (Modo
pasivo)

Establezca el modo de conexién FTP. Opciones
disponibles: On (Activar)/Off (Desactivar)
(opcion predeterminada: Desactivar).

Login Name (Nombre
de inicio de sesion)

Escriba el nombre de inicio de sesion para usar la
carpeta designada.

Password
(Contrasena)

Escriba la contrasefia para usar la carpeta designada.

File Name (Nombre
de archivo)

Especifique el nombre de archivo predeterminado.

Output Color (Color
de salida)

Elija el color de salida predeterminado que desee para
la imagen digitalizada.
Opciones disponibles: Color, Gray (Gris) y B&W

(ByN)

Document Side (Cara
del documento)

Elija la cara de digitalizacion predeterminada que
desee.

Opciones disponibles: *1-Sided Face Down (Una
cara boca abajo), 1-Sided Face Up (Una cara
boca arriba) y 2-Sided (2 caras)
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File Format (Formato
de archivo)

Elija el formato de archivo predeterminado que desee
para la imagen digitalizada.

Opciones disponibles: JPEG, TIFF (One-Page
TIFF), M-TIFF (Multi-Page TIFF), PDF (One-Page
PDF), *M-PDF (Multi-Page PDF), PDF/A(M-PDF),
PNG

Resolution
(Resolucion)

La resolucion se mide en pixeles por pulgada (ppp);
algunas veces se hace referencia a ella como puntos
por pulgadas o ppp. Las resoluciones mas altas
generan mas detalles en la digitalizacién, esta es mas
lenta en general y los tamafios de archivo son mas
grandes. Cuando el reconocimiento éptico de
caracteres (OCR, Optical Character Recognition) se va
a realizar en una digitalizacion, se debe utilizar el
valor de 300 ppp para la mayoria de los idiomas,
excepto los idiomas asiaticos. Para los idiomas
asiaticos, es recomendable utilizar el valor de 400

PPP.

Resolucién: 150 ppp Resolucion:
200 ppp

Nota: Si digitaliza papel duplex (doble cara) en el
modo de color, la resolucion maxima es de 400 ppp.

Opciones disponibles: 100 dpi, 150 dpi, *200
dpi, 300 dpi, 400 dpi, 600 dpi.

* Valor predeterminado de fabrica

3. Haga clic en [Submit] (Enviar) para guardar la configuracion o en [Quit]

(Salir) para salir de la pagina sin guardar ninguna configuracién.

4. Sitiene éxito, el nombre de un nuevo perfil de presentacion se mostrara en

la lista de perfiles.
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3 Funcionamiento

Los siguientes tipos de papel pueden dar problema
en su ADF

Antes de usar el alimentador automatico de documentos, asegurese de que el
papel cumple las siguientes especificaciones:

e Los documentos se pueden tener un tamafo comprendido entre 74 x 50
mm (2.9 x 2in.) y 216 x 356 mm (8.5 x 14 in.).

e Los documentos pueden tener un peso comprendido entre 50~413 g/m?

(12~ 110 Ib.).
e Tarjetas de visita de grosor hasta 1.25 mm (0.05 in.).
e Tarjetas de plastico que cumplen con el tipo ISO7810 ID-1

e Los documentos deben ser cuadrados o rectangulares y estar en buen
estado (no deben ser fragiles ni desgastados).

e Los documentos no deben estar ondulados, tener arrugas, roturas, tinta
himeda ni orificios perforados.

e Los documentos no deben tener grapas, clips de papel ni notas adhesivas
de papel.

e El cristal debe estar limpio y no debe tener documentos.
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Colocacion del documento en la bandeja ADF para el
papel

Airear el documento

Para evitar inserciones multiples o atascos de papel esporadicos, sople sobre
los documentos y alinee los bordes superiores antes de insertarlos en el
escaner.

1. Sujete ambos extremos de los documentos y sople sobre ellos varias
veces.

2. Gire los documentos 90 grados y sople sobre ellos de la misma manera.

3. Alinee los bordes de los documentos en un patrén de escalera.

Escalera

Direccion de ’
digitalizacién

Alimentacion de documentos

1. Coloque el documento con el texto hacia abajo en la bandeja ADF para
papel.

2. Alinee los dos lados del documento con las guias deslizantes.
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Si desea digitalizar varios documentos a la vez con
tamanos y pesos distintos

Si desea digitalizar varios documentos a la vez con tamafios y pesos
distintos, asegurese de seguir estas instrucciones para evitar que las
imagenes salgan torcidas o que se produzca un atasco de papel:

1. En primer lugar, alinee los documentos por el BORDE SUPERIOR
segun el tamafio del papel de mayor a menor.

A4

A5

Pyl

2. Sidos paginas tienen el mismo tamafo pero distinto peso, ordene estas

paginas segun el peso del papel comenzando por la que pese mas y
terminando por la que pese menos.

(1279) |

(60g)

(289)
(650)

(38g)

3. Para alinear los bordes de los documentos, dele suaves golpecitos
sobre la mesa al taco de paginas por la parte inferior.

A4
A5
T N
SN —

4. Centre estas paginas en el alimentador de documentos y asegurese de

que los bordes de la pagina de mayor tamafio tocan ligeramente la
guia del papel.
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A4

A5

A6
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Digitalizar y enviar el documento a direcciones de
correo electrénico

1. Cargue el documento en el ADF con la primera pagina orientada hacia abajo
y la parte superior de las paginas apuntando hacia el alimentador.

DA}
2. Presione el botén E-mail (Correo electréonico) ®™! de la pantalla Home
(Inicio). La siguiente pantalla principal E-mail (Correo electrénico) se
mostrara en el lado derecho.

Avision 2020/6/18 17:00 IP 10.1.22.38
o Ce E]

Shortcut

From

3. Escriba las direcciones de correo electronico.

- Toque en cualquier lugar del campo “To” (Para) (el cuadro vacio situado
en el centro) para mostrar el “teclado en pantalla” para escribir la direccion
de correo electréonico. Pulse el 2° campo para escribir la 22 direccion de
correo electroénico.

- Puede eliminar la direccion de correo electréonico tocando el boton [Delete]
(Eliminar) después de introducir la direccidon de correo electrénico.

4. Sifuera necesario, escriba o seleccione también las direcciones CC y BCC
(CCO). Escrita el asunto del correo electrénico a través del teclado en
pantalla. Si no escribe ningun asunto, “Default Subject” (Asunto
predeterminado) aparecera en el mensaje de correo electrénico del
destinatario.

5. Compruebe si las opciones Document Sides (Caras del documento), Output
Color (Color de salida) o File Format (Formato de archivo) satisfacen los
requisitos. Si no los satisfacen, cambie la configuracion segun estime
oportuno.

o
( o

an )

6. Pulse el botén [Scan] para iniciar una digitalizacién.

7. En un segundo, la imagen digitalizada se enviara a las direcciones de correo
electrénico.
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Descripciones de la configuracion

Basico

Elemento

Descripcion

File Format
(Formato de

Elija el formato de archivo para la imagen digitalizada.

Opciones disponibles: JPEG, TIFF (One-Page TIFF),

HFATD) M-TIFF (Multi-Page TIFF), PDF (One-Page PDF),
*M-PDF (Multi-Page PDF), PDF/A(M-PDF), PNG
Nota:
[ El formato de archivo MPDF o MTIFF le permite
digitalizar un documento de varias paginas y convertirlo
a un solo archivo.
m  El formato de archivo PDF le permite guardar una
pagina de imagen en un solo archivo.
[ El formato de archivo JPEG solamente esta disponible
para imagenes en color y en gris.
= El formato de archivo TIFF solamente esta disponible
para imagenes en ByN.
Resolution La resolucion se mide en pixeles por pulgada (ppp); algunas

(Resolucion

)

veces se hace referencia a ella como puntos por pulgadas o
ppp. Las resoluciones mas altas generan mas detalles en la
digitalizacion, esta es mas lenta en general y los tamafios de
archivo son mas grandes. Cuando el reconocimiento 6ptico
de caracteres (OCR, Optical Character Recognition) se va a
realizar en una digitalizacion, se debe utilizar el valor de 300
ppp para la mayoria de los idiomas, excepto los idiomas
asiaticos. Para los idiomas asiaticos, es recomendable utilizar
el valor de 400 ppp.

Resolucion: 150 ppp Resolucion: 200 ppp

Nota: Si digitaliza papel duplex (doble cara) en el modo de
color, la resolucion maxima es de 400 ppp.

Opciones disponibles: 100 dpi, 150 dpi, *200 dpi, 300
dpi, 400 dpi, 600 dpi.

Paper Size

(Tamaiio de
papel)

Opciones disponibles: Auto (Automatico), *A4, Carta, Legal,
4x6, 5x7
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Document
Sides (Caras
del
documento)

Opciones disponibles: *1-Sided Face Down (Una cara
boca abajo), 1-Sided Face Up (Una cara boca arriba) y
2-Sided (2 caras)

1-Sided Face Down (Una cara boca abajo): Elija esta
opcion para digitalizar una sola cara del documento y
aseglrese de que la cara de digitalizacion esta orientada
hacia abajo en el alimentador de documentos.

1-Sided Face Up (Una cara boca arriba): Elija esta opcion
para digitalizar una sola cara del documento y asegurese de
que la cara de digitalizacion esta orientada hacia arriba en el
alimentador de documentos.

2-Sided (2 caras): Si el original es un documento de doble
cara, elija 2-Sided (2 caras) para digitalizar ambas caras
del mismo.

Tipo de
documento

Elija su tipo de documento.

Opciones disponibles: *Mix (Mixto), Photo (Foto), y

Text (Texto)

Texto: Opcién adecuada para documentos que contienen

solo texto.

Foto: Opcidén adecuada para documentos que contienen
fotos.

Mixto: Opcidén adecuada para documentos empresariales

comunes con fotos o texto.

Output Color
(Color de
salida)

Elija el color de salida que desee para la imagen digitalizada.
Opciones disponibles: *Color, Gray (Gris) y B&W (ByN)

Color: Elija Color si desea digitalizar una imagen en color

para el original en color.

Gray (Gris): Elija Gray (Gris) para la imagen si el original
contiene sombras reales de gris.

Elija B&W (ByN) si el original solamente contiene texto,
lapiz o un boceto en tinta.

Batch
(Lote)

Elija si desea habilitar Batch Scanning. Si se habilita, una
vez finalizado el escaneo, se le solicitara un cuadro de
didlogo para preguntar si desea continuar con el escaneo. En
caso afirmativo, cargue su documento para escanear otro
conjunto de documentos.

Eleccidon: ON / * Off

* Valor predeterminado de fabrica
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Configuraciones para diferentes servidores de correo

Al utilizar la funcion Digitalizar a correo electrénico, la maquina encontrara
varios problemas de configuracion en los servidores de correo y provocara
que los correos no se envien correctamente. Este documento esta destinado
a ayudar a los usuarios a resolver los problemas de configuracién. La

siguiente es la informacion de configuracion para Gmail y Office365.

Para Gmail

1. Configuracién en una cuenta de Gmail

Cuando utilice Gmail como servidor de correo, debido a problemas de
seguridad, se le denegara el inicio de sesion y se mostrara el cédigo de error
531534 en la maquina. Hay dos formas de solucionarlo. Una es acceder a una
aplicacion de menor seguridad. La otra es habilitar la verificacion de 2 pasos
para generar un conjunto de contrasefia de aplicacién para la maquina.

(1) Acceder a aplicaciones poco seguras.
Primero aplique una cuenta de prueba (testxxx@gmail.com) y una
contrasefia (pwdxxx) para especificar la siguiente configuracion:

(a) Inicie sesion en el buzdén de correo de Gmail, entre en My Account (Mi
cuenta) y, a continuacion, seleccione [Security] (Seguridad) y haga clic en
[Off] (Desactivado) en la opcidon [Less secure app access] (Acceso a
aplicaciones poco seguras).

Joogle.com

Google Account

Less secure app access

(b) Active [Permitir el acceso de aplicaciones poco seguras: Si] como se
indica.

(-]

Google Account e = @

< Less secure app access

A continuacidén, la maquina puede usar directamente la contrasefia larga en
el servidor de Gmail.
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(2) Habilite la verificacion de 2 pasos para generar una
contraseiia de aplicacion para la maquina.

Activar la verificacion de 2 pasos:

(a) Haga clic en [My Account] (Mi cuenta)>[Sign-in & security] (Inicio
de sesidn y seguridad)>[Password & sign-in method] (Contrasefia y
método de inicio de sesidn) en sucesidn y luego active [2-Step
verification] (Verificacidon en 2 pasos) como se indica a continuacion.

allzl@l @

Personal infa & privacy

2:Step veriication

Account prefarences

Aecount recovery options:

About Bacgle
Priacy Policy

Help and Feedback

(b) Haga clic en [GET STARTED] (EMPEZAR) cuando aparezca el
siguiente cuadro de didlogo.

/1 b 3

¢ cle

Google

cach i .
h a0 s sy ot swcaney

o
3
O

T STARTED

(c) Ingrese su contrasefia y haga clic en [Next] (Siguiente) cuando se le
solicite la nueva pantalla de inicio de sesion.

€ C @ accounts googhe com/signinAZ/dwllenge/pw finoe<h o com%2Fsigninap Fiwo:step-verif kst o % @

Google
Hi Bavalia

@ bavasabudapestogmail.com v

first verity it's you

]

O Showpessword

Fipam——

(d) Escriba su niumero de teléfono mévil y, a continuacién, haga clic en
[TRY IT] (PROBARLO) para obtener el cdédigo de verificacion.
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lall=lml 2|

b Fg54- 30ymdy XS e« ZbaL 1Y)QIQ58e Kyl ¥ B8 | §
: 0@

& 2-Step Verification e

Google

Let's set up your phone
What phans humbsr da you want 10 use?

- epeansn0zasn

)

How do you want 1o get codes?

Step 1073 YT

(e) Verifique el mensaje de texto de su teléfono movil y luego escriba el
codigo de verificacion en el siguiente cuadro de didlogo y haga clic en
[Next] (Siguiente).
1 st ) b

Sign-in &usecurny l\(vlheﬂmcl.l.-ylec =Ny

enwollPrapt - AEJHLADWNIEHGHIK_ECrgLS0t-DATaNmAFgSA-30yadyTXSUe_eZbdLIYIQIQS8_KyQu

s 0@
L]

Google

< 2-Step Verification

Confirm that it works

feation code 12 0928 902 249.

NEXT

Googe TemalFrmey Heb

(f) Haga clic en [TURN ON] (ACTIVAR) para completar la verificacion en dos
pasos.

/M o ) -Jemettiz. x ) G 2spvaniemon % (G Sgnindseaursy  x {78 The G CUbracRec x V(L

€ @ & =2 | hupsy/mysccountgonglecomsecurity/signing

enwollPrapt - AEJHLADWNIEHGHIK_BCrigLS0-OAfaNmAFgSA-30yqdyZX5Uc_eZBALIY IS

Google

& 2-Step Verification (7]

]

It worked! Turn on 2-Step Verification?

Step3af3 TURN ON
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Generar contraseina de aplicacidn:

(a) Regrese a la pantalla [Signing in to Google] (Inicio de sesion en
Google); se habrd agregado un elemento adicional, [APP passwords]
(Contrasefias de la aplicacion), en la opcion [Password & sign-in
method] (Contrasefia y método de inicio de sesion) como se indica
a continuacion. Haga clic en [>] como se muestra en el cuadro rojo.

R . srraery, R R W B E TR si@i
= LR

€ x unt google.comy

Prvacy Potey
Hep and Feedback Signing in to Google

Make sure you choose a strong psssword

Password

(b) Elija [Other (custom name)] (Otro (nombre personalizado)) en la
siguiente pantalla.

Google = 0@

(c) En el dispositivo de salida, MyScanner, haga clic en [GENERATE]
(GENERAR).

sllal@l 3

(d) El texto blanco sobre fondo azul es la contrasefia de la aplicacién
para el dispositivo. Asegurese de copiar la contrasefa primero y
luego haga clic en [DONE] (HECHQO). Escriba esta contrasefia en la
configuracién del servidor de correo de la maquina.
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L3 C &=s

oghe.COM/ 541G/ secueity/ap pp assivcr

Generated app password

Your spp password for your device

WebManagerss
Network >> Email $erver |
Information
Device Management e [
Network
Email Server: [smtp.gmail.com |
Email Server SMTP Port=: [465 ]
LDAP Server Authentication Methdd:  [on v
Encrypt: [ssL v
Secwrity Satsp Login Name: av01935@gmail.com
Email Default Password: r'
Filing Default
Filing Profiles
‘Address Book

Shortcut

Configuracion de la pagina web de la maquina

(a) Abra su navegador y escriba la direccion IP de la maquina en la direccidon
URL para abrir la pagina web incorporada del dispositivo.

(b) Elija [Network] (Red) para abrir la pagina [Network Settings]
(Configuracién de red) y escriba la cuenta y la contrasefia de Gmail.
Aseglrese de agregar @gmail.com después de la cuenta y elija un tipo
de cifrado, por ejemplo, SSL.

l-ibb;"‘lum{éér o

Network Settings Update l

Information

General

Wired Mail
E-mail Default
= Mail Server: 64.233.187.108
Filing Default £
SMTP Port=: 465
Filing Folder S =
Authentication ON v

Address Book Method:

necrype: SSC v
Login Name: av01935@gmail.com
. | F,

Shortcut

Public Folder

Nota:
Gmail admite una conexién sin cifrado, pero solo puede enviar correo a los
usuarios de Gmail. La configuracién es:
Servidor de correo: aspmx.l.google.com
N.° de puerto SMTP: 25
Método de autenticacién: desactivado
Consulte https://support.google.com/a/answer/176600?hl=zh-Hant
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Para Office365

Compruebe si la linea de conexidn esta bien

Para usar Office365, debe pasar por una linea externa y asegurarse de que la
conexién sea correcta. A continuacién se explica como comprobar si la

conexién es correcta.
Tome el servidor de correo Opcidon 1 como ejemplo:

Bl %HEES: C\Windows\system32\cmd.exe

Microsoft Windows [HEf 6.1.76811
Copyright <(c> 2808? Microsoft Corporation. All rights reserved.

C:slsers~avB186%?>telnet smtp.office3dbS.com 587

Si la operacidn se realiza correctamente, se mostrara la pantalla siguiente.

BN Telnet smip.office365.com |£Iglﬂ—hj

228 SIXPRA6GCAABZS .outlook.office365.com Microsoft ESMIP MAIL Service ready at We
d. 18 May 2016 B1:34:05 +A06A

El siguiente vinculo es un enlace a Office365. Contiene informacion para
varias opciones. Este documento explicara el buzén Opcién 1, Opcién 2 y
Office365.

https://technet.microsoft.com/en-us/library/dn554323(v=exchg.150).aspx#

option2
(a) Opcion 1

1. Esta opcion puede enviar correo a buzones de correo externos, como
Gmail o Yahoo. Este método requiere inicio de sesién con cuenta y
contrasefia. La configuracion es:

Autenticacién: ACTIVADA

Cifrado: STARTTLS

Puerto: 587

Servidor de correo: smtp.office365.com

Nombre de inicio de sesion: Network@tw.avision-global.com
Contrasefia: consulte el archivo Office365Pwd.txt

Network Settings Update

eneral

Wired Mail

Mail Server: smtp.office365.com

SMTP Port#: 587

l‘/:L;t:;‘eor;t:lcatlon ON =
Encrypt: TLS/STARTTLS v
Login Name: Network@tw.avision-global.com
Password: ~ |sesessese

Después de completar la configuracién anterior, asegurese de rellenar el
campo [From] (De) con su cuenta de Office365. En el panel tactil de la
maquina, pulse [E-mail] (Correo electrénico)>[E-mail Options]
(Opciones de correo electrénico) y, a continuacion, escriba la cuenta de
Office365 en el campo [From] (De) como se muestra a continuacion.
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Avision 2020/6/18 17:00 -~ IP 10.1.22.38
o ce

Shortcut Settings

O

Scan

From

-
- Network@tw.avision-global.com E
Ciline

(b) Opcién 2

Esta opcion solo puede enviar correo a cuentas de Office365 que también
estan registradas en el mismo grupo y no pueden enviar correo a buzones de
correo externos. Este método no requiere cuenta ni contrasefa. La
configuracion es la siguiente:

Autenticacién: DESACTIVADA

Cifrado: Ninguna

Puerto: 25

Servidor de correo: contoso-com.mail.protection.outlook.com

La siguiente pantalla muestra el servidor de correo de Office365 aplicado por
Avision) (La cuenta del servidor de correo de Office365 de Avision es
tw-avisionglobal-com02e.mail.protection.outlook.com)

WebManagers
e

Network Settings | Update ‘
Information
General
o Wired Mail
Network
E-mail Default
Mail Server: tw-avisionglobal-com.mail.protection.outlo
Filing Default
SMTP Port=: 25
Plagfecs Authentication
R u icati
Address Book Method: OFF ki
Shortcut Encrypt: None v
Public Folder Login Name:
- Password:

(c) Buzoén de correo de Office365

Simplemente haga clic en [Mail] (Correo) después de iniciar sesion en
Office365 como se indica a continuacion.

& Install saftware

Get Office on all of your devices

Smartphanes

j‘DD Hﬁl |
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Importacion de una direccion de correo electronico desde un servidor
LDAP

1. Definiciéon de la configuracion del servidor LDAP:

(1). Abra el explorador y escriba la direccién IP del dispositivo en la
direccion URL. Aparece la pagina web del dispositivo.

(2). Inicie sesion en la pagina web. (Tanto el nombre de usuario como la
contrasefia predeterminados son "admin").

(3). Elija [Network] (Red)>[LDAP Server] (Servidor
LDAP)>[Authentication LDAP] (LDAP de autenticacion), en ese
orden.

(4). Especifique su informacién LDAP respectivamente y, a continuacién,

haga clic en [Update] (Actualizar) para completar. Consulte el
ejemplo siguiente.

Network >> LDAP Server

|

Email LDAP Authentication LDAP

LDAP Server IP or URL: ‘10.1.90 21

Portz:

Login Name:
Password:

Search Root(Base DN):
Search attribute:

Obtain email address from:

[339

[av01935

‘dciavwswon dc=com,dc=tw

[en

\ma\l

Search Name from: [

Get Account Name From: \sAMAccountName

Ex:sAMAccountName

Timeout[seconds]: ‘5

Domain 1: ‘awswunhq

Domain 2: ‘

Domain 3: ‘

Domain 4: ‘

Domain 5: ‘
[SIMFLE v

Authentication Type:

Authentication LDAP Test

Select Domain: [Domain 1 v I Test

(5). Puede probar la opcién [Authentication LDAP test] (Prueba de LDAP
de autenticacién) para comprobar si la conexién y la prueba de inicio de
sesion son correctas con la cuenta de AD (Active Directory) del
administrador.
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2. Establezca cuentas con autenticacion LDAP:

(1). En la pagina web del dispositivo, elija [Account Management]
(Administracién de cuentas) y active las opciones [Enable Security
Management] (Habilitar administracion de seguridad) y [Enable
LDAP Authentication] (Habilitar autenticacion LDAP).

Basic Account List

Enable Security Management [_] Enable Guest Account Enable LDAP Authentication

Shortcut Cloud Email Filing

Default Enable Function
’7 BM2 Air Scancast AP Mode

(2). Haga clic en la pestafia [Account List] (Lista de cuentas) y luego en
[New] (Nuevo). Active la opcién [LDAP Authentication]
(Autenticacion LDAP).

(3). Haga clic en [LDAP Search] (Busqueda LDAP) y luego especifique
su cuenta y haga clic en [Submit] (Enviar) para buscar su cuenta de
AD. El resultado de la busqueda se mostrara en la pantalla.

Account Management >> New [ submit | Quit | |

LDAP Authentication

User Name: | LDAP Search |

Password:

Email Address:

Enable Function
[J Shortcut [ Cloud [ Email [J Filing
] BM2 Air [J Scancast [ AP Mode
LDAP
User [] Group | E pomain | Domaini (avisionhg) v | \AVOWQSS I search ||
CN Name Email Address
TiEE AV01935 mark_wang@avision.com.tw
O Av01935-PC AV01935-PC$ mark_wang@avision.com.tw
(] Av01935-20532 AV01935-20532... mark_wang@avision.com.tw
— AV01935- -
(] 505372, AV01935-20532... mark_wang@avision.com.tw
(] Av01935-40675 AV01935-40675... mark_wang@avision.com.tw
[Page 1 (1/1) |

3. Utilice su cuenta para iniciar sesion en el escaner de red.

Account Management >> New | | Submit H Quit | ‘
1

LDAP Authentication

User Name: avisionhq\AV01935
Password:
Email Address: mark_wang@avision.com.tw
Enable Function
Shortcut Cloud Email Filing
( BM2 Air O} Scancast AP Mode

Account Management

Basic Account List
Action:| New | Delete | Modify |
Account Email Address
O avisionhg\Av01935 mark_wang@avision.com.tw

[Page 1(1/1)
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Para importar la direccion de correo electronico del servidor de
correo LDAP:

(1). Abra el explorador y escriba la direccion IP del dispositivo en la
direccion URL. Aparece la pagina web del dispositivo.

(2). Inicie sesién en la pagina web. (Tanto el nombre de usuario como la
contrasefia predeterminados son "admin").

(3). Elija [Network] (Red)>[LDAP Server] (Servidor LDAP)>[Email
LDAP] (LDAP de correo electronico), en ese orden.

(4). Especifique la configuracién y haga clic en Submit (Enviar) para
completar la operacidon. Consulte el ejemplo siguiente.

Obtain email address from: |mai|

LDAP Setting »> Modify [ swme [ au ||
Name: [ AvisionMail |
LDAP Server IP or URL: |1l11 9021 \
Port#: [389 |
Login Name: [avD1935 |
Password: | ------ ‘
Search Root(Base DN): |dc:avi3|onidc:com de=tw \
Search attribute: [en |
|
Search Name from: [sAMAccountName |

Timeout[seconds]: | 5 ‘

Authentication Type: |SIMPLE v\

(5). A continuacién establezca un LDAP de correo.

Network >> LDAP Server

Email LDAP Authentication LDAP
Action:| MNew | Delete | Medify |
LDAP name IF/URL
[ AvisionMail 10.1.90.21

(6). Elija [Address Book] (Libreta de direcciones)>[External Address
Book] (Libreta de direcciones externa), en ese orden.
(7). Elija el LDAP de correo que ha establecido.

Address Book |

Email List Group List External Address Book
Action:] MNew | Delete | Modify |
Name Email Addrass Description
) mMark av01935@gmail.com
1/2000 [Page 1(1/1) |

(8). Busque en su cuenta y elija [Import to Email List] (Importar a
lista de correo electrénico).
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b 10.1.20.109/Iframe.htm - Google Chrome E
A Mot secure | 10.1.20.109/Tframe.htm
LDAP

Action: | | Import To Email List Mark

search ‘
Name Email Address
5%

mark_wang@avision.com.tw

[Page 1(1/1) \

(9). Finalmente, actualice la pagina web del dispositivo. Vera que el

correo electrénico se ha agregado a la libreta de direcciones desde
el servidor de correo LDAP.

Address Book

Email List Group List External Address Book
Action:|] Mew | Delete | Modify |
Name Email Address Description
] mark av01935@gmail.com
mark_wang mark_wang@avision.com.tw
2/2000

[Page 1(1/1)
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Enviar el documento una carpeta de red, a una
unidad flash USB o a una carpeta publica

Importante:

Para enviar las imagenes digitalizadas a una carpeta de red, como
FTP/FTPS/FTPES/SharePoint, o SMB, aseglrese de que tiene privilegios para
acceder a las carpetas de red. Por ejemplo, necesita crear un nombre de inicio
de sesién y una contrasefa antes.

Funcionamiento basico

Usar la configuracion predeterminada

1. Cargue el documento en el ADF con la primera pagina orientada hacia abajo

y la parte superior de las paginas apuntando hacia el alimentador.

Filing

2. Presione el botdn Filing (Archivado) de la pantalla Home (Inicio).

Se mostrara la siguiente pantalla principal Filing (Archivado).

Avision 2020/6/18 17:01 IP 10.1.22.38

E-mail
1
FTP1
uUsB 'ﬁ'
Settings
mlim

3. Elija un destino para la opcion [Scan to] (Digitalizar a) para almacenar la
imagen digitalizada.

4. Compruebe si las opciones Document Sides (Caras del documento), Output
Color (Color de salida) o File Format (Formato de archivo) satisfacen los
requisitos. Si no los satisfacen, cambie la configuracién segun estime

oportuno.
0
5. Pulse el botén [Scan] ( °“®" ). El escaner comenzara a digitalizar el
documento.

6. En un segundo, la imagen digitalizada se enviara a la carpeta de red
especificada.
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Como enviar la imagen a SharePoint

SharePoint (servidor) es una plataforma basada en web propiedad de su
empresa y que esta utiliza. Puede utilizar el sitio web como un lugar seguro para
almacenar, organizar y compartir informacion desde cualquier dispositivo a
través de un explorador web.

Para agregar un servidor de SharePoint para su perfil de archivado

1. Abra el explorador y escriba la direccion IP del escaner. Aparecera una
pagina web incorporada.

2. Inicie sesion en la pagina para acceder a mas configuraciones con el
nombre de usuario y la contrasefa predeterminados: admin.

3. Haga clic en [Filing Profile] (Perfil de archivado) y luego en [New] (Nuevo)
para crear un nuevo perfil de archivo.

Filing Profiles 9

Profile Name

0 ciFs

O Frp

[ PublicFolder

[ FTP2

4/50 [Page 1(1/7)

R

4, Escriba su hombre de perfil. Por ejemplo, SharePoint.

5. Seleccione [SharePoint] en el campo [Target URL] (URL de destino) y luego
escriba la direccién IP o el nombre de dominio del servidor de SharePoint
proporcionado por el departamento de TI de su empresa como se ilustra a
continuacion:

Filing Profiles Editor [ submit | Qut | ‘

profile Name: SharePoint ]

Email Default - Advanced
Filing Default Setting Adjustment

Filing Profiles

Address Book = Target URL:
e

.
Ex:1P Address/website/Document Position -
.

= Port: 3

. .
= Domain: [abc.com

\

[
= Login Name: dresden234 | .

} :

u Password:i  [eeeeeme

.
" File Name SP_#n
Ex:DOC_#Y#M2#D#hs#m#s#n

Document Sides: [1-Sided Face Up v
File Format: [TIFF (One-page TIFF) v
Color Mode: B v
Resolution [300dpi v]

También puede consultar al personal de TI el puerto del servidor, el nombre
de dominio y asegurarse de tener una cuenta autorizada.
6. Introduzca su nombre de usuario y contraseia.

7. Haga clic en [Submit] (Enviar) para completar la configuracion de
SharePoint.

8. Sila operacion se realiza correctamente, aparecera un perfil [SharePoint]
en la lista de perfiles como se muestra a continuacion.
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Filing Profiles

Action:| MNew | Delete | Modify |
Profile Name

(] cIFs

[ FTR

o [T PEBIREA" =" "

4 O sharepoint

[Page 1(1/1)

Para escanear y enviar su imagen a SharePoint Server

1. Toque [Filing] (Archivado) y luego elija [SharePoint].

Avision 2020/6/18 17:01 IP 10.1.22.38

m -
FTP1 SharePoint
Settings

2. Cargue el documento en el escaner y, a continuacién, toque el botén [Start]
(Inicio) h

3. En un segundo, la imagen digitalizada se enviara al servidor de SharePoint.
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Enviar el documento a una unidad flash USB

3.

5.

Cargue el documento en el ADF con la primera pagina orientada hacia abajo

y la parte superior de las paginas apuntando hacia el alimentador.

Inserte una unidad flash USB en el puerto de la unidad flash en la parte

posterior del escaner.

Presione el botén USB de la pantalla Home (Inicio). Se mostrara la

siguiente pantalla principal USB.

Avision 2020/6/18 17:03 -- IP 10.1.22.38

USB is plugged in

_r % O

Settings Scan

s

Qerancact

Compruebe si las opciones Document Sides (Caras del documento), Output
Color (Color de salida) o File Format (Formato de archivo) satisfacen los
requisitos. Si no los satisfacen, cambie la configuracién segun estime
oportuno.

o

Pulse el botén [Scan] ( °°*"). El escaner comenzara a digitalizar el
documento.

45



Enviar documentos a las nubes

Funcionamiento basico

Importante:

Para enviar las imagenes digitalizadas a un servidor de red, como DropBox,
SharePointOnline, OneDrive, Google Drive, o Evernote, asegurese de que tiene
privilegios para acceder a los servidores de la nube. Por ejemplo, necesita crear
un nombre de inicio de sesién y una contrasena antes.

Usar la configuraciéon predeterminada

1. Cargue el documento en el ADF con la primera pagina orientada hacia
abajo y la parte superior de las paginas apuntando hacia el alimentador.
&>
2. Presione el botén Cloud (Nube) ©°“ de |a pantalla Home (Inicio). El

panel tactil LCD muestra la siguiente pantalla principal Cloud (Nube).

Avision 2020/6/18 17:08 - IP 10.1.22.38 Avision 2020/7/8 10:03 - IP 10.1.22.38

B
Scancast g <Bhan
:: ‘ Shortcut e (‘ a)
- ‘ SharePoint
Dropbox Google Drive Evernote e Evernote OneDrive Online
%
E-mail
: Settings = Settings
Settings - 9

Ciline

3. Elija el servidor en la nube que desee para guardar las imagenes
digitalizadas. Opciones disponibles: Dropbox, Evernote,
SharePointOnline, OneDrive y Google Drive.

4. Compruebe si las opciones Document Sides (Caras del documento), Output
Color (Color de salida) o File Format (Formato de archivo) satisfacen los
requisitos. Si no los satisfacen, cambie la configuracién segun estime
oportuno.

Para SharePointOnline, puede ingresar el hombre del sitio deseado para
almacenar su imagen escaneada. De lo contrario, la imagen se enviara a un
nombre de sitio predeterminado.

0

5.  Pulse el botén Scan %",

6. El producto comienza a cargar las imagenes digitalizadas al servidor en la
nube especificado.

En el sitio web del servidor en la nube especificado, debera completar el

inicio de sesidn y la autenticacion. Si es necesario, se mostrara en la cuenta
y la imagen digitalizada se almacenara en el servidor en la nube.
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Como enviar la imagen a SharePointOnline

SharePoint Online, una plataforma dentro de Microsoft Office 365, es un

servicio basado en la nube proporcionado directamente por Microsoft.

Para establecer la configuracion de SharePointOnline:

1. Abra el explorador y escriba la direccion IP del escaner. Aparecera una
pagina web incorporada.

2. Inicie sesidn en la pagina para acceder a mas configuraciones con el
nombre de usuario y la contrasefa predeterminados: admin.

3. Haga clic en [ShortCut] (Acceso directo)> [New] (Nuevo) > [Cloud] (Nube),
en ese orden, para crear un nuevo acceso directo para acelerar el proceso.

. .
Actlon:l New \: Delete L-Ni"dfh-k_ Order |

=
Y= ERm" 1 Fiing £ Cioud "

Shortcut Name o = Shorteut Type
[0 1 usB Flash uss

[0 2 Public Folder HD

[J 3 Joanne_SP Filing

3/24 [Page 1 (1/1) ] >

4. Escriba su hombre de acceso directo. Por ejemplo, ShortPointOnline.
5. Seleccione [SharePointOnline] en el campo [Target URL] (URL de destino).

6. Escriba el nombre de la subcarpeta para almacenar la imagen. Por ejemplo,
bess. (Puede crear la siguiente subcarpeta agregando "/", por ejemplo,
bess/invoice).

7. Escriba la direccién del sitio (nombre del grupo). Por ejemplo, 789. O,
utilizando la direccion del sitio predeterminada para almacenarla en el sitio
[Group website] (Sitio web del grupo).

i somt [ Gur ] |
»
:

Shortcut Name: ]

Advanced Layout

Basic Setting Adjustment

Target URL: [SharePointOnline v

File Name: [DOC_#h#m#s#n ]
£xDOC_#Y2MzD2hzmssan

Passive Mode:

Document Sides: 1-Sided Face Down ~
File Format: M-PDF (Multi-page PDF) ~
Color Mode: Gray ~
AR s 2¥iPh nnnnnnnnnnnnnnnnnnns FZe
a Subfolder Name: bess .

u Site Address: 789
............................................. T

8. Haga clic en [Submit] (Enviar) para completar la configuracion.

9. Sila operacion se realiza correctamente, se agregara un nuevo
SharePointOnline a la lista como se indica a continuacion.
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Shortcut

Action:| Mew | Delete | Modify | Order |
Shortcut Name Shortcut Type
[] 1 ussFlash usB
[0 2 Public Folder HD
Sfidncawafassnnnnnnnnnnns
= | I 4 sherepointonline

Para escanear y enviar la imagen a SharePointOnline:

Cargue el documento en el escaner.

En el panel tactil, toque el botéon [Start] (Inicio) del acceso directo
[SharePoint].

Avision 2020/6/18 16:56 -~ IP 10.1.22.38

& | iz
Shortcut
B&W/200dpi Color/300dpi Color/300
W 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac
(@ Multi-page PDF JPG Multi-page
E-mail (ECEEFEEEEEEE .
. H
= ON IOM (IO,
[ ] Sooonodnooed 3

Cilina
|

Cuando aparezca el siguiente cuadro de didlogo [Sign in] (Iniciar sesion),
escriba el nombre de cuenta, la contrasefia y, a continuacion, haga clic en
[Next] (Siguiente). Haga clic en [Yes] (Si) cuando aparezca el cuadro de
didlogo [Stay sign in] (Mantener la sesidn iniciada).

B Microsoft =. Microsoft

Sigl‘l in & dresden@abc.com

dresden@abc.com

Enter password

No account? Create one! .‘

Can't access your account?

Forgot my password

La imagen escaneada se enviara a su SharePointOnline Cloud.

Sign-in options

Abra el explorador y escriba la direccidon IP o el nombre de dominio del servidor
SharePointOnline de su empresa. Puede encontrar la imagen en la pagina de
SharePointOnline como se muestra a continuacion. (Nombre del grupo: 789,
Subcarpeta: bess)

Usa “Naws" on the group wabsits
to keep group members updated & Loam o

=3 . Su
subcarpeta
. Nombre de
archivo
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Crear un boton de acceso directo

Mediante el establecimiento de destinos y configuraciones de digitalizacién
utilizados frecuentemente como acceso directo en la pantalla Home (Inicio), el
producto de ayuda a dinamizar el flujo de trabajo y a completar la tarea de
digitalizacién en tan solo un paso.

Ademas, si el servidor en la nube se configuré como un botdn de acceso directo
en la pantalla principal, se recordara el nombre de usuario y la contrasena para
evitar la molestia de tener que ingresar la informacién cada vez que acceda al
servidor en la nube.

Para crear un boton de acceso directo:

1. Abra el explorador y escriba la direccion IP del producto en el campo de
direcciones URL para abrir la pagina web incrustada del producto.

Para acceder a la informacion completa de la pagina web, inicie sesiéon con
el nombre de usuario y la contrasefia predeterminados: [admin]. La
contrasefia se puede cambiar posteriormente en la pagina web.

2. En la pagina web del producto, tap [Shortcut] >[New] >[Email] / [Filing].
Por ejemplo, toque [Correo electrénico] para abrir la pagina Correo
electrdnico.

WebManager,

Information

Shortcut

Device Management

Network

Action: | New | | Delete | Modify | Order |
-
| E-mail | Filing |
Mail Server Shortcut Name Shortcut Type
oann [J 1 USB Flash use
AP Server
[J 2 Public Folder HD

Network Security Setup [13 sMB Filing
E-mail Default 4 Email E-mail
Filing Default Shortcut p < | << |Page 1(1/1) | e S
Filing Profiles

il dnass Baok my
Shorteut

Account Management

Firmware Update
Public Folder

Import/Export

3. Seleccione la direccidn de correo electrénico frecuentemente utilizada en el
campo [To] (Para), [CC] o [BCC] (CCO).
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WebManagers
e

Shortcut >> E-mail [

f Shortcut Name: | |

—— o — -

E-Mail Advanced Layout

Baic Option Setting Adjustment

To CcC BCC E
Account Management betsy@avision.com.tw

Firmware Update

Import/Export

4. En la pantalla [E-mail options] (Opciones de correo electronico),
escriba la direccion [From] (De).

5. Compruebe si cualquiera de las configuraciones de digitalizacidon necesita
cambiarse para satisfacer la tarea de correo electrénico frecuentemente
utilizado.

6. Toque [Order] y luego ingrese la secuencia no. del acceso directo que se
mostrara en el panel tactil.

Shortcut >> Order ]
Shortcut Name Shortcut Txg

O 1 uUsBFlash usB

[0 2 Public Folder HD

J 3 sws Filing

“ 4 Email E-mail

Change Order ‘

Shortcut Name:  Email
Current Order#: 4

New Order:
0?(7] " Cancel |

7. Escriba el nombre del acceso directo y pulse [OK]
(Aceptar)>[Submit]( Enviar). Por ejemplo, bess. El botén del nuevo acceso
directo se mostrara en el panel tactil LCD.

Avision 2020/6/18 16:56 -- IP 10.1.22.38

o 7

Shortcut —— Nombre

B&W/200dpi Color/600dpi Color/300 del nuevo
W 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac acceso
(@ Multi-page PDF JPG Multi-page directo
E-mail

Nota:
Siga el procedimiento similar para crear el destino Nube o Archivado frecuente
como acceso directo en el panel tactil LCD.
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Usar los botones de acceso directo

Para usar un botén de acceso directo:

1. Pulse el boton [Scan] del botdn de acceso directo que desee en la pantalla

tactil.

Avision 2020/6/18 16:56

& 1

Shortcut

IP 10.1.22.38

B&W/200dpi Color/600dpi Color/300

W‘ 1-Sided FaceDown 2-Sided 1-Sided Fac

(@) Multi-page PDF JPG Multi-page
E-mail

2. El escaner inicia la digitalizacion.

3. Las imagenes digitalizadas se envian al destino especificado.
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Digitalizar y difundir las imagenes

La funcidn Scancast (digitalizar y difundir) permite digitalizar un documento
primero y, a continuacién, enviarlo a numerosos destinos.

1. Cargue el documento en el ADF con la primera pagina orientada hacia abajo

y la parte superior de las paginas apuntando hacia el alimentador.
=
2. Presione el botédn Scancast Scancast de |a pantalla tactil. Se mostrara la

siguiente pantalla principal Scancast.

Avision 2020/6/22 14:53 . IP 10.1.21.101

\ 4

Please insert your document and

Shortcut then tap the Scan button.
W‘@ "’p\\
E-mail 'a' \V
Settings Scan
-

3. Compruebe si las opciones Document Sides (Caras del documento), Output
Color (Color de salida) o File Format (Formato de archivo) satisfacen los

requisitos. Si no los satisfacen, cambie la configuracién segun estime
oportuno.

\

"\
|
/>

'), aparece la ventana

A\

O /¢

N

C

4. Si se ha seleccionado el botdn [Scan] ( °
[Scancast] para varios destinos.

Avision 2020/6/22 14:38 IP10.1.21.101 ©
Export Export Export
& % B
Cloud E-mail Filing

5. Elija un destino para la opcion [Cast To] (Difundir a) para la imagen

digitalizada. Opciones disponibles: Cloud (Nube), E-mail (Correo electrdnico)
y Filing (Archivado).

Cloud (Nube): Elija los servidores en la nube que desee entre los

siguientes: Dropbox, OneDrive, SharePointOnline, Evernote y Google
Drive.

- E-mail (Correo electronico): Escriba su direccion de correo
electréonico [To/From] (Para/De).
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- Filing (Archivado): Elige tu carpeta de red.

Si se selecciona USB, asegurese de que se ha insertado una unidad
flash USB en el puerto de unidades flash USB del producto.

Si selecciona Public Folder (Carpeta publica), la imagen
digitalizada se almacenara en la memoria del producto. Ingrese el
numero PIN (nombre de la carpeta) durante el escaneo. Acceda a la
imagen digitalizada a través de la pagina web incrustada del
producto. (Consulte informacion mas detallada en la seccion
posterior: Personalizar la configuracion del producto a través de la
pagina web incrustada.)

6. Toque el boton [Export] (Exportar) para entregar la imagen escaneada a su
primer destino. Por ejemplo, una direccién de correo electrénico.
Avision 2020/7/8 17:06 - IP 10.1.22.36 & O
Ce B
nancy@abc.com
[T
3
Export
From
Christine@abc.com (23
7. Cuando la imagen digitalizada se haya entregado correctamente al primer
destino, aparecera la ventana [Scancast] para varios destinos.
Export Export Export
Job completed. -
&% % =
:) Cloud E-mail Filing
Back to Scancast
8. Toque [Back to Scancast] para volver a la ventana [Scancast] y elegir su
segundo destino.
9. Repita los pasos 7 y 8 para enviar la imagen digitalizada a otro destino.
10. Siha terminado de distribuir la imagen digitalizada a todos los destinos que

desea, presione el botdon [Back] (Atras) para salir de la pantalla.
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4 Configurar y administrar
destinos

En esta seccidn se proporciona un procedimiento para que el administrador
configure y administre destinos, incluidas direcciones de correo electrénico o
carpetas de red, para distribuir el documento digitalizado en la red.

Configurar la libreta de direcciones de correo
electrénico

En esta seccidn se proporciona un procedimiento para el administrador sobre
como configurar la libreta de direcciones de correcto electrénico. La libreta de
direcciones se puede configurar y administrar a través del panel tactil LCD o de la
pagina web incrustada del producto. En esta seccién se utiliza el panel tactil LCD
como ejemplo.

Agregar una nueva direccion de correo electronico

Siga estos pasos para agregar una direccién de correo electrénico.

1. En la pagina web del producto, seleccione [Address Boork] (Libreta de
direcciones) en sucesion. Se mostrara pantalla E-mail Address Book (Libreta
de direcciones de correo electrénico).

h Address Book ’
ni ati
evi emen

E-mail List Group List External Address Book

Action: | New | Delete | Modify |

Name E-mail Address Description

[ betsy betsy@avision.com.tw
[ craig craig_li@avision.com.tw

[] maranda maranda_chen@avision.com....

3/2000 |< | <<[Page 1 (1/1) | > >

Address
Book
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Elija [New] (Nuevo) para abrir la pagina [New E-mail Address] (Nueva
direccion de correo electrénico).

Escriba su direccion de correo electrénico y su descripcion.

Pulse [Save] (Guardar) para guardar la direccidon y salir de la pantalla de

correo electronico.

Nota:
Puede insertar hasta 200 direcciones de correo electronico en la libreta de
direcciones.

Editar una direccion de correo electronico actual

Para modificar una direccion de correo electronico actual:

Repita el pasos 1 de la seccidn anterior, Agregar una nueva direccién de
correo electronico. Se mostrara pantalla [E-mail Address Book] (Libreta
de direcciones de correo electrénico).

Seleccione la direccion de correo electronico que desea modificar en la lista
y, a continuacion, pulse [Edit] (Editar) para abrir la pagina [Edit E-mail

Addresses] (Modificar direcciones de correo electrénico).
Modifique la informacion de la direccion.

Pulse [Save] (Guardar) para guardar la configuracion y salir de la pantalla
de correo electrénico. O bien, pulse [Cancel] (Cancelar) para salir de la

pagina sin guardar ninguna configuracion.

Eliminar una direccion de correo electronico actual

Para eliminar una direccidon de correo electrénico actual:

1.

Repita el pasos 1 de la seccion anterior, Agregar una nueva direccion de
correo electronico. Se mostrara pantalla [E-mail Address Book] (Libreta
de direcciones de correo electronico).

Elija la direccidon que desee eliminar de la lista y, a continuacion, elija
[Delete] (Eliminar) para borrarla. Aparecera un cuadro de didlogo de
confirmacion para ratificar la confirmacion. Haga clic en [OK] (Aceptar)

para confirmar o en [Cancel] (Cancelar) parea salir.
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Agregar un nuevo grupo de correos electronicos

Para enviar datos a varias direcciones simultaneamente, puede crear grupos de
direcciones para acelerar el proceso. Puede incluir hasta 50 direcciones en un

grupo y puede crear hasta 50 grupos en la libreta de direcciones.

Para agregar un nuevo grupo de correos electrdnicos:

1. Repita el pasos 1 de la seccidn anterior, Agregar una nueva direccién de
correo electrénico. Se mostrara pantalla [E-mail Address Book] (Libreta
de direcciones de correo electronico).

2. Haga clic en [Group] (Grupo) y, a continuacién, elija [New] (Nuevo)
para abrir la pagina [Add a New Group] (Agregar nuevo grupo).

3. Escriba su nombre de grupo y su descripcion.

4. Elija la direccién en el lado de la derecha y haga clic en € para agregar un
miembro al grupo.

Address Book >> New Group Sets | Submit | Quit | l
Group name |marketing |

Description: I |

IGroup Member: ] E-Mail List:

betsy/betsy@avision.com.tw betsy/betsy@avision.com.tw

windy/windy@avision.com.tw craig/craig_li@avision.com.tw

maranda/maranda_chen@avision.com.tw
windy/windy@avision.com.tw

5. Haga clic en [Submit] (Enviar) para guardar la configuracion o en [Quit]

(Salir) para salir de la pagina sin guardar ninguna configuracion.
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Editar un grupo de correos electronicos actual

Para modificar un grupo de correos electrénico actual:

1.

Repita el pasos 1 de la seccion anterior, Agregar una nueva direccién de
correo electronico. Se mostrara pantalla [E-mail Address Book] (Libreta
de direcciones de correo electronico).

Haga clic en [Group] vy elija el grupo que desea modificar en la lista y, a
continuacion, pulse [Edit] (Modificar) para abrir la pagina [Edit E-mail

Group] (Modificar grupo de correos electronicos).

Modifique la informacion del grupo. Elija el miembro del grupo que desee
agregar y haga clic en € para agregar el nuevo miembro o haga clic en 2>

para eliminar el miembro antiguo del grupo.

Haga clic en [Submit] (Enviar) para guardar la configuracion o en [Quit]

(Salir) para salir de la pagina sin guardar ninguna configuracién.

Eliminar un grupo de correos electronicos actual

Para eliminar un grupo de correos electrénico actual:

1.

Repita el pasos 1 de la seccidn anterior, Agregar una nueva direccion de
correo electronico. Se mostrara pantalla [E-mail Address Book] (Libreta
de direcciones de correo electrénico).

Haga clic en [Group] (Grupo), elija el grupo que desee eliminar de la lista

y, a continuacion, pulse [Delete] (Eliminar) para borrarlo.

Aparecera un cuadro de didlogo de confirmacién para ratificar la
confirmacion. Haga clic en [OK] (Aceptar) para confirmar o en [Cancel]

(Cancelar) parea salir.
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Configurar el perfil de archivado

Esta seccion proporciona un procedimiento sobre cémo configurar su perfil de

archivado para enviar el documento digitalizado a una carpeta de red

especificada. La carpeta de archivado se puede configurar y administrar a través
del panel tactil LCD o de la pagina web incrustada del producto.

Agregar nuevo perfil de archivado

Para crear un perfil de archivado, siga estos pasos:

1.

En la pagina web del producto, seleccione [Filing Profiles] (Perfil de

archivado) en sucesidén. Se mostrara la siguiente pantalla Filing Folder
(Carpeta de archivado).

e
Filing Profiles

Information

Device Management
Network Action:|| New Delete | Modify |

Profile Name
Mail Server [] FTP1

| 1/50 < | <<|Page1(1/1) | >| >
LDAP

Filing Profile

Pulse [New] (Nuevo) para abrir la pagina [New Filing profile] (Nuevo
perfil de archivado).

AVISION OF YOUR OFFICE

Filing Profiles Editor Test |  Submit Quit
i Profile Name:
Basic Advanced Layout
! Setting Adjustment
tup
Target URL: FTP:// v|10.1.239
Ex:IP Address or DNS name
Port: 21
Login Name:
Password:
File Name: DOC_#h#mé#s#n
Ex:DOC_#YZ#MzD2h#m#san
Passive Mode: Off v
Document Sides: 2-Sided v
File Format: JPG v
Output Color: Color v
Resolution: 200 DPI v

Copyright © 2017 Avision. All Rights Reserved.

Escriba la informacion de la carpeta de archivado. Consulte la seccidn

anterior, Crear su perfil de archivado (p.22), sobre cdmo especificar la
informacién de perfil.

Haga clic en [Submit] (Enviar) para guardar la configuracién o en [Quit]

(Salir) para salir de la pagina sin guardar ninguna configuracion.
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Editar un perfil de archivado actual

Para modificar un perfil de archivado actual:

1.

Repita el pasos 1 de la seccion anterior, Agregar un nuevo perfil de
archivado. Se mostrara la pagina [Filing Profile] (Perfil de archivado).

Elija la carpeta de archivado que desea modificar en la lista y, a
continuacion, pulse [Edit] (Modificar) para abrir la pagina [Edit Filing
Profile] (Modificar perfil de archivado).

Modifique la informacion del perfil.

Haga clic en [Submit] (Enviar) para guardar la configuracion o en [Quit]

(Salir) para salir de la pagina sin guardar ninguna configuracion.

Eliminar un perfil de archivado actual

Para eliminar un perfil de archivado actual:

1.

2.

Repita el pasos 1 de la seccion anterior, Agregar un nuevo perfil de
archivado. Se mostrara la pagina [Filing Profile] (Perfil de archivado).

Elija la carpeta que desee eliminar de la lista y, a continuacién, elija
[Delete] (Eliminar) para borrarla. Aparecerd un cuadro de didlogo de
confirmacion para ratificar la confirmacion. Haga clic en [OK] (Aceptar)

para confirmar o en [Cancel] (Cancelar) parea salir.
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Iniciar una digitalizacion
desde el teléfono movil

Red inaldmbrica (Wi-Fi): la disponibilidad de la funcién varia segun el modelo de
su producto.

Conectarse a una red inalambrica

Conectarse a una red Wi-Fi en modo PA (Punto de acceso)

En el modo PA (Punto de acceso), los dispositivos moviles y el escaner se conectan
de forma inaldmbrica sin un punto de acceso (PA) adicional, ya que el propio
escaner funciona como PA.

PA (Punto de acceso)

1. Siha conectado un cable Ethernet al escaner, desconecte el cable de red.

2. Coloque el conmutador Wi-Fi situado en la parte posterior del escaner en la
posicion de encendido. La luz de LED Wi-Fi parpadeard y, a continuacion, se
iluminara permanentemente.

3. En la pantalla Home (Inicio) del panel tactil LCD, pulse [AP Mode] (Modo
PA). En un segundo, se mostraran el SSID vy la direccién IP.

Avision 2020/6/18 17:09 1P 10.1.22.38 9 4 Network ><
k. p——
Scancast I _Net:ork_ ] Wired “
¢ Service Mode
Cloud Wireless Client Off
Information _>

| AP Mode Settings
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AP Mode Exit Apply

IP address 192.168.200.1
Network SSID Avision-F20106
Security Disabled

4. En los dispositivos mdviles, aseglrese de que Avision—-xxxxxx (donde xxxxxx
indica los ultimos seis digitos de la direccién Mac) se ha seleccionado como
nombre de red (SSID).

Conectar el escaner a una red Wi-Fi en modo Cliente

En el modo Cliente, los dispositivos moviles y el escaner se conectan de forma
inalambrica a través de un punto de acceso adicional. Este modo también es el
modo inaldambrico predeterminado.

PA (Punto de acceso)

))

Conectar el escaner a un punto de acceso:

Importante:

Tenga en cuenta que los modos cableado e inaldmbrico no funcionan
simultdneamente. Para conectar el escéner a una vez inaldmbrica, primero
desconecte el cable Ethernet que se conecta al escaner.

1. Siha conectado un cable Ethernet al escaner, desconecte el cable de red.

2. Asegurese de que la luz de LED Wi-Fi parpadea. Si no es asi, coloque el
conmutador Wi-Fi situado en la parte posterior del escaner en la posicién de
encendido. La luz de LED Wi-Fi parpadeara.

3. En la pantalla Home (Inicio) del panel tactil LCD, pulse [Settings]
(Configuracién)>[Network] (Red). Asegurese de que la opcidn

[Wireless Client] (Cliente inalambrico) esta activada.
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Avision 2020/6/18 17:09 -~ IP 10.1.22.38 S 4 Network X

B.
Scancast fmm — Wired p—
¢ Slemicauodn. )
Cloud Wireless Client
Information i 1
—> AP Mode Settings S
|
| |

4.7 EA un segundo, apareceran las redes inaldambricas actuales que tenga cerca

tal y como se muestra a continuacion.

Settings >> Network
( @ : j [ 5
Wireless P, =

SMCWBR14S-NL

> 1921682100 F4B8serBo96C 4l
Connected

DSR-500N_WPAPSK

ecured with WPA

DSR-500N_1
= il

DSR-500N_WPA2PSK
Secured with WPA2

AVISION-206
il

Ruffalo-G-19RA

5. Seleccione un punto de acceso y haga clic en [Connect] (Conectar) para
conectar el escaner a un punto de acceso especificado como, por ejemplo,
SMCWBR14S-NL. En unos segundos, si la conexion se realiza correctamente,
las direcciones IP y Mac del escaner se mostraran tal y como se indico

anteriormente.

Nota:
Si el punto de acceso esta establecido en no difundir el SSID, siga estos pasos

para agregar manualmente el nombre SSID (nombre de red).

1. En la pagina inalambrica, pulse el botdn [More Settings] (Mas
configuraciones) y, a continuacion, elija [Add network] (Agregar red).
Se mostrara la pagina [Add network] (Agregar red).

Settings >> Network
C® s
Wireless _ S 4 —
o Addnetwork
, = - — Add network
[ (Sl‘\l:l‘(‘:'!vN.S’RMS'NL 2reazy . WPsPush edion
WPSPinEntry | | Network SSID

AVISION-206
‘ il ‘

' Security

il None

DSR-500N_1
‘ ull

|
DSR-500N_WPA2PSK
edimax-n411
WPS available ull | Show advanced options

TP-1INK 2 4GH7 AC94D9

Cancel

2. Escriba el nombre SSID de la red y elija al modo de seguridad, el tipo de
cifrado y la clave de red y, a continuacion, pulse [Save] (Guardar) para
buscar la red inaldambrica manualmente.
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El escaner admite los siguientes métodos de autenticacion:

Modo de | Método de cifrado Indice de clave
seguridad

WPAPSK TKIP, AES y TKIPAES X
WPA2PSK TKIP, AES y TKIPAES X

Conectarse a un punto de acceso inalambrico mediante el
boton WPS

iAntes de empezar!
Para habilitar la conexion WPS del punto de acceso, consulte la guia del

usuario de dicho punto de acceso.

Lleve a cabo el siguiente procedimiento para realizar la conexion.

1. Asegurese de que el punto de acceso o enrutador inalambrico tiene el
simbolo WPS o AOSS™ tal y como se muestra a continuacion.

{ \
l JJ

AOSS

2. Coloque el conmutador Wi-Fi situado en la parte posterior del escaner en la
posicién de encendido. La luz de LED Wi-Fi parpadeara.

3. Presione el botén WPS del punto de acceso inaldambrico. (Puede consultar la
guia del usuario del punto de acceso o enrutador para obtener instrucciones
sobre como utilizar el botéon WPS.)

-

e———

4. En la pagina inaldmbrica, pulse el boton [More Settings] (Mas
configuraciones) y, a continuacion, elija [WPS Push Button].
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P e
( N :
Wireless N )
A—mumm— -
f -
SMCWBR14S-NL | wrspushammn_l '
Connected - - -
WPS Pin Entry
AVISION-206
il
DSR-S500N_1
ull
DSR-500N_WPA2PSK 1
Secured with WPA2 i
di -nd11
WS et all
TP-| INK 2 4GHz AC94D9

Si la conexidn se realiza correctamente, la luz de LED Wi-Fi del escaner se
iluminara permanentemente.

Si el nombre del PA es su PA seleccionado, significa que la conexién inaldmbrica
a través del botén WPS se ha realizado correctamente.

Settings >> Network
li_SMCWBRMS-NL 3
bt 1921682100 F4B8sEFBD9EC il
g — = — — — — = eanea— |
thWea ull
DSR-500N_1
= ull
DSR-500N_WPA2PSK il
Secured with WPA2 Ml
AVISION-206
ull
Ruffalo-G-19RA
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Digitalizar un documento desde un dispositivo movil

Asegurese de que la Aplicacion MB (aplicacion de digitalizacion) se ha instalado en
su dispositivo movil. La Aplicacion MB puede adquirirse de forma gratuita desde una

tienda de aplicaciones como Google Play.

1. Habilite [Wi-Fi] en [Settings] (Configuracidn) en el equipo inalambrico, teléfono
inteligente o tableta y, a continuacion, elija el mismo nombre de red (SSID) del
escaner. Por ejemplo, SMCWBR14S-NL.

ClaireAP

DSR-500N_1

ED WI-FI

Willie_Huang
1 with WPA

2. Pulse la aplicacién MB (M) en la pantalla para iniciar la aplicacién de
digitalizacion. Se mostrara la ventana principal y la aplicacién buscara
automaticamente el escaner en la misma red LAN inaldmbrica. Si la operacion se
realiza correctamente [Start scan] (Iniciar digitalizacion) se mostrara en la parte
inferior tal y como aparece a continuacion.

ATENCION:

150 | Ao ) | o | ] _ ,
Dupex | Color Si el escaner no se encuentra, compruebe lo

siguiente:

1. El escaner todavia no esta preparado. Pulse
[More Settings] (Mas configuraciones) y, a
continuacidn, pulse [Search scanner]
(Buscar escaner) para buscar de nuevo el
escaner.

2. Compruebe si el dispositivo movil y el
escaner estan en la misma red LAN

inaldmbrica.

3. Compruebe si la configuracion predeterminada cumple sus
requisitos. Si no los cumple, cambie la configuracion de
digitalizacién para cumplir la tarea de digitalizacién especifica.
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Elemento | Descripcion

200 Resolucién: Seleccione la resolucion que desee. Cuanto
DPI

mavyor sea la resolucién, mejor sera la calidad de imagen y

mayor espacio en disco ocupara.

Opciones disponibles: ¥*150, 200 y 300 ppp

Tamano de digitalizacién: Seleccione el tamafio de papel o
i elija Auto (Automatico) para dejar que el escaner detecte el

tamafio del documento automaticamente.

Opciones disponibles: *Tamafo automatico, A4, LTR

(carta), LGL (legal), 4x6 y 5x7

Formato de archivo: Seleccione el formato de archivo para
la imagen.

Opciones disponibles: *JPEG, PDF y TIF

Nota:

e El archivo JPEG no admite imagenes en blanco y negro.

e El formato de archivo TIFF solamente admite imagenes
en blanco y negro.

Tiene la posibilidad de digitalizar la cara frontal (una cara) o

tanto la cara frontal como la cara posterior (doble cara) del

documento.

Opciones disponibles: *Simplex (una cara) y Duplex
(doble cara)
Nota: El modo de doble cara solamente esta disponible para

digitalizar desde el alimentador automatico de documentos.

= - Modo de color: Permite seleccionar el modo de imagen que

desea.

Opciones disponibles: *Color, B/N y Gris

* Configuracion predeterminada

Cargue una pagina en el documento automatico o coloque una pagina en la
plataforma.

Pulse el botdon [Start scan] (Iniciar digitalizacién). (Elija el escaner si hay mas
de un escaner conectado a la red). En un segundo, el escaner comenzara a
digitalizar el documento y se mostrara la imagen digitalizada en miniatura.
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La imagen

en

6. Pulse la imagen en miniatura para la imagen completa.
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6 Personalizar las
configuraciones del
producto

Este capitulo esta especificamente pensado para las personas responsables de la
administracion del producto. Es recomendable que el administrador lea este

capitulo antes de instalar la maquina.

Las configuraciones del producto se pueden personalizar a través del panel tactil
LCD. Ademas de utilizar la pantalla tactil, el producto permite al administrador

configurar remotamente la maquina iniciando la pagina web incrustada de dicho
producto. La forma de personalizar las configuraciones del producto a través de

estos dos métodos se describirdn en las secciones siguientes.

= Nota:

Cuando se instale el producto por primera vez, es recomendable que el
administrador conserve la configuracion predeterminada del sistema. La
configuracién se puede personalizar en otro momento y una vez se haya
familiarizado con el uso y funcionalidad del producto.
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Personalizar las configuraciones del producto
mediante la pantalla tactil

Presione el botdon [Settings] (Configuracion). Se mostraran las opciones como
[Network](Red), [Service Mode](Modo de servicio) e
[Information](Informacion).

Network (Red):

Toque [Network](Red) para configurar la informacion cableada o inaldmbrica del
escaner.

Service Mode (Modo de servicio):

Toque [Modo de servicio] para acceder a las opciones en el Modo de servicio,
incluida la Carga de FW, Restablecer a los valores predeterminados, Prueba de
inicio, Registro de tienda y Prueba de LCM.

Avision 2020/6/18 17:09 -~ IP 10.1.22.38

B

Scancast Network —— ————
[ [ es ]
b Service Mode ~ -
t FW Upload Reset to Defaull Save |
Cloud "
Information
LCM Test

Estas opciones se explicaran en la seccion siguiente Acceso al modo de servicio
en la pagina 57.

Informacion:

Toque [Informacion] para mostrar la informacion basica del escaner.
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Personalizar las configuraciones del producto
mediante la pagina web del producto

1. Abra el explorador.

2. Escriba la direccion IP del producto en el campo URL del explorador vy, a

continuacion, presione Entrar. Aparecera la pagina web incrustada del

producto.

Information
Scanner
Model Name: Avision AN3BOW
Host Name: Avision-012345
A096691297250002
0.73
2019/8/8
Network
Wired
1P Address: 10.1.20.171
MAC Address: 000232014085

Reverse Roller Count: 1044

Plck-up and Separation Roller Count: 1044

ADF Simplex Count: 444
ADF Duplex Count: 600
Multi-Feed Count: o
Jam Count: 0

Login
| ~
v

3. Para acceder a la informacién completa de la pagina web, inicie sesion con el

nombre de usuario y la contrasefia predeterminados: [admin]. La contrasefia

se puede cambiar posteriormente en la pagina web.

Admin|  Logout

Information

Scanner

Model Name:
Host Name:
Serial Number:

Firmware Version:
Born Date:

Network

Wired
IP Address:
MAC Address:

Avision ANIBOW Reverse Roller Count: 1044

Avision-012345 Pick-up and Separation Roller Count: 1044

A096691297250002  ADF Simplex Count: 444

072 ADF Duplex Count: 600
Multi-Feed Count: 0
Jam Count: 0

10.1.20.171

000232014085

A
[ Reset Rolier Count |
Reset Roller Count
v

Haga clic en cada elemento situado debajo de estas pestafias para configurar
los valores pertinentes. Para obtener detalles de cada configuracion, consulte la
seccion siguiente, Resumen de las configuraciones del producto.
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Resumen de las configuraciones del producto

Information (Informacién): Se utiliza para mostrar informacién basica del

producto.

Scanner (Escaner)

Elementos Descripcion

Nombre del Se utiliza para mostrar el nombre de modelo del
modelo producto.

Nombre del Se utiliza para mostrar el nombre de host del producto
host (Avision-xxxxxX) para el escaner en un entorno cableado e

inalambrico. xxxxxx indica los Gltimos seis digitos de la
direccién Mac del escaner.

Numero de

Se utiliza para mostrar la hora actual del producto. El

serie formato de hora es el sistema de 24 horas.
Version de Se utiliza para mostrar la version de firmware.
firmware

Fecha de Se utiliza para mostrar la fecha de fabricacion.

fabricacion

Recuento de
digitalizaciones

Scan Count (Recuento de digitalizaciones) incluye
Reverse Roller Count (Recuento del rodillo inverso),
Pick-up and Separation Roller Count (Recuento del
rodillo de recogida y separacion), ADF Simplex Count
(Recuento de una cara del ADF), Multi-Feed Count
(Recuento de alimentacién multiple) y Paper Jam Count
(Recuento de atascos de papel).

Reset Roller Count (Restablecer cuento del
rodillo): Haga clic en este botdn para restablecer el
recuento del rodillo después de que el rodillo se haya
cambiado.

Red
Elementos Descripcion
Cableado Se utiliza para mostrar la direccion IP y Mac del

producto en un entorno de red cableado.

Punto de acceso
inalambrico

Se utiliza para mostrar las direcciones IP y Mac del PA
(punto de acceso) del producto en un entorno de red
inaldambrico.

Modo PA

Se utiliza para mostrar el SSID (nombre de red) del
producto y la direccién IP en un entorno de red
inalambrico.
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Device Management (Administracion de dispositivos)

General: Se utiliza para especificar informacidon general del producto.

General

Elementos

Descripcion

Nombre del host

Avision-xxxxxx: Nombre de la red (SSID) para el
escaner en un entorno cableado e inaldmbrico. xxxxxx
indica los ultimos seis digitos de la direccion Mac del
escaner.

Servidor NTP

Se utiliza para especificar el servidor NTP del
producto.

Fecha

Se utiliza para especificar la fecha actual del producto.

Hora

Se utiliza para especificar la hora actual del producto.
El formato de hora es el sistema de 24 horas.

Zona horaria

Se utiliza para especificar la zona horaria de su
ubicacion.

Ahorro de
energia

Se utiliza para especificar la cantidad de tiempo que
necesita el producto para entrar en el modo de ahorro
de energia después de la ultima accion. Intervalo: 1 ~
240 minutos (*15 min.)

Mantener red
cableada durante
la suspension

Active esta opcidn para mantener la red cableada
activada durante el modo de ahorro de energia de la
maquina.

Habilitar apagado
automatico

Active esta opcion para habilitar el apagado
automatico. Intervalo: 0 ~ 480 minutos (*240 min.)

Apagado de
pantalla

Especifique la cantidad de tiempo que debe transcurrir
para que el producto apague la pantalla después de la
ultima accion.

Opciones disponibles: *Never (Nunca), 3 min, 5 miny
10 min

Direccion de
correo
electroénico del
dispositivo

Escriba la direccidn de correo electrénico del
dispositivo.

Restablecer al
usuario
predeterminado

Establezca el tiempo para regresar al modo
predeterminado del usuario después de la Ultima
accion.

Elecciéon: ON / OFF, 30 seg., 1 min, 3 min, 5 min

Auto agregar
contacto a la
libreta de
direcciones

Auto agregar contacto a la libreta de direcciones
después de la transmision.

Brillo

Pulse la opcion [Brillo] y mueva la barra deslizante
hacia la derecha o hacia la izquierda para aumentar o
reducir, respectivamente, el brillo de la pantalla LCD.
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Idioma

Pulse la opcién [Idioma] y seleccione la visualizacion
del idioma en la pantalla LCD. Opciones disponibles:
Inglés, chino tradicional, chino simplificado, espanol,
portugués y hebreo.

Direccion de
correo
electronico del
dispositivo

Escriba la direccion de correo electronico del
dispositivo. Esta direccion sirve como direccion
[Notificar al correo electréonico] en la funcion
Archivado si desea enviar el informe de archivado a
una direccién de correo electrénico .

Perfil de
administracion

Se utiliza para especificar el nombre de inicio de
sesidon y la contrasena para entrar en la pagina web
del producto.

E-mail Address (Direccion de correo electronico): Se
utiliza para especificar la direccion de correo
electrénico del administrador.

Def. de deteccion
de alimentacion
multiple

Se utiliza para habilitar o deshabilitar la deteccidn de
alimentacién multiple a través de la unidad
ultrasonica.

La deteccion de alimentacién multiple ultrasoénica
permite establecer el documento solapado detectando
el grosor del papel entre documentos.

Opciones disponibles: Activar/*Desactivar

Function Lock (BI

oqueo de funciones)

Digitalizar a

Se utiliza para habilitar o deshabilitar la funcion.

usB Opciones disponibles: *ACTIVAR y DESACTIVAR
Configuracion de A* Manager
Configuracion Active la opcion [Enable] (Habilitar) y, a continuacion,

de A" Manager

escriba la direccion IP de un servidor especificado para
enviar a dicho servidor el archivo de registro del sistema

para solucion rapida de problemas.

* : Valores predeterminados de fabrica
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Network (Red): Se utiliza para especificar la configuracion de red del producto.

Elementos ‘ Descripcion
Cableada
DHCP Se utiliza para especificar si la direccién IP del producto

se asigna mediante DHCP o una direccion IP estatica.
Opciones disponibles: Off (Desactivar) y On

(Activar)

Si tiene un servidor DHCP disponible en la red y DHCP
se ha habilitado, la direccién IP, la mascara de subred,
la puerta de enlace y el servidor DNS se proporcionaran
automaticamente.

Direccion IP | Direccidon del protocolo de Internet
(IP) que el administrador de la red
asigna a la maquina.

Mascara de Direccion de la mascara de subred
subred que asigna el administrador de la

red.

Direccion IP | Direccion IP de la puerta de enlace
de puerta | que asigna el administrador de la
de enlace | red.

Servidor Servidor de nombres de dominio que
DNS asigna el administrador de la red.
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Servidor de correo

Elementos

Descripcion

Servidor de
correo

Especifique la direccion IP del servidor SMTP (servidor
de correo).

N° de puerto
SMTP

Escriba el nimero de puerto del servidor SMTP.
* 25

Método de
autenticacion

Elija esta opcion para habilitar el método de
autenticacién de correo electrénico.

Opciones disponibles: OFF (Desactivar) y *ON
(Activar)

Cifrar

Elija el método de cifrado de los correos electrénicos en
el servidor SMTP.

Opciones disponibles: ¥*None (Ninguno),
STARTTLAS y SSL/TLS

Nombre de
inicio de sesion

Escriba el nombre de inicio de sesién para la
autenticacion SMTP.

Contrasefa

Escriba el nombre de inicio de sesién para la
autenticacion SMTP.

* : Valores predeterminados de fabrica

Configuracion LDAP

Elementos

Descripcion

LDAP de
autenticacion

Especifique la direccion IP del servidor LDAP y su
ndimero de puerto.

Nuevo

Defina una nueva configuracién LDAP.

Escriba la direccion IP y el nimero de puerto del
servidor LDAP, el nombre de inicio de sesién y la
contrasefia para acceder al servidor LDAP y buscar
informacién.

Nota: Compruebe la informacion del servidor LDAP con
el administrador de la red.

Eliminar

Permite eliminar una configuracién LDAP actual.

Modificar

Permite modificar informacion de una configuracion
LDAP actual.

75




E-mail Default (Valor predeterminado de correo electrénico): Se utiliza
para especificar la configuracion de digitalizacion predeterminada del producto

para el correo electrdnico.

La configuracion de digitalizacién predeterminada incluye estas pestafias: Basic
(Basico), E-mail Option (Opcioén de correo electrénico), Advanced Settings
(Configuracidon avanzada) y Layout Adjustment (Ajuste del diseno). Para obtener
mas detalles acerca de las opciones de cada pestafia, consulte la descripcién de
configuracion de la seccidén anterior, Digitalizar y enviar los documentos a
direcciones de correo electronico.

Filing Default (Valor predeterminado de archivado): Se utiliza para
especificar la configuracion de digitalizacion predeterminada del producto para el
archivado. La configuracion de digitalizacion predeterminada incluye estas
pestafias: Basic (Basico), E-mail Option (Opcion de correo electronico), Advanced
Settings (Configuracién avanzada) y Layout Adjustment (Ajuste del diseno).

Para obtener mas detalles acerca de las opciones de cada pestafia, consulte la
descripcion de configuracion de la seccidn anterior, Digitalizar y enviar los

documentos a una carpeta de red, a una unidad flash USB o0 a una carpeta
publica.

Filing Profiles (Perfil de archivado): Se utiliza para configurar y administrar
los destinos de archivo, que incluyen los siguientes: FTP, FTPS, SMB, USB (una
unidad flash USB insertada) o Public Folder (Carpeta publica) (la memoria de la

maquina).

Elementos Descripcion

Agregar Permite agregar nuevo perfil de archivado.
Especifique informacion en las pestarnias [Basic] (Basico),
[Advanced Settings] (Configuracion avanzada),
[Layout Adjustment] (Ajustes de diseiio).
Para obtener mas detalles acerca de las opciones de cada
pestafia, consulte la descripcion de configuracién de la
seccion anterior, Digitalizar y enviar los documentos a una
carpeta de red, a una unidad flash USB o0 a una carpeta
publica en la pagina 35.

Eliminar Permite eliminar un perfil actual.

Modificar Permite modificar un perfil actual.

Nombre de Se utiliza para especificar el nombre de carpeta para el

carpeta destino.

Address Book (Libreta de direcciones): Se utiliza para crear o editar la libreta
de direcciones. Las opciones incluyen la siguiente: Add (Agregar), Edit (Modificar),
Delete (Eliminar) y Group (Agrupar).
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ShortCut (Acceso directo): Se utiliza para configurar el acceso directo del
producto mostrado en la pantalla tactil LCD.

Elemento Descripcion

Destino Opciones disponibles: USB Flash (Flash USB), Public
Folder (Carpeta publica), FTP, FTPS, SMB y E-mail
(Correo electroénico).

Opcién: New (Nuevo), Edit (Editar) y Delete (Eliminar)

Account Management (Administracion de cuentas): Se utiliza para definir
usuarios y establecer los privilegios del usuario (incluido el uso de las funciones de
copia, correo electronico, nube o archivado) del producto mediante la asignacion
de un método de autenticacién de la cuenta.

Basico

Elementos Descripcion

Habilitar Active esta opcion para incrementar la seguridad
administracion de configurando cuentas y habilitando la autenticacién
seguridad LDAP.

Habilitar cuenta de Active esta opcidn para permitir cuentas de invitado.
invitado

Habilitar autenticacion | Active esta opcidn para habilitar la autenticacion
LDAP LDAP.

Funcion de habilitacion | Seleccione los nombres de funciones que se permiten
predeterminada realizar: ShortCut (Acceso directo), Cloud (Nube),
E-mail (Correo electrénico), Filing (Archivado), BM2
Air (Digitalizar a PC), AP Mode (Modo PA) y Scancast.

Account List Lista de cuentas

Elementos Descripcion

Nuevo Configure una nueva cuenta.

Especifique el nombre de usuario, la contrasefia, la
direccidon de correo electrénico, active las funciones
que se van a permitir realizar y compruebe si se
utiliza autenticacion LDAP.

Eliminar Permite eliminar una cuenta actual.

Modificar Permite modificar informacion de una cuenta actual.

Firmware Update (Actualizacion de firmware): Obtenga primero el archivo
de firmware mas reciente desde el sitio web (www.avision.com). A continuacidn,
haga clic en [Browse] (Examinar) para encontrar el archivo en su PC. Por
ultimo, haga clic en [Update] (Actualizar) para actualizar el firmware mas
reciente en el producto.
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Configuraciones personalizadas solamente a través
de la pantalla tactil LCD

Hay algunas actividades que solamente se pueden establecer a través de la
pantalla tactil LCD, por ejemplo, el modo de servicio. El modo de servicio se
establece para proporcionar el almacenamiento del archivo de registro del sistema
y la actualizacidn del firmware para solucion rapida de problemas.

Acceder al modo de servicio

Para acceder al modo de servicio:

1. En la pantalla LCD del producto, elija [Settings] (Configuracién) y, a
continuacion, [Service Mode] (Modo de servicio).

2. La pantalla Service Mode (Modo de servicio) se mostrara con las siguientes
opciones: [FW Updated] (Firmware actualizado), [Reset to Default]
(Restablecer a valores predeterminados), [Run-in Test] (Prueba de
ejecucion) y [Save Log] (Guardar registro).

Firmware Siga estos pasos para actualizar el firmware:

actualizado: 1. Localice el archivo de firmware mas reciente
desde el sitio web (http://www.avision.com).

2. Almacene el archivo de firmware en el disco
USB extraible.

3. Enchufe el disco USB extraible en el puerto del
disco USB de la maquina.

4. Pulse [FW Updated] (Firmware actualizado)
para actualizar el archivo de firmware.

Restablecer Las opciones incluyen las siguientes: [Reset Admin]

valores (Restablecer administracion), [Reset Network

predeterminados: | Settings] (Restablecer configuracion de red),

[Reset Admin and Network] (Restablecer

administracion y red) y [Reset to Factory

Default] (Restablecer valores predeterminados

de fabrica).

Reset Admin (Restablecer administracion):
Restablezca el nombre de usuario de inicio de sesion
y la contrasena de la pagina web del producto.

Reset Network Settings (Restablecer configuracion
de red): Restablezca los valores predeterminados de
fabrica de la configuracion de red.

Reset Admin and Network (Restablecer
administracion y red): Restablezca los valores
predeterminados de fabrica de la informacion de
inicio de sesién y de la configuracién de la red.

Reset to Factory Default (Restablecer valores
predeterminados de fabrica): Restablezca los valores
predeterminados de fabrica de todas las
configuraciones.
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http://www.avision.com/

Prueba de Solo para uso interno.
ejecucion:

Guardar registro: | Enchufe un disco USB extraible en el puerto USB de
la maquina y pulse [Save Log] (Guardar registro)
para guardar el archivo de registro del sistema.
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Configuraciones personalizadas solamente a través
de la pagina web del producto

Hay algunas actividades que solamente se pueden establecer a través de la pagina
web del producto. Por ejemplo, algunas opciones en [Device Management]
(Administracion de dispositivos), [Import/Export] (Importar y exportar) y
[Public Folder] (Carpeta publica). La forma de utilizar estas opciones se

describira en las siguientes secciones.

Exportar e importar datos del sistema

Para administrar facilmente varios XXXX en la red, la maquina proporciona una (til
funcion que permite al administrador del sistema exportar los datos del sistema de
un XXXX en un archivo y, a continuaciéon, importar estos datos en otro XXXX de la
red. (XXXX indica el nimero de modelo)

Por ejemplo, la libreta de direcciones, el perfil de archivado y la configuracion
predeterminada del sistema de un XXXX, se puede exportar primero a un archivo
como copia de seguridad y, a continuacidn, importar este archivo en otro XXXX.
Siga el procedimiento descrito a continuacion para exportar y, a continuacion,
importar los datos del sistema.

Para exportar datos del sistema:

1. En la pagina web del producto, elija [Import/Export] (Importar y
exportar).

2. Elija los datos del sistema que desee exportar. Opciones disponibles: Libreta
de direcciones, Perfil de archivado, Configuracién (Administracién de
dispositivos, Administracion de cuentas, Servidor de correo/Servidor LDAP,
Valor predeterminado de correo electrénico y Valor predeterminado de
archivado).

3. Elija [Export Now] (Exportar ahora). Los datos del sistema seleccionado se
exportaran a un archivo. Si selecciona [Address book] (Libreta de
direcciones), se generara un archivo XXXX_addressbook.csv
(XXXX_libretadedirecciones.csv). Si selecciona [Filing profile] (Perfil de
archivado) o [settings] (Configuracion), se generara un archivo
XXXX_profile.json (XXXX_perfil.json) o XXXX_setting
(XXXX_configuracion)...( XXXX indica el nUmero de modelo)

4. Guarde el archivo exportado en su PC como copia de seguridad.
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Acceder a la carpeta publica

La maquina permite guardar la imagen digitalizada temporalmente en la memoria
del producto y, a continuacion, acceder a dicha imagen a través de la pagina web
del producto. Para acceder a la imagen digitalizada, siga estos pasos:

Para acceder a la imagen digitalizada:

1. En la pagina web del producto, elija [Public Folder] (Carpeta publica).

2. Aparecera un cuadro de didlogo de nimero PIN. Si lo desea, escriba el
numero PIN para acceder a la carpeta publica.

3. Elimine el archivo digitalizado en [Public Folder] (Carpeta publica) y haga
clic en [Download] (Descargar) para descargar el archivo en el equipo.

Nota: Las imagenes digitalizadas se pueden guardar en la memoria del

producto solamente durante 24 horas. Al cabo de 24 horas, los archivos de
imagen se eliminaran automaticamente.
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Utilizar el producto como un
escaner normal

Installazione del Driver

Nota:

Per garantire la corretta identificazione dello scanner USB da parte del
computer, procedere con l'installazione dei driver dello scanner prima di
connettere lo scanner al computer.

El controlador del escaner contiene los controladores TWAIN, ISIS y WIA.
Cuando la instalacion del controlador del escaner se complete, dicho
escaner le permitira digitalizar documentos mediante una interfaz TWAIN,
ISIS o WIA. Inicie su aplicacion de software de edicién de imagenes
compatible con TWAIN para seleccionar una interfaz de usuario TWAIN o
WIA, o su software ISIS para seleccionar una interfaz de usuario ISIS.
También puede iniciar el Asistente para escaneres y camaras de Microsoft
para digitalizar documentos a través de una interfaz de usuario WIA.

1.
2.

Inserire il CD-ROM in dotazione nell’'unita CD-ROM.

Viene visualizzata la grafica dell’installazione del software. In caso contrario,

eseguire “setup.exe”.

e o ,/‘J i~
AVISIOI‘\ S www.avision.com
MART
i

A vision of your office

To ensure Button Manager ¥2 work properly, please FIRST install scanner
driver before installing the Button Manager V2.

Install Scanner Driver
Install Button Manager
Install Virtual Scanner Link
Install AVScan X

View Manuals

Elementi grafici dell'installazione:

Installa driver dello scanner: per comunicare con lo scanner & necessario
installare il relativo driver.

Installa Button Manager V2: Para utilizar los botones [BM2 Air] funcion &
necessario installare il programma Button Manager V2.
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» Instalar el Virtual Scanner Link: Para conectar el equipo al escaner en
la red, necesita instalar la Network Setup Tool.

« Installa AVScan X: Per eseguire la scansione e organizzare il vostro
documento di piu pagine, & possibile installare I'applicazione software per
gestire facilmente e in modo efficace.

* Visualizza manuale: scegliere “Visualizza manuale” per visualizzare o
stampare i manuali utente dettagliati dello scanner e del software Button
Manager V2.

Fare clic su Installa driver scanner per installare il driver dello scanner, quindi

fare clic su Installa Button Manager V2 per installare Button Manager V2 sul

computer.

Connessione del computer

Conectar el cable USB

1. Collegare I'estremita quadrata del cavo USB alla porta USB dello scanner.
Collegare I'estremita rettangolare alla porta USB presente nella parte
posteriore del computer.

Nota: El escaner ha sido disefiado con una interfaz USB 3.2 Gen 1x1 para
asegurar una velocidad 6ptima. Si su ordenador también dispone de dicho
puerto, asegurese de conectar el escaner a su ordenador a través del puerto
USB 3.2 Gen 1x1, que se distingue por su color azul y esta ubicado en la parte
posterior de su ordenador. El puerto USB 3.2 Gen 1x1mejora la velocidad de
escaneado y también es compatible con USB 2.0 y 1.1.

2. Seguire le istruzioni presentate a schermo, gare clic sul tasto Avanti per
proseguire. Quando viene visualizzata la schermata di certificazione, fare clic
su Continua per completare l'installazione.

3. Alla visualizzazione della finestra di dialogo “Fine”, fare clic sul pulsante
ALY H n
Fine”.
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Conectar el cable Ethernet

1. Conecte un extremo del cable LAN Ethernet a un puerto disponible del
concentrador Ethernet..

2. Conecte el otro extremo al puerto LAN % situado en la parte posterior
del producto.

on et |

ocodm=

Conectar el escaner red

Antes de conectarse al escanear de red, asegurese de que el Virtual Scanner Link
(Network Setup Tool) se ha instalado primero en el equipo. La Network Setup
Tool se incluye en el CD de software suministrado.

1. Para iniciar [Virtual Scanner Link], elija Inicio>Todos los
programas>Escaner virtual de Avision>Virtual Scanner Link. Se
mostrara la ventana principal y los escaneres de la red se buscaran
automaticamente. En unos segundos, se mostrara el resultado que contiene
el modelo del escaner y la direccion IP.

& Virtual ScannerIink . z.‘@ S|
Virtual Scanner Link Reimh || Opions |

Vendor Model Name Device Name MAC Address IP Address
Avision ANXXXX Avision -00000 00-02-32-00-00-0 0.1.20 I

‘ Disconnect ‘

2. Elija el escaner que desee conectar y, a continuacién, presione [Conectar].
Si la conexidn se realiza correctamente, se mostrara una marca de
conexion.
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@& Virtual Scanner Link . = é
L — ~ e
5 = | ; ]
Virtual Scanner Link Refmdh || Optioms |
o *s Vendor Model Name Device Name MAC Address IP Address
H i ANXXX Avision -00000 00-0 00-00-0 0.1.20
*. as
U
‘ Disconnect |
— =

3. Inicie la aplicacion de software de edicidon de imagenes compatible con TWAIN,
como por ejemplo Avision Capture Tool, eligiendo Inicio > Todos los
programas > Escaner de Avision xxx > Herramienta de captura de
Avision (donde xxx representa el modelo del escaner).

Nota:

e El escaner de red solamente lo puede utilizar un usuario al mismo tiempo. Si el
escaner de red lo estd utilizando otro usuario, le aparecera un mensaje indicandole
que se conecte al escaner mas tarde. Cuando el escaner esté disponible, también
se mostrara un mensaje indicando que conecte el escaner e inicie la digitalizacion
de su documento.

e Siel escaner de red no se encuentra, es probable que dicho escaner y su PC no se
encuentren en la misma subred. En este caso, puede asignar una direccion IP
especifica del escaner para permitir que [Virtual Scanner Link] busque
automaticamente dicho escaner. Haga clic en el botén [Opcidn], escriba su
direccion IP en el campo [Direccion de busqueda] (1), haga clic en el botén [+]
(2) vy, por ultimo, haga clic en [Aceptar] (3) para completar la operacion.

" Options ﬁ
Settings RN (English 2
About Searching Time: 5 (5~30sc.)
(]_) SeachingAddress: 10 . 1 . 20 . 13 | [ (2)
|
[—
|
7| Automatically hing and co ting device
Time Period: 1 (1~5min )
Connecting to the device later with the specified name instead of the
login name
Specified Name: AV00365
N
(3) ook || comel |
[ - . -

e Tiempo de busqueda: cuando el programa se inicia, busca automaticamente el
escaner en la red en 5 segundos (valor predeterminado). El tiempo de busqueda se
puede cambiar y su valor puede variar entre 5 y 20 segundos.
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Si el programa [Virtual Scanner Link] se ha cerrado y, a continuacion, se vuelve a
iniciar, [Virtual Scanner Link] buscara automaticamente el escaner de red al que
estaba conectado previamente y se conctara a él.

La conexion siempre esta activado, si el escaner entre en el modo de suspension o
desactive y conecte de nuevo VSL detectard automaticametne el escaner conectado
previamente y conectara de nuevo.

[Buisqueda y conexidon automatica del dispositivo]: active esta opcion y
escriba el tiempo (1~5 min) para permitir que el VSL se vuelva a conectar al
dispositivo cada minuto especificado si el dispositivo se ha reactivado durante el
modo de suspensidén o si el dispositivo se ha apagado y encendido nuevamente.

[Conectar el dispositivo con un hombre especificado en lugar de un nombre
de inicio de sesidn]: active esta opcion y escriba el nombre que desee para el
equipo. No obstante, es necesario volver a conectar el dispositivo para actualizar el
estado.
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Como cambiar a Otra Computadora en el Escaner de
Red

Sirvase seguir estos pasos para conectar el escaner de red a la otra computadora

en la red.

1.

10.

Encienda el escaner.

Aseglrese de que el cable de LAN (Ethernet) se ha conectado al escaner y
que Virtual Scanner Link (VSL) se ha instalado en su computadora.

Empieza [Virtual Scanner Link] por elegir Start>All Programs>Avision
Virtual Scanner>Virtual Scanner Link. La ventana principal se visualizara
y se buscara los escaneres en su red automaticamente.

En la ventana principal de VSL, conecte el escaner.

Abra Button Manager 2 eligiendo Inicio > Todos los programas > Avision
Button Manager.

En la pantalla del escaner, toque [BM2 Air].

Avision 2020/6/18 17:03 . IP 10.1.22.38

USB is plugged in

e O

Settings Scan

B

Qerancact

Se mostrara una lista de equipos (nombres de inicio de sesidén) que se
conectan al escaner.

Avision

L

PC2

=
wFEE PC3
& PC4

Seleccione la computadora que desea conectar. Se mostrara Button Panel.

Avision 2020/6/19 09:56 IP 10.1.21.58 Avision 2020/6/19 09:56 IP 10.1.21.58

‘ 1.iScan (Image) ' 5. Printer
Shortcut Shortcut
2.iScan (OCR) 6. Shared Folder

D) D)

E-mail 3.Scan To App E-mail 7.FTP

- 4.E-Mail = 8. SharePoint
[ [

Ciline Ciline

Seleccionar su nimero de botdn o destino deseado.

El escaner comienza a introducir el papel y la imagen digitalizada se envia a la
aplicacién o destino especificados.
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Verifica dell'installazione dello scanner

Per verificare la correttezza dell'installazione dello scanner, Avision fornisce un
utile programma di test chiamato Avision Capture Tool. Grazie a questo strumento
€ possibile eseguire semplici acquisizioni e visualizzare le immagini cosi catturate.

Esso inoltre aiuta I'utente a completare I'acquisizione a una velocita nominale.

Nella procedura seguente viene descritto come verificare I'installazione dello
scanner. Se l'installazione non & corretta, rivedere la sezione precedente per
controllare se il collegamento del cavo € giusto e se il driver dello scanner & stato

installato correttamente.

Prima di iniziare, verificare che lo scanner sia acceso.

1. Selezionare Start>Programmi>Avision xxx Scanner>Avision Capture Tool
(xxx: modello di scanner)

Viene visualizzata la finestra di dialogo Seleziona modello di scanner.

Select Scanner Model

Driver Type:
Tw/aIN

Scanner Model:
AviSion o A

v Cancel

2. Selezionare il tipo di driver e il modello di scanner, quindi fare clic su OK.
Viene visualizzata la finestra di dialogo di Avision Capture Tool seguente.

Adatta Dimensioni
pagina effettive

M2 Avision Capture Tool (TWAIN) - xxxXx - ﬁ @

File View About

B2 | Fe ot [BMP | [GiMy Scanymage E1L)

[’533 Setup Sean
Bl .
| ! | |

Acquisisci Salva Formato file Percorso

Configurazione

3. Scegliere il formato di file desiderato dall'elenco a discesa Formato file
(I'impostazione predefinita & JPEG, le altre opzioni sono TIFF, MTIFF, PDF,
MPDF, GIF e BMP).

4. Immettere il nome della cartella e il nome del file desiderato nella casella
Percorso (il percorso predefinito & C:\Documents and Settings\User Name\My
Documents\My Scan\Image).
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Note: se non si vuole salvare I'immagine acquisita, deselezionare il pulsante

Salva poiché I'opzione predefinita prevede il salvataggio attivato. In questo

caso, la visualizzazione di miniature sara disabilitata. Pertanto, dopo aver

visualizzato tutte le immagini acquisite, sullo schermo restera solo I'ultima.

%, Setuy
5. Fare clic sul pulsante Configurazione ( “*% 1)) oppure scegliere
Configurazione dal menu File per visualizzare la finestra di dialogo

Proprieta scanner.

Rigquadro
Seleziona
immagine

> Proprieta scanner ==

[ immagne [Cata | impostazione | infomazioni|

1 G i —
(] Sensbilta: [l (=] v
&|
@

Lumbests [ ;

Contiasto:

B - —
B
B
B

[ Le stesse impostazioni per entrambi i lati
Sorgente di acquisizione: ( Almertatore automatico ADF -

([ Profin.. | [abtudine -

T

6. Dal riguadro Seleziona immagine, scegliere il tipo di immagine da
utilizzare per I'immagine acquisita (I'impostazione predefinita &
Bianco/nero anteriore). Se si ha uno scanner fronte retro, scegliere
Anteriore e Posteriore per acquisire entrambi i lati del documento.

7. Fare clic su OK per chiudere la finestra Proprieta dello scanner (per
ulteriori dettagli sulla finestra Proprieta scanner, vedere il capitolo
seguente Utilizzo della finestra Proprieta dello scanner).

8. Posizionare il documento rivolgendolo verso il basso sul piano in vetro
oppure verso l'alto nell'alimentatore automatico.

9. Nella finestra di convalida dell'acquisizione, fare clic sul pulsante

L g S . S .
Acquisisci ( ) oppure scegliere Acquisisci dal menu File.

10. Il documento verra acquisito e visualizzato nella schermata di convalida
dell'acquisizione. Dopo che le immagini acquisite sono state visualizzate,
la verifica dell'installazione dello scanner € completa.

Miniature
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11. E possibile visualizzare I'immagine acquisita con i pulsanti Adatta pagina

(! Ej ) o Dimensioni effettive (100%) (D ) dalle barre degli strumenti di
visualizzazione, sul lato destro.

12. Fare clic sul pulsante di chiusura o sulla voce Chiudi del menu File per uscire
da Avision Capture Tool.

Un’occhiata all’'interfaccia utente

> Proprietd scanner

1 ——— Immagine | Carta | Impostazione | Informazioni

[Rievazione auto. fronte a colf  Binanizzazione: Sogiia dinamica -

[Colore anteriore:

21 |Grigio anteriore

2 7] [Bancosner atenore | - : 3

Sensibilita: 20 ¢

[levarione auto. et a cobor]  Fisouzions (dp) | _1___4

Invertto: [Nero su bianco = 5

[Colore posteriore ]
[ (Gigo posteriore
|Bianco/nero posteriore:

Le stesse impostazioni per entrambi i lati

Sorgente di acquisizione: [ o AT v‘

Profil.. | [2btudine -

Impostazioni predefinite. | [ ook [ Amue

1. Opzioni Scelta: Immagini, Compressione, Esclusione colori,
Carta, Rilevamento alimentazione doppia, Anteprima,
Opzioni, Impostazioni, Informazioni.

2. Tipo immagine (Scegliere il tipo di immagine e il lato del documento
da scannerizzare.

3. Luninosita Regolare il livello di luminosita da -100 a +100.

4. Contrasto Regolare il livello di contrasto da -100 a +100.

Determina la qualita dell'immagine scannerizzata. I

5. Risoluzione valore preimpostato & 200 DPI.

6. Inverti Inverte il colore dell'immagine scannerizzata.

7. Sorgente Scelta: Alimentazione automatica, Scanner da tavolo,
scansione Automatica (varia da modello a modello)

8. Default Riporta tutti i valori alle impostazioni di fabbrica.
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Utilizar el cuadro de dialogo
Propiedades del escaner

El cuadro de didlogo Propiedades del escaner le permite ajustar la configuracion

del escaner. Consiste en varias ventanas, cada una de las cuales sera descrita en

este capitulo.

Nota: En este capitulo, todas las opciones estan disponibles tomando como
referencia un escaner duplex (doble cara). Si ha adquirido un escaner simplex

(una cara), todas las opciones estaran disponibles solo para una cara.

.z Propiedades del escaner @

7] [Auto Detec Color Delant Binarizacién: Limite dindmico v

| [Colorfrontal Sensibilidad: 20 ¢ | '
[T |Gris frontal
[¥] ||B/N frontal

[ [Auto Detec Color Trasero | Resolucién (pp): (200 7))
[] [BAposterr ]

[~] Misma configuracién para ambas caras

Invertir: [ Negro a blanco ]|

Origen de escaneo: [Ahmentador automético de documentos v}

Peffiles... ’ [v d > ]

Predeterminada ] Aceptar

El cuadro de dialogo Propiedades del escaner

91



Botones en el cuadro de dialogo Propiedades del
escaner

. Propiedades del escaner @

Imagen ‘Vli‘arpei lﬁguste [ Informacién

Binarizacién: Limite dindmico 'J
[ [Colorfrontal | Sensbildad: 20 '
@ [evfona ]

[ Resolucidn (opp): [0 <)
[ [Colorposterir ]
]

| [BMNposterr ]

[~ Misma corfiguracién para ambas caras

Invertir: [Negro ablanco v]

Origen de escaneo: [Alimentador automético de documentos ']

Perfiles... ] [Fevsonahzado - l

Predeterminada Aceptar

Los botones en el cuadro de dialogo Propiedades del escaner

Botones Descripcion

Predeterminada | Haga clic en el botén Predeterminada, aparecera
la configuracién predeterminada de fabrica en cada
ficha.

Cancelar Haga clic en el boton Cancelar para salir del cuadro

de didlogo Propiedades del escaner.
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La siguiente tabla muestra la configuracion predeterminada :

Nombre de la ficha

Configuracién predeterminada

Imagen

Imagen : B/N frontal

Binarizacion : Limite dinamico

Resolucion : 200 ppp

Invertir : Negro a blanco

Origen de escaneo : Alimentador automatico de
documentos

Limite : Ninguno

Brillo : Ninguno

Contraste : Ninguno

Compresion

Ninguna

Ignorar color

Ninguno

Papel

Recortar : Automatico
Enderezar : Si
Orientacidn : Retrato
Sobrescaneo : 0.00
Unidad : Pulgadas

Deteccion de Ninguna
alimentacion

multiple

Vista previa Ninguna

Opciones

Grados de giro : Ninguno
Quitar pagina vacia : Ninguna
Relleno del borde : Blanco » 0 mm

Opciones de control de imagen : Ninguna

Ajuste

Activar ahorro de energia : Activar, 15 minutos tras
la dltima accién de escaneo

Mostrar progreso de escaneo : Si

Mostrar mensaje de aviso : Si

Guardar configuracion al cerrar : Si

Estampadora

La ficha Estampadora
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Mostrar u ocultar fichas

The [Scanner Properties] dialog box is displayed in default with three basic

tabs - Image, Paper, and Information. To show more tabs, click the [Scanner

Properties] icon to access more scan settings.

El cuadro de didlogo [Propiedades del escaner] se muestra de forma

predeterminada con tres pestafias basicas: Image (Imagen), Paper (Papel) e

Information (Informacién). Para mostrar mas pestafas, haga clic en el icono

[Propiedades del escaner] para acceder a mas configuraciones de

digitalizacion.

Para mostrar mas pestafias:

1.

Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (B) en la esquina
superior izquierda y elija [Pestafias] para mostrar los nombres de las
pestafias disponibles. Las pestafias disponibles son las siguientes:
Compression (Compresién), Color Drop out (Eliminacion de color), Preview
(Vista previa), Rotation (Rotacion), Separation (Separacion), Multi-Feed
(Insercién multiple de originales), Options (Opciones), Settings
(Configuracién) e Imprinter. (Nota: Las opciones pueden variar en funcién del
modelo de escaner.)

Elija la pestana que desee mostrar. La pestafia se mostrara con una marca de
verificacion y, a continuacion, se mostrara en el cuadro de didlogo
[Propiedades del escaner].

Para acceder a la configuracién, haga clic en la pestana seleccionada en la
parte superior del cuadro de didlogo [Propiedades del escaner]. Se
mostrara la pagina de la pestafia seleccionada.

Para ocultar una ventana de pestafia:

1.

Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (B) en la esquina
superior izquierda y elija [Pestafias] para mostrar los nombres de las
pestafias disponibles.

Elija la pestana que desee mostrar. A continuacion, la pestafa seleccionada
se ocultara en el cuadro de didlogo [Propiedades del escaner].

Nota: Las pestaifias [Imagen], [Papel] e [Informacion] no se pueden ocultar

porque se programaron para mostrarse de forma predeterminada.
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Compresién

Ignorar color

Mover i ) : )
- Alt=F4 Deteccion de ion P v
TT [m Vista previa
Giro
(Gris frontal o
Separacion
M Mejora
v | Ajuste
[Auto Detec Color Trasero i =)
Invertir: [Negv ablanco VJ
B/N posterior

Misma corfiguracién para ambas caras

Origen de escaneo:

[Aimentador automatico de

[ Pefes...

[F

| Aceptar ][ Cancelar ]
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La ficha Imagen

La ficha Imagen le permite elegir el lado frontal y (o) posterior de su documento,
el tipo de imagen y ajustar varias configuraciones de escaneo basicas. Tenga en
cuenta que excepto por la resolucién, puede ajustar configuraciones de escaneo
individuales para el lado frontal y el lado posterior. Por ejemplo, toda la
configuracion de la ficha Imagen, ficha Compresion, ficha Ignorar color puede
ajustarse individualmente para el lado frontal y el lado posterior. Sin embargo,
la configuracidn de la ficha Papel, la ficha Opciones y la ficha Ajuste debe
ajustarse igual para el lado frontal y el lado posterior.

. Propiedades del escaner @

Imagen V‘Papel I,ﬂguste [ Informacién |

o Detec Color Delant Binarizacién: Limite dindmico -
lor frontal
B/]

(Ao Detec Color Dot
Colrfrortal ] sensbidad: 2« ;

[¥] ||B/N frontal

II

[Auto Detec Color Trasero Resolucién (ppp): (200 ]

] |Color posterior

Invertir: ] Negro a blanco v ]

ins posterior

i

7] |B/N posterior

| Misma corfiguracién para ambas caras

Origen de escaneo: [Nimenlador automatico de documentos ']

Pefiles... ] [ Personalizado v]

Predeterminada Aceptar

El cuadro de dialogo de la ficha Imagen

EL CUADRO SELECCION DE IMAGEN

O El cuadro Seleccion de imagen incluye el tipo de imagen y

O la opcién del lado del documento. Si desea escanear el

| lado frontal y el posterior de su documento, puede marcar

Color frontal y Color posterior al mismo tiempo. Tenga en
cuenta que las opciones varian dependiendo del tipo de

O escaner.

]

]

]

96



Ejemplo 1 : Escanear un documento en color de dos caras, ambas caras
en color

O (uisbesCaarben ]
e —
e —
T —

0 toes T
T —
e —
N rr—

Seleccion de
cara/imagen Frontal Posterior

Ejemplo 2 : Escanear un documento en color de dos caras, una en B/N, la
otra en color

[J [AwoDetec ColotDelat | @ ———
v é

[ (Gris rontal

[ [em fomal

[ [Auo Detec Color Trasero
|
|

]
Seleccion de B
cara/imagen
Frontal Posterior
Tipo de imagen Descripcion
Color Elija el color si desea escanear una imagen en
color para su original en color.
Gris Elija la imagen en Gris si su original contiene
sombras de grises.
B/N Elija B/N si su original contiene solo texto o
dibujos de lapiz o tinta.

B&W Gris
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Auto Detec Color Delant/Trasero:

Haga clic para detectar y digitalizar automaticamente la pagina delantera o
trasera de su documento en color en modo de imagen en color. Si su documento
es en color, el escaner digitalizard automaticamente el documento en una
imagen en color. Si su documento no es en color, se puede escoger el output en
B&N o Gris a partir de la opcién Seleccion Sin Color. Esta opcion es Gtil cuando

se tiene un documento con mezcla de color y sin color.

Nota: Si escoger Auto Detec Color Delant/Trasero, no se podra especificar el modo

de imagen de su pagina trasera y viceversa.

Modos de deteccion de color automatica

Si selecciona [Deteccion automatica del color frontal/posterior], se
mostraran sus modos. Las opciones disponibles son Normal, Omitir color
del papel. Para papel con color de fondo, como facturas, si elige [Omitir color
del papel] se quitard automaticamente el color de fondo y se mejorara la
precisiéon de la deteccion.

INVOICE

e opinn Bae diy 30,2002
INVOICE of

e For sccwmt sl ik of Movers_ ABC Mamtaebing Co, 1)

Senle, WAPIUAL US A TH 2639736499 st 2336 Tax 5236 Hitt Mt Senfle, WAIEHO1 US A T 183975, 669) et 2336 Fux 163972 64Et
i e D Wrg i e Dkt Wang
Dot vy e UL Bgros Sigeldy SST Tednaloges e e UlmeBuess
Sulingencedbest My 3000 Tws DoanROC w0 USA Selingoner dod I I0I0T T Tven RO C  usa
Lew Cateat e 4125 vew Conmraie A5

s ar e o o
<aec ]
o
e
e
tniem A
frh

e |

Susple Ne Camadd Vidue Semgleof ¥o Coommcia Wbia
Akt Fer Custans Pergose Only. Vallt Fer Custnns Faspese oy
Comtey of Ocigin: Tarvan, R0 €. Countey of Orign. Tuivar, RO €
ww ww
oW ow

pe— p——

Normal Omitir color del papel
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Sensibilidad de la deteccion automatica de color

Si sus documentos contienen principalmente texto en blanco y negro y pequeias

areas en colores claros o palidos vy, a fin de reducir el tamafio del archivo, no

desea que tales areas se reconozcan como imagenes en color, puede reducir el

valor de sensibilidad desplazando la barra hacia la izquierda para que las

imagenes se detecten como si estuviesen impresas en blanco y negro. El valor

seleccionado debe estar comprendido entre 1 y 100. El valor predeterminado es

37.

Standard
Wiraless LAN

1E€E 802.11 bfg/n standards compliant

1T1R Mode

Frequency Range

{ —
| 2:400 ~ 2.4835GHz ( subject to local regulations)

Number of
‘ Selectable
Channels

) B02.11n: 20MHz/40MHE

usA, Canada (FCC)11 channals
(2.4126GHz~2.463GHz)

802.1

Lbyg: | EUTOP® (CE): 13 channels (2.412Grizr2.4726H3)

Japan (TELEC): it
(2.412GHz~2,4B35GHz)

ehannels

ta Rate

Transmit
Power(EIRP)

i HT&0 MCS7 - +13 dBm

802.110: up o 150Mbps
802.118: 1, 2, 5,5, 11Mbps

B02.11g: 6, 9 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

11g OFDM: +15 dbm

11b CCK: +18 dBm

{Sgcurity

WEP 64/128, TKIP, WPA, WPAZ Mixed,802,1x nd 802.111

Original

Standard
Wirsless LAN

IEEE 802.11 b/g/n standards co

1TIR Mode

Frequency Range | 2.400 ~ 2,4B35GH: { subject to local regulations)

Number of
| selectanie
Channels

802.110: 20MHz/40MHz

usi, Canads
(2.412GH2~2,463GHz)

{Focy11 channels

8021
Lbrg: | E970Pe (CEL: 13 chamnes (2.412GHz~2.4726H2)
Japan (TELEC): 14
(2.412GHz~2,4835GHz)

channels

Lin HT&D MCS7 - +13 dBm

802-11n: up to 150Mbps
802.116: 1, 2, 5,5, 11Mbps

802.11g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54Mbps

119 OFDM: +15 dBm

11b CCK: +18 dBm

Ismm,

WEP 64128, TKIP, WPA, WPA2 mixed,502. 1 and 802.11i

1EEE 802.11 bjg/n standards ¢

Standard
Wircless LAN T

Frequency Range

1TIR Mode.

| 2:400 ~ 2.4835GHz { subject to ocal requiations) |

B02.110: 20MHz/40MHz

USA, Canada  (FCC)I1 channais
Number of (2.412GHz~2.462GHz)

| selectable B02.1
channels Europe (CE): 13 channels (2.412GHz~2.472GHz)

1b/g:
Jopon (TELEC): )
(2.412GH2~2.4B35GHz)

channets

B02.110: up to 150Mbps

B02.118: 1,2, 5,5, 11Mbps

B02.11¢: 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, S4Mbps

150 HT40 1MCS7 - +13 dBm

Transmit
11g OFDM: +15 dBm
Power(EIRP)
11b CCK: +18 dBm
{sﬁum,- WEP 64/128, TKIF, WPA, WPA2 mixed,802. 1x and 802.111

Sensibilidad: 1

(Reconocida como una imagen

de color)

Sensibilidad: 100
(Reconocida como una imagen en

blanco y negro)

Misma configuracion para ambas caras:

Haga clic para aplicar la misma configuracién de escaneado a ambas caras de los

documentos. Después de activar esta opcidn, todas las configuraciones

cambiadas se aplicaran automaticamente tanto en la cara frontal como en la cara

posterior. Por ejemplo, si decide que la resolucion ideal es 300 ppp, se aplicara

tanto a la cara frontal como a la cara posterior del documento.
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OTRAS OPCIONES DE IMAGEN

Binarizacion Este es el proceso de conversion de una imagen de escala de
grises o color en una imagen de dos tonos. Hay varios
métodos para realizar esta conversién. Opciones: Umbral
Dinamico, Procesamiento Fijo, Medio Tono 1~5,
Difusion de Errores.

Limite dinamico: Si selecciona Limite dinamico el
escaner evaluara dindmicamente cada documento para
determinar el valor del limite éptimo para producir la mejor
calidad de imagen. Esto se utiliza para escanear
documentos mixtos con texto débil, fondo con sombra o
fondo a color con una Unica configuracidon. Si selecciona
Limite dindamico, Limite, Brillo y Contraste no estaran
disponibles.

Umbral dinamico (AD): Seleccione Umbral dinamico
(AD) para realizar el modo mejorado de la funcion Umbral
dinamico. Sin embargo, el uso de este modo puede
ralentizar la velocidad de escaneado.

Sensibilidad del umbral dinamico

En ocasiones, la imagen digitalizada podria contener
pequefios puntos o granulos. Si desea eliminar este tipo de
problemas, aumente el valor de sensibilidad desplazando la
barra hacia la derecha. El valor seleccionado debe estar

comprendido entre 1 y 30. El valor predeterminado es 20.

Procesamiento fijo: Usado para documentos en blanco y
negro y otros documentos de alto contraste. Se ajusta un Unico
nivel para determinar la transicion del blanco y negro. El limite
es programable por todos los valores de densidad.
Procesamiento fijo ajusta el Contraste a 0. Si selecciona
Procesamiento fijo, Contraste no estara disponible.

Medio Tono: Ademas de la visualizacién en blanco y negro, el
Medio Tono puede presentar una imagen en sombras grises
usando diferentes tamanos de puntos. Una imagen con Medio
Tono tiene la apariencia de una imagen de periddico. Las
opciones incluyen Medio Tono 1, Medio Tono 2, Medio
Tono 3, Medio Tono 4, Medio Tono 5.

Difusion de Errores: La Difusion de Errores es un tipo de

Medio Tono. La Difusion de Errores proporciona una buena
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textura de imagen y hace el texto mas legible que en el Medio
Tono.

F. Michelang:
Architecture
this huge vol

sculpture, pai
photographs,
ceiling with a
illus. (120in ¢
10 3/4% x 14"

G. NEW Botti
Renaissance
unprecedente
first ifesize m
enormous ney

Imagen con Difusion de Errores Imagen con Medio Tono

Normal Umbral dinamico (AD)
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Limite

Usado para convertir una imagen de escala de grises en una imagen
de dos tonos. El valor oscila de 0 a 255. Un limite bajo produce una
imagen mas clara y puede usarse para suavizar fondos e
informacion sutil, innecesaria. Un limite alto produce una imagen
mas oscura y puede usarse para ayudar a recoger imagenes débiles.
Ajuste la configuracion del limite arrastrando el control deslizante
del Limite a la izquierda o a la derecha para alcanzar la

configuracion deseada del limite.

1 ® &

200 ppp, 200 ppp,
Limite:50, Brillo:  Limite:100,
0 Brillo: O
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Gris

Tipo de documento: Eleccion: Normal, Foto, Documento

Se proporcionan tres opciones de tipo de documento cuando se selecciona Gris
como tipo de imagen para el documento digitalizado. Eleccién: Normal, Foto,

Documento.

. Documento: elija Documento si el original contiene solamente texto o una
mezcla de texto y graficos, ya que se trata de una configuracion optima para
documentos comerciales convencionales. Si usa la opcion Documento,
solamente podra ajustar la opcion Umbral.

. Foto: elija Foto si el original contiene una fotografia para reproducirla en una
imagen de escala de grises intensa. Si usa Foto, podra ajustar las opciones
Threshold (Umbral) y Contraste.

. Normal: si usa Normal, podra ajustar las opciones Umbral, Brillo y
Contraste.

Umbral: el valor puede estar comprendido entre 0 y 255. El valor predeterminado
es 230. Un valor de umbral pequefo genera una imagen mas clara, que se puede
usar para atenuar fondos e informacion sutil e innecesaria. Un valor de umbral alto
genera una imagen mas oscura y se puede usar para captar mas facilmente
imagenes tenues. Ajuste el valor del umbral arrastrando la barra de control
deslizante Umbral hacia la izquierda o hacia la derecha para lograr la configuraciéon
de umbral que desea.

Document
(Umbral: 230)

Document
(Umbral: 230)
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Brillo

Contraste e

Brillo: 50

Contraste: 50

Ajusta la claridad u oscuridad de una imagen. Cuanto mayor
sea el valor, mas brillante sera la imagen. Arrastre el control
deslizante a la derecha o a la izquierda para aumentar o
disminuir el brillo. Los valores son de -100 a +100.

Ajusta los valores entre las sombras mas oscuras y las mas
claras en la imagen. Cuanto mas alto sea el contraste, mayor
sera la diferencia en la escala de grises. Arrastre el control
deslizante a la derecha o a la izquierda para aumentar o

disminuir el contraste. Los valores son de -100 a +100.

Brillo: O Brillo: +50
(Normal)

Contraste: 0 Contraste: +50

(Normal)
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Resoluciéon

Un buen control de la resolucién ofrece un buen
detalle de una imagen al escanearla. La
resolucion se mide en puntos por pulgada (ppp).
Normalmente, cuanto mayor sea el nimero de
ppp, mayor sera la resolucion y el tamafio de
archivo de imagen. Tenga en cuenta que una
resoluciéon mayor tarda mas en escanearse y
necesitara mas espacio en el disco para la imagen
escaneada. Como informacion, una imagen en
color de tamafio A4 escaneada a 300 ppp en el
modo Color verdadero ocupa aproximadamente 25
MB de espacio en el disco. Una resolucidon mayor
(normalmente por encima de 600 ppp) soélo se
recomienda cuando necesite escanear un area
pequefia en el modo Color verdadero.

Elija un valor de resolucion de la lista desplegable.
El valor predeterminado es 200 ppp. Las
resoluciones disponibles son 75, 100, 150,
200,300, 400 y 600. O puede elegir el valor
deseado haciendo clic en el cuadro en el lado
derecho de la lista desplegable y pulsando la tecla
de la flecha para seleccionar el valor deseado y
luego hacer clic en el boton Agregar para incluirlo
en la lista desplegable. Nota: La resolucion es de
hasta 300 dpi si se conecta una impresora sobre

un lector MIRC al escéner.

| |
Resolucién: 75 dpi Resolucién: 150 dpi
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Invertir

Origen de

escaneo

Invierte el brillo y los colores de la imagen. La configuracion
predeterminada es Negro en un fondo Blanco. El modo
invertido es Blanco en un fondo Negro. Para imagenes en color,
cada pixel cambiara a su color complementario bajo el

comando Invertir.

“E am not worthy to have you enter my

: that is God, I beg all my brothers - those w
e who work manually, clerics and lay brothers
args kelng humble in all things; not to glorify
r to become interlorly proud because of good w
sametimas says or does in them or through tl
ard:  “Do not rejoiee--- in the fact that the de
1 10:20} Let us be firmly convinced of the fact

Negro a blanco

“I am not worthy to have you enter m

that is Ged, I beg all my brathers - those v
E who work manually, clerics and lay brothe

rds being humble in all things; not to glorify
to become Interlorly proud because of good
sometimes says or does in them or through 4
rd: Do not rejuice--- in the fact that the ddg
10220} Let us be firmly convinced of the fa

Blanco a negro

Opciones:
- Alimentador automatico de documentos: Usado para
escanear varias paginas.

- Sobremesa: Usado para escanear una Unica pagina. Por

ejemplo, paginas de un recorte de periddico, papel con arrugas

0 rizos.

- Sobremesa (libro): Usado para escanear varias paginas
internas de un libro.

- Automatico: Permite al escaner ajustar automaticamente su

origen de escaneo. Si selecciona Automatico y hay un

documento en el alimentador automatico de documentos (ADF)

y en sobremesa, entonces el origen del escaner se ajustara
automaticamente a ADF. Si selecciona Automatico y sélo
hay un documento en sobremesa, entonces el origen se
ajustara a sobremesa.

- Incorporar Dos Lados en Una Imagen:

Si tiene un escaner duplex con alimentacion de hoja y bandeja de

entrada delantera, usted puede digitalizar un documento de

tamafio A3 con un método inovativo. Por eso, doble su documento

de tamano A3 en A4, y después cargue el papel en la bandeja
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delantera. Escoja la opcion Incorporar Dos Lados a partir de la
Origen de Digitalizacidon y el escaner podra digitalizar ambos los
lados de su documento y incorporar dos imagenes A4 en una
imagen A3. Nota: Cuando se selecciona Incorporar Dos Lados a
partir de la Origen de Digitalizacion, la funcion Recorte o

Multi-Alimentacion seran desactivadas.

Nota: Esta caracteristica debe ser usada con una hoja
transportadora. En relacidon a como cargar un documento con una
hoja transportadora, consulte la seccidn 4.6.2 “Seleccién de otros
papeles”.

Tenga en cuenta que las opciones varian dependiendo del tipo de escaner.

Nota: Seleccione [Merge Two Sides (Fusionar dos lados)] en la opcidén [Scan
Source (Origen de digitalizacion)] de la ficha [Image (Imagen)] vy a
continuacion el escaner podra digitalizar los dos lados de su documento y

fusionarlos en una sola imagen.

Si selecciona “"Combinar dos lados en una imagen”, las opciones disponibles para
elegir seran: “Combinar horizontalmente”, “Combinar verticalmente”, “*Combinar
verticalmente (volteo lateral trasero)”. Si el dorso del documento estd boca abajo,
elija “"Combinar verticalmente (volteo lateral trasero)” y el lado posterior se girara
automaticamente 180 grados y se combinara.

Lado
delantero
...................... Lado i Lado
Lado delantero trasero
trasero
. Fusionar
Fusionar

X horizontalmente
verticalmente

Tenga en cuenta que las opciones varian dependiendo del tipo de escaner.
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.. B, La finalidad de la funcion Coincidencia de color es obtener
Coincidencia de

color el color preciso. Esta opcién utiliza los parametros
predeterminados (perfil de ICC) para ajustar los colores de

la imagen.

Opciones disponibles: Ninguna, Documento y

Fotografia

o Ninguna: elija "None" (Ninguna) para deshabilitar esta funcién.

¢ Documento: elija "Documento" si el original contiene
solamente texto o una mezcla de texto y graficos, ya
que se trata de una configuracion éptima para
documentos comerciales convencionales.

¢ Fotografia: elija Fotografia si el original contiene una

fotografia para reproducirla con colores intensos.

Normal Después de aplicar la funcién
Coincidencia de colores

ESCANEAR IMAGENES EN COLOR
Las siguientes opciones estan disponibles para escanear imagenes en color.

« Brillo

« Contraste
. Resolucion
« Invertir

ESCANEAR IMAGENES EN ESCALA DE GRISES
Las siguientes opciones estan disponibles para escanear imagenes en gris.

« Brillo

« Contraste
. Resolucion
« Invertir

ESCANEAR IMAGENES EN B/N
Las siguientes opciones estan disponibles para escanear imagenes en B/N.

« Binarizacion (Limite dinamico)
« Resolucion
« Invertir
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- Binarizacion (Procesamiento fijo)
- Limite

- Brillo

« Resolucion

« Invertir

EDICION DE PERFILES

La casilla de didlogo de Propiedades del escaner le permite cambiar y guardar
sus configuraciones frecuentes del escaner en un perfil. Usted puede editar
estos perfiles al renombrarlos o borrarlos.

Para agregar un nuevo perfil,

1. Personalice sus ajustes. (Por ejemplo, cambiar su resolucion, tipo de imagen,
método de corte, tamarno de escaneo y otros ajustes).

2. Pulse la pestafia de imagen y luego elija “Perfiles” para llamar a la casilla de
didlogo “Editar su perfil”.

2 Propiedades ae sscanr =

negen ol | At | iomactn

Edite su perfil =5 ol )

Peri [Doble cara, B&N, 200 ppp o) [ Awegar. | [ Eliminar ]

[ Renombrar, Restaurar

e )

3. Pulse “Agregar” para ingresar el nombre del perfil y luego elija “Guardar”.

Agregar un nuevo perfil

Porfavor ingrese el nombre del perfil:

l Guardar J [ Cancelar ]

4. El nuevo perfil se guardard y mostrard en la casilla de lista descendente
“Perfiles”.

Para cargar un perfil,

1. En la casilla de didlogo de la pestafia “Imagen” elija su perfil favorable de la
casilla de lista descendente “Perfiles”.

Edite su perfil =N

Perfi: Betsy <] [ Agegar. | [ Eimna |
BRisy BT
Duplex, Color, 200 ppp [ Renombrar... ‘ [ Restaurar ]
Duplex, Gris, 200 ppp
Simplex, Color, 200 ppp
Simplex, Gris, 200 ppp
Una cara, B&N. 200 ppp

2. Su perfil favorable sera cargado inmediatamente y mostrado en la casilla de
didlogo “Propiedades del escaner”.
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Para borrar un perfil,

1. En la casilla de didlogo de la pestafia de imagen pulse “Perfiles” para llamar a
la casilla de didlogo “Editar su perfil”.

Edite su perfil =2 lﬂl@

Perfi: Flatbed v ;\ [ Agregar... I [ Eliminar i

[ Renombrar... ] [ Restaurar ]

Salida |

2. Elija el perfil que desea borrar de la casilla de la lista descendente.

3. Pulse “Borrar”. Se le pedira confirmar si “éEsta seguro de que desea borrar
este perfil?”.

4. Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.

Para renombrar un perfil,

1. En la casilla de didlogo de la pestafia de imagen pulse “Perfiles” para llamar a
la casilla de dialogo “Editar su perfil”,

2. Elija el perfil que desea renombrar en la casilla de la lista descendente y
luego pulse el botdon de Renombrar.

Edite su perfil = H =) |
Perft Betsy o] [ Agega. | [ Emina |
Doble cara, B&N, 200 ppp |[ Renombier. | [ Restowar |

Duplex, Color, 200 ppp
Duplex, Gris, 200 ppp
Flatbed

Simplex, Color, 200 ppp
Simplex, Gris, 200 ppp

Una cara, B&N, 200 ppp E

3. Ingrese un nuevo nombre para el perfil.

Renombrar un perfil

Por favor ingrese el nuevo nombre del perfil:

Nombre original: Betsy

Nuevo nombre:

L Guardar ] | Cancelar

4. Elija “Si” para borrar o “Cancelar” para salir.

Nota:

e Los perfiles predeterminados y preseleccionados incluyen Flatbed,
Simplex-B&N, 200 dpi, Simplex-Gris, 200 dpi, Simplex-Color, 200 dpi,
Duplex-B&N, 200 dpi, Duplex-Gris, 200 dpi, Duplex-Color, 200 dpi. Si usted
tiene un escaner simples o sheetfeed, las opciones duplex y flatbed no
estaran disponibles.

e Si se ha cambiado alguna configuracién para un perfil actual, el signo [*] se
marcara antes del nombre de dicho perfil, por ejemplo, [* Duplex, Color, 200
ppp]. Si lo desea, haga clic en el boton [Aceptar] o [Escanear] y se mostrara
un cuadro de didlogo mediante el que podra guardar el nuevo perfil.
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La ficha Compresion

La ficha Compresion le permite comprimir su imagen escaneada y elegir el nivel
de compresion. Las imagenes de dos tonos se comprimen normalmente
utilizando el estandar CCITT llamado Grupo 4 (G4). Las imagenes en color y
escala de grises se comprimen normalmente utilizando la tecnologia JPEG.

Mueva el control deslizante Calidad JPEG a la derecha o a la izquierda para
aumentar o disminuir el nivel de compresiéon. Tenga en cuenta que cuanto mayor
sea el nivel de compresion, mas baja sera la calidad de imagen. El valor
predeterminado es 50%.

Tenga en cuenta que la compresion depende de su aplicacién para la edicién de
imagenes. Si su aplicacion para la edicion de imagenes no soporta el tipo de
formato de compresion, entonces aparecera un mensaje de aviso o la calidad de
imagen del archivo comprimido no sera aceptable.

JPEG (Joint Photographic Editor Group). Este grupo desarrolld y dejé su nombre
a un estandar de compresion de archivos para imagenes en color y escala de
grises ampliamente utilizado por los escaneres y aplicaciones de software. En
sistemas basados en Microsoft Windows, un archivo con la extension .jpg
normalmente ha sido comprimido utilizando este estandar.

Para escanear imagenes en color o en gris, las siguientes compresiones estan
disponibles:
- Ninguna
« JPEG
Para escanear imagenes en B/N, las siguientes compresiones estan disponibles:
- Ninguna
- G4

Compresion:

Para completar la digitalizacién a una velocidad establecida, la imagen digitalizada
se comprime de forma predeterminada durante la transmisién. Sin embargo, si
desea obtener la maxima calidad de imagen, puede optar por descomprimir los

datos de imagen antes de enviarlos.

Imagen Imagen
digitalizada digitalizada
Escaner o .
Controlador del Aplicacién de edicion
I Ia |- ,
o escaner o de imagenes

A la aplicacion:

Elija si desea comprimir los datos de imagen y transferirlos desde el controlador
TWAIN a la aplicacién. Tenga en cuenta que las imagenes de dos tonos se
comprimen normalmente mediante el estandar CCITT denominado Grupo 4 (G4).
Las imagenes en color y de escala de grises suelen comprimirse utilizando la
tecnologia JPEG. Mueva el control deslizante [Image Quality] (Calidad de

imagen) hacia la derecha o hacia la izquierda para aumentar o reducir la calidad
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de la imagen. Tenga en cuenta que cuanto mayor sea la calidad de la imagen,

menor sera el nivel de compresion. El valor predeterminado es 50 %.

Tenga en cuenta que la compresion depende de la aplicacion de edicion de
imagenes. Si la aplicacion de edicion de imagenes no admite el tipo de formato de

compresion, la imagen del archivo comprimido tendra un aspecto anémalo.

Desde el escaner: (Nota : La disponibilidad de la funcion varia
dependiendo del tipo de escaner.)

Elija si desea comprimir la imagen digitalizada y transferirla desde el escaner al
controlador TWAIN.

Opciones disponibles: Descomprimida, *Calidad de imagen maxima (nivel de
compresion bajo), Calidad de imagen buena (nivel normal de compresion) y
Calidad de imagen normal (nivel de compresion alto). (*: Opcidn predeterminada
de fabrica)

»;3 Propiedades del escaner @

| Imagen | Compresion | Papel | Ajuste | informacién

Ala aplicacidn

Compresion: Ninguna -

i |

ris frontal

/N frontal

ris posterior

=
m| [& m| [
B g%
g8 g8
gl g
g g
3 =1

oooag

/N posterior

Desde el escéner

Compresidn moda: Calidad de imagen madma -

[hea ] [ oo

El cuadro de didlogo de la ficha Compresién
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La ficha Ignorar color

SELECCION DE IGNORAR COLOR

La pestafia [Eliminacidon de color] permite seleccionar el color verde, rojo o azul,
o un color que prefiera para quitar los detalles de ese color de una imagen
digitalizada. Esta funcion se utiliza para dar mas nitidez al texto cuando utilice el
software de reconocimiento éptico de caracteres (OCR, Optical Character
Recognition). Tenga en cuenta que esta funcidon solamente se aplica a imagenes
en gris o en blanco y negro.

.z Propiedades del escaner

7Imagen’ 7C’ompresn’o:r7 Ignorar color ;i’;ei \A;ta previ’ailejuisieiirlnfgrmaciéni

Ignorar color: [ Ninguna b4 !

Color fronta [¥] Procesamiento avanzado
] (Gris frontal
7] {[BMN frontal I

Gris posterior
| |B/N posterior

Predeterminada Aceptar Cancelar .
El cuadro de dialogo Ignorar color

Opciones: Ninguno, Automatico, Quitar rojo, Quitar verde, Quitar azul y
Personalizado

- Ninguno: no quita ningun color.

- Automatico: obtiene la imagen automaticamente con los detalles del color
primario quitado.

- Quitar rojo, Quitar verde y Quitar azul: obtiene la imagen con los detalles
del color especificado quitado.

- Personalizado: especifica el color que desea quitar escribiendo su valor RGB
(rojo, verde y azul) correspondiente.

Opciones avanzadas:

- Modo de calidad: Intervalo: 0~20. Valor predeterminado: 10

Cuando la opcién [Modo de calidad] esta seleccionada, puede determinar el color
que desea eliminar utilizando el control deslizante [Umbral de filtro]. Un valor
pequeno eliminard mas del color seleccionado, mientras que un valor alto dejara
mas del color seleccionado.

- Modo normal: utilice un valor optimizado para determinar el color.
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ar_30 dayg after

THE SUM OF

»

A
» |

Original

THE SUM OF

Opcién Automatico o Quitar verde

(modo normal)

at_3o daycafter  sicar
(FIRST OF THE SAME TENOR AND DATE

Hsinchu Internatiq
THE SUM OF

Opcién Quitar rojo (modo

normal)

ar_30 dayg after
(FIRST OF THE SAME TH

THE SUM OF

Opcién Quitar verde (modo de calidad:

umbral de 18)

Vista previa del resultado de la eliminacion del color:

Para obtener una vista previa del resultado de la eliminacion del color, siga estos

pasos:

1. Haga clic en el icono [Propiedades del escaner] (E) en la esquina
superior izquierda y elija [Pestafia] para mostrar los nombres de las

pestafas disponibles.

Elija [Vista previa] para mostrar la pestafia Vista previa.

Haga clic en la pestana [Vista previa] para mostrar la pagina Vista previa.

Cargue el documento en el escaner y haga clic en el botdn [Vista previa]
para obtener una imagen de vista previa.

5. En la pestafia [Imagen], haga clic en el modo de imagen [Gris] o [Blanco y
negro] y, a continuacion, elija [Personalizado] en la pestafia [Eliminacion de
color]. Se mostrara el botén [ventana de vista previa].

6. Haga clic en el botdn [Ventana de vista previa] para mostrar la ventana
[Vista previa] con la imagen Previsualizada.

Mueva el cursor sobre la imagen previsualizada. El cursor se convertird en un
cuentagotas.

Haga clic para seleccionar un color que desee quitar.

Haga clic con el boton del ratén sin soltarlo para ver el resultado después de
quitar el color especificado. Si el resultado es satisfactorio, haga clic en [OK]
para cerrar la ventana de vista previa.

- Prevausizar Resutado Acepar - [ Preassstesr Resutaco Aceptar
R:120,G:128,B 128 Cancelsr RS G201 B 163 Cancels

La pantalla de vista previa Resultado de la eliminacion del color
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Para seleccionar un color en la paleta de colores

4.

Haga clic en la ficha Color
Dropout (Eliminacién de color)
del cuadro de didlogo Scanner
Properties (Propiedades del

escaner).

Elija Gray (Gris) o B&W (B/N)
en el cuadro Image Selection
(Seleccién de imagen) y haga
clicen “Custom”
(Personalizado) en el menu
desplegable Color Dropout
(Eliminacién de color). Aparecera
la paleta de colores.

> Propiedades del escaner

Imagen | Compresio | lanorer color |Pdbel [ Vista previa | Auste | Informacién
| E—

Ignorer color:

[¥] Procesamiento avanzado
Nomal
04
28] 5

1
128/
1

Concls

> Propiedades del escaner

Imagen | Compresién | lgnorer color [ Papel [ Vista previa |

Predeteminada

Delart

T

] Gisposteror ]
B

Ignorar color:

] [B/Nfrontal ] |

Lirmith del il
Red:
aser0 Greon:

Blue:

Mueva el cursor sobre la

s Propiedades del escéner

Imagen | Compresién | lanorar color | Papel | Vista previa | Auste | Informacién

paleta. El curso se convertira

ST —
e —

Ignorar color:

T —
en una cruz. o ——

D Previsualizar Ventana

te del filro;

Haga clic para elegir un color. Los valores RGB cambiaran

simultaneamente.
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La ficha Papel

La ficha Papel le permite definir valores relacionados con la salida de imagen
(p.ej. Recorte automatico o no, Area de escaneo, Sobrescaneo, Deteccidon de
alimentacién multiple).

.z Propiedades del escaner
[ Imagen E:omprem;r\ | Ignorar coior; Papel ;iﬁ;la prewé ] A;LJs!e ] lnformaclo'nr
Recortar: {Aulométlca N
Modo de hoja portadora
9 Retrato Paisaje
Adjustment: lzquierda: 0.00 = Ariba: 0.00 =
Derecha: 0002 Abajo 0002
Configuracién de fondo: I Fondo blanco v ‘
Unidad: I Pulgadas v ‘
Insercién
Tiempo de espera de < » 0 Segundos
transporte:
Predeterminada Aceptar Cancelar

El cuadro de didlogo de la ficha Papel

RECORTAR

Recortar le permite capturar una parte del documento que se va a escanear.
Opciones: Automatica, Automatico (36"), Ajustar a transporte,
Deteccion EOP (Fin de pagina), Relativo al documento, Automatico
multiple.

Opciones Descripcion

Automatico | Esta opcidn permite ajustar la ventana de recorte
conforme a los diferentes tamafios de documento y
estira automaticamente un documento torcido. Utilice
esta opcion para lotes de documentos de varios

tamafios.

Automatico | Esta opcidn permite ajustar automaticamente la

(36") ventana de recorte conforme a la longitud del
documento de hasta 36” y estira automaticamente una
imagen torcida. (La longitud maxima admitida depende

del modelo de escéaner).

Nota : La disponibilidad de la funcion varia

dependiendo del tipo de escaner.
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Ajustar a Esta caracteristica le permite definir el area o zona que
transporte se va a ver. Utilicela para conjuntos de documentos de
igual tamafio. Si selecciona esta opcion, puede usar las
teclas de flechas para definir los valores de
desplazamiento de x e y, ancho y largo para redefinir su
area de escaneo. La pantalla mostrara la colocacion de

la imagen conforme cambie los valores.

Deteccion Esta caracteristica le permite definir el area o zona que
EOP (fin de se va a ver. Utilicela para conjuntos de documentos de
pagina) ancho igual y largo diferente. Si selecciona esta

opcion, puede usar las teclas de flechas para definir los
valores de desplazamiento de x e y, ancho y largo para
redefinir su area de escaneo. La pantalla mostrara la

colocacién de la imagen conforme cambie los valores.

Automatico Esta opcion le permite colocar documentos de varios
multiple tamafios como fotos, tarjetas de presentacién o tarjetas
de empresa en la plataforma (si la hay) y le permite
crear varias imagenes recortadas individualmente en un
escaneo. Nota: Para crear varias imagenes
correctamente, asegurese de que haya al menos un

espacio de 12mm (0,5"”) entre cada documento.

Relativo al Esta opcion le permite cortar diferentes areas de sus
documento documentos y entregar estas imagenes en blanco y
negro, grises o colores en forma separada. Por
ejemplo, hay aplicaciones que requieren que usted
almacene el documento completo en blanco y negro y
una parte del documento en color para ahorrar espacio
de almacenamiento. Esto es Util para documentos en

donde una fotografia o firma aparecen en un area

consistente del documento, como curriculos, etc.

Las siguientes opciones sélo estan disponibles cuando selecciona Ajustar a
transporte.

. Desplazamiento X — la distancia del extremo izquierdo del escaner al
borde izquierdo del area de escaneo.

- Desplazamiento Y — la distancia del extremo superior del documento al
extremo superior del area de escaneo.

- Ancho — el ancho del area de escaneo.

« Largo — el largo del area de escaneo.
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. Centro: Calcula automaticamente el desplazamiento x de la alimentacion en
el centro basandose en el tamafo de documento seleccionado.

o

. — cambia el drea de escaneo haciendo clic en la tecla de la flecha en el
signo de la cruz mientras retiene el tamafio del escaneo. Vea el resultado
en la ventana de la pantalla.

La opcidén de ajustes esta disponible cuando se selecciona la opcién Automatico.

« Ajustes —afade un valor del margen positivo / negativo antes / después o a
la izquierda / derecha de la imagen. El ajuste se usa cuando el alimentador
automatico de documentos es utilizado. El ajuste reduce la posibilidad de
que se recorten las esquinas en las imagenes inclinadas. Para configurar los
valores de Ajustes, use los botones Arriba/Abajo para seleccionar donde
desea aplicar dichos valores: Arriba/Abajo o Izquierda/Derecha, y seleccione
la cantidad de pulgadas/mm/pixeles aplicados. Seleccione el valor en un
rango de 1.00 ~ -1.00.

Relativo al documento: (usado para lotes de documentos del mismo tamafio)
Esta opcion le permite cortar diferentes areas de sus documentos y entregar
estas imagenes en blanco y negro, grises o colores en forma separada. Por
ejemplo, hay aplicaciones que requieren que usted almacene el documento
completo en blanco y negro y una parte del documento en color para ahorrar
espacio de almacenamiento. Esto es Util para documentos en donde una
fotografia o firma aparecen en un area consistente del documento, como
curriculos, etc.
El siguiente procedimiento describe cémo reproducir el documento complete en
blanco y negro y una porcion del documento (imagen) en color.
1. En la pestafia de Papel, elija “Relativo al documento” o “Fijo para transportar’
en la opcidn de cortar.

4

2. Elija su &rea de escaneo en la opcién Area de escaneo. El tamafio elegido de
area de escaneo se mostrara en un cuadro rectangular rojo. Este es
también el tamafio de escaneo de su documento completo. (Por ejemplo,
ISO B5. Si usted no ha escogido un area de escaneo y deja la seleccidon en
Ninguno, entonces el area predeterminada sera el maximo del escaner).

2> Propiedades del escaner (==

Imagen | Compresion | Ignorar color [ Papel | Vista previa | Auste [ informacién |

[Buto Detes Color Delart.__) o 1 23 45 8 7 8 s
| (Grsfrontal | ‘é
7] [BMNfortal ] _
] [Colorposteior | o s

o Una casilla

Er=r— .l rectangular
rea de escaneo 73 roja

[150 B6 - 125 176 mm > =

© Retrato Paisaje 9.3

Desplazamiento X: 179
Desplazamiento Y: 0.00
Ancho: 492

{250 6.3

Unidad: Puigadas -

Area aplicada a todos los modos

[ Predeteminada | [ vistaprevia | [ Aceptar | [ Concelar |
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3. Pulse la pestafia de vista previa para mostrar la ventana de vista previa

(Preview).

La casilla de
seleccidn de
imagen

2 Propiedades del escaner
magen | Compresién | ignorer ccor

[Aito Detec Cokr Detart
(oo frontal.
(ors borsal

v [Bsiontal
(Ao Detec Cokr Trasmra
Trr—
(G postenor
[B/N postenor

Aeea ds sscareo

150 B5 - 176x 250 mm

© Rerrsto

Desplszamento X

Papel | Vita provia

=

Auate | rlomecin

Aparecera una casilla rectangular negra para indicar el tamafio
maximo de escaneo que acaba usted de seleccionar.

— T Una casilla

rectangular
negra

4,

Desplazamento Y.

[Vetaprows | [ coptar | [ Concelr

Pulse el botdn de vista previa para ver la imagen entera en baja resolucion
para cortar correctamente su area de escaneo.

==
La imagen de
— vista previa
1SO B5 - 176 x 250 mm. -
_—— El botén
de vista
previa

Predeteminada

Seleccione el tipo de imagen en la casilla de seleccidon de imagen. La imagen
seleccionada aparecera en color resaltado. (por ejemplo, Front Color)

Coloque su cursor en la ventana de vista previa y pulse su boton izquierdo
del Mouse. Un signo de cruz aparecera como se ilustra. Cree su tamafio
relativo de escaneo jalando diagonalmente con el botén izquierdo del Mouse
hasta su tamafio elegido. El area seleccionada aparecera en una casilla roja
tal como se ilustra.

Revise la imagen en blanco y negro en la casilla de seleccién de imagen para
escanear el documento completo.

Pulse el boton de escanear para empezar a escanear el documento en dos
tipos de imagenes y tamanos. (Ver el resultado abajo).

El area relativa en color

El documento complete en B/N
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OTRAS SELECCIONES DE PAPEL

Modo de hoja portadora:
Active esta opcion para recortar automaticamente la ventana de digitalizacion
conforme al tamafio del documento cuando digitalice documentos no estandar

(documentos fragiles o de tamafio irregular) con una hoja portadora (opcional).

Cargar documentos utilizando una hoja portadora

Una hoja portadora es una hoja de plastico especificamente utilizada para cargar
documentos no estandar en el escaner. Permite digitalizar documentos que no se
pueden digitalizar de forma convencional. Asimismo, los documentos con un
tamafio superior a A4, como por ejemplo A3 y B4, se pueden digitalizar
doblandolos por la mitad, insertandolos en la hoja portadora y digitalizando en
modo duplex. También puede digitalizar documentos que se pueden dafiar con
facilidad, como por ejemplo fotografias, o documentos con tamanfos irregulares

qgue sean dificiles de cargar directamente, como por ejemplo recortes.

Para digitalizar un documento utilizando una hoja portadora:

Para documentos con un tamafo superior a A4 o Carta, como por

ejemplo A3

Doble la hoja que desee digitalizar por la mitad.
Doble la hoja fuertemente y elimine las arrugas. De lo contrario, la hoja se

puede torcer durante la digitalizacién.
I

=

1
I
1
I
|
I
I
|
I
I
I
I

1. Abra la hoja portadora y coloque el documento dentro.

Alinee la parte superior del documento con la parte superior de la hoja portadora

(area impresa).

Para documentos con un tamaifio superior a A4 o Carta, como por
ejemplo A3

Alinee la parte superior de los documentos con la parte superior de la hoja
portadora (la seccién impresa) y la parte doblada con el borde derecho de la hoja
portadora de forma que los documentos se ajusten a dicha hoja en la esquina

superior.
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Para documentos no estandar

Centre el documento en la hoja portadora.

2. Cargue la hoja portadora con la seccion gris (seccion impresa) hacia abajo.

3. Ajuste las guias de papel al ancho de la hoja portadora.

4.

Ajuste las guias de papel de forma que no haya espacio entre ellas y la hoja
portadora. El espacio entre las guias y la hoja portadora puede provocar que
esta se desalinee durante la digitalizacién y torcer la imagen digitalizada.

Inicie la digitalizacion.

Aviso:

La opcidn [Carrier Sheet (Hoja portadora)] esta disponible en modelos que
admitan esta funcionalidad.

Algunas funciones se deshabilitan cuando se activa la opcién [Carrier Sheet
(Hoja portadora)].

Esta opcion puede que no funcione correctamente en algunas aplicaciones.
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Area de escaneo
Elija su tamafio de papel deseado en el cuadro de la lista desplegable. O puede
seleccionar un tamafio de papel personalizado haciendo clic en el cuadro Area de

escaneo Yy luego haciendo clic en Agregar para incluirlo en las opciones.

None

US Letter- 8.5"x 11"

US Legal - 8.5"” x 14"

ISO A4 - 21 x 29.7 cm

ISO A5 - 14.8 x 21 cm

ISO A6 - 10.5 x 14.8cm

ISOA7 -7.4x10/5cm

ISOB5 -17.6 x 25 cm

ISOB6 -12.5x17.6 cm

ISO B7 - 8.8 x 12.5cm

JIS B5 - 18.2 x 25.7 cm

JISB6 - 12.8 x18.2cm

JISB7 - 9.1 x12.8cm

Todo el escaner

Pagina larga (<118")

Pagina larga (<118"):

Cuando necesite escanear documentos cuya longitud exceda el maximo del
escaner, por favor elija Pagina Larga. Notese que si se selecciona pagina larga
la deteccion Multi-Feed no estara disponible. Opciones: Tamafio desconocido

, ingresar longitud (*Las opciones varian dependiendo del tipo de escaner.)

Cuando seleccione Long Page (<118"), aseglrese de especificar el tamafo del

documento en los campos Length (Longitud) y Width (Ancho).
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Aviso cuando se digitaliza un documento de pagina larga:
1. Extraiga la extensién de la bandeja de papel ADF.

2. Proporcione un espacio suficiente alrededor de la bandeja de salida para

evitar que el papel expulsado se caiga de dicha bandeja.

3. Para garantizar el rendimiento, establezca la resolucion en 300 ppp 0 menos
cuando digitalice documentos de paginas largas en el modo de color;
establezca la resolucion en 600 ppp o menos cuando digitalice documentos

de paginas largas en el modo de blanco y negro.

4. Dependiendo del entorno del sistema, la aplicacién o el tamano de papel
especificado, puede que la memoria sea insuficiente para realizar

digitalizaciones de paginas largas.

Sobrescaneo

Sobrescaneo le permite agregar un margen especifico a la parte superior e
inferior o derecha e izquierda (las opciones varian dependiendo del tipo de
escaner) del borde de la imagen. Esto se utiliza para reducir posibles cortes de
las esquinas en imagenes torcidas y a menudo se aplica a un conjunto de
documentos torcidos que se van a escanear en el alimentador automatico de
documentos. Seleccione un valor entre 0 y +5 mm. Tenga en cuenta que el
resultado del sobrescaneo no aparecera en la ventana de la pantalla y que la
disponibilidad de la funcién depende del tipo de escaner.

Insercion previa

Opciones disponibles: Habilitar, Deshabilitar. Si selecciona la opcién Habilitar,
podra establecer el momento en el que el escaner comenzara a realizar una
insercion previa de papel una vez cargados los documentos en el alimentador. La
opcion predeterminada es Deshabilitar. Nota: La disponibilidad de esta opcidn

varia dependiendo del modelo de escaner.
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Tiempo de espera de transporte

Establezca el periodo de tiempo que el escaner esperara antes de iniciar la
digitalizacion automatica después de finalizar un trabajo de digitalizacion. Si
desea digitalizar una gran cantidad de documentos independientes con la misma
configuracion de digitalizacion, esta funcion podria resultar especialmente (til. El
valor predeterminado es 0. El valor seleccionado debe estar comprendido entre 0
y 30 segundos.

Nota:

1 Sicarga algun documento en el alimentador durante el periodo de tiempo de
espera especificado, el escaner comenzara a digitalizar automaticamente.

2 Sisu escaner es de tipo sobremesa y coloca papel sobre la superficie de
digitalizacién, una vez transcurrido el periodo de tiempo de espera
necesitara hacer clic en el botdn Scan (Digitalizar) de la interfaz de usuario

TWAIN para iniciar la digitalizacién.
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Configuracion del

fondo

Esta opcion permite establecer el fondo de la
digitalizacion. Opciones disponibles: Fondo

blanco y Fondo negro.

Nota: para escaneres con alimentador automatico
de documentos, estacion sélo esta disponible
actualmente en el modo “Auto crop” (Recorte
automatico). Para un escaner con bandeja plana,
esta opcion esta disponible tanto en el modo “Auto
crop” (Recorte automatico) como en el modo

“Fixed to Transport” (Fijo para transporte).

@
— |

Fondo blanco Fondo negro
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Deteccion de alimentacion miltiple

La Deteccidon de alimentacién multiple le permite detectar documentos
sobrepuestos que pasan por el alimentador automatico de documentos. La
alimentacién multiple ocurre normalmente por documentos grapados, adhesivos
en los documentos o documentos cargados estaticamente. Nota: La

disponibilidad de la funcion varia dependiendo del tipo de escaner.

.2 Propiedades del escaner
Imagen | EZompnesién lrlgrnorar color | Papel | Deteccién de alimentacion miltiple | Vista previa | ﬁﬁs?e [ Informacién |
Deteccién de alimentacion muttiple
Deteccién de longitud adicional:
| Deteccién Uttrasénica
¢

Unidad: Pulgadas v

Predeterminada Aceptar Cancelar

Deteccion de longitud adicional

La Deteccidn de longitud adicional le permite definir la longitud del documento
multiple que se va a alimentar. Este valor indica la longitud adicional que
excede a su area de escaneo. La ventana de la pantalla mostrara el tamano del
documento conforme cambie el valor. El valor 0 indica que no hay deteccion de
longitud adicional. La Deteccién de longitud adicional se utiliza mejor cuando se
escanean documentos del mismo tamano en el alimentador automatico de
documentos.

Detecciéon Ultrasdnica

La Deteccidn Ultrasonica le permite establecer documentos superpuestos
detectando el grosor del papel entre los documentos.

Hay tres opciones disponibles si se detecta la alimentacion multiple.

® Detener escaneado después de insercion miltiple

Si se selecciona esta opcion, el escaner detendra la insercion y mostrara un
mensaje de advertencia de insercién multiple. Ademas, el papel de insercion
multiple se expulsara del escaner automaticamente.

Nota: La disponibilidad de la funcion [Eliminar papel de insercion miultiple]
varia segun el tipo del escaner. Si el escaner no admite esta funcién, quite el
papel de insercion multiple manualmente.
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Si no se selecciona, el escaner continuara escaneando todo el documento aunque
se detecte la insercion multiple. Una vez escaneado todo el documento, se
mostrara un cuadro de dialogo de insercidon multiple para indicar el nimero de
pagina en el que se ha detectado la insercion multiple y que necesita volver a
escanearse.

e Alarma sonora en la alimentacion multiple

Si se agrega un archivo de sonido, el escaner producira una alarma sonora
cuando se detecte alimentacién multiple, aunque no se muestre ningln cuadro de
didlogo de aviso.

Como agregar la alarma sonora :

1. Haga clic en el botén Examinar en el lado derecho del icono del altavoz.
Aparecera el cuadro de didlogo Abrir.

2. Elija su archivo de onda.

3. Haga clic en el botén Abrir. El archivo de onda se agregara.

Unidades
Define el sistema de medicidon primario. Puede elegir entre Pulgadas,
Milimetros y Pixeles.
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La ficha Vista previa

La ficha Vista previa le permite previsualizar (un escaneo de baja resoluciéon) su
imagen antes del escaneo final. La imagen de vista previa le permite asignar su
area de escaneo. Puede elegir el area de escaneo en la casilla de lista
desplegable “Area de escaneo” o colocando el cursor en la ventana de
visualizacion y arrastrandolo diagonalmente sobre la ventana. A continuacion,
aparecera un rectangulo rojo para indicar el area seleccionada.

Nota: Si elige “Recorte automatico” en la “ficha Papel”, entonces no podra

seleccionar el drea de escaneo en la ficha Vista previa.

22 Propiedades del escaner (=)

| Imagenil Eiompresn:';n Irlgpotar cok;r[ Papel ‘ Vista previa j\jpste I

:

@ [Womal—

[ Gisposteior ]

Area de escaneo:

[150 B5 - 176 x 250 mm -
©) Retrato Pais3

Desplazamiento X: 0.78

Desplazamiento Y: 0.0
Ancho 6.93
Largo: 984

Unidad: [Pugadas  ~]

[] Area aplicada a todos los modos

| Vista previa ] [ Aceptar l [ Cancelar

La ficha Vista previa
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Ficha Mejora

La ficha Enhancement (Mejora) permite establecer las siguientes configuraciones

de procesamiento de imagen adicionales.

s> Propiedades del escaner

‘ Imagen I Compresion | Ignorar color I Papel l Deteccion de alimentacién mdltiple | Vista previa7 Mejora I Ajuste | PRIE

Extraccién de perforadora

BExtraccién de perforadora

Corfiguracion de fondo

Procesamiento en segundo | Ninguno b
= <

)
Blanco

Relleno del borde

© Blanco [T] Ampliar el borde
' Negro 0 Miimetros

Reduccién de granularidad Eliminacién de lineas
Ninguna
1| 4 100, Milimetros

)

El cuadro de dialogo de la ficha Opciones
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Eliminacion Puede eliminar las marcas de los agujeros de la imagen
de marcas escaneada que aparecen al escanear un documento con
de agujeros. Recuerde que la disponibilidad de esta funcién varia

agujeros en funcidon de su modelo de escaner.

—

Original Imagen de salida

Las marcas de agujeros no podran eliminarse si:

e La resolucion esta configurada por debajo de 150dpi

e El agujero estd muy cerca del borde del documento

e Los agujeros no estan alineados con el borde del
documento
La funcion Eliminacidon de marcas de agujeros solo estara
disponible si la funcion "Auto Crop (Recorte automatico)"
esta habilitada. Si cualquiera de las funciones “Fixed to
Transport (Fijo para transportar)” “EOP (End of Page)
Detection (Deteccidn de fin de pagina)”, “Automatic Multiple
(Mdltiple automatico)", "En funcion de los documentos" esta
seleccionada en la opcidn Recorte de la pestafia Papel, la
opcion Eliminacion de marcas de agujeros quedara
deshabilitada.

Eliminacion de sombra Cuando se selecciona "Plataforma
plana" en la la opcién "Fuente de
escaneado",de la pestafia "Imagen”",
la opcion "Eliminacion de sombra" se
habilita. Haga clic para quitar la sombra
del lomo del libro cuando escanee un
libro.

Antes Después
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Procesamiento en segundo plano: la opcion [Procesamiento en segundo
plano] permite suavizar el color de fondo o quitarlo para proporcionar mas
claridad a la imagen. La opcidn es especialmente Util para documentos con
formularios en color, como por ejemplo facturas.

Opciones: Ninguno, (Opcion predeterminada), Suavizado y Eliminacién

- Ninguno - no se realizara procesamiento en segundo plano (opcién
predeterminada)

- Suavizado - genera imagenes con un color de fondo mas uniforme. Esta
opcion mejora la calidad de la imagen.

- Eliminacion - identifica el color de fondo y lo elimina.

Sensibilidad: opciones disponibles: 0, 1, 2, 3, 4. Valor predeterminado: 0
- Cuanto mayor sea el valor, mas color de fondo se conservara.

Modo: Automatico y Moiré

Si se selecciona [Smooth (Suavizado)] en la opcion [Procesamiento en
segundo plano], las opciones disponibles para [Modo] son Automatico y Moiré.
- Auto (Automatico) - utiliza el modo preprogramado de fabrica para realizar
el suavizado en segundo plano.

- Moiré - Permite quitar los patrones moiré que aparecen en segundo plano de

la imagen cuando se digitaliza el material impreso.

Si selecciona [Eliminacién] en la opcion [Procesamiento en segundo plano],
la opcion [Modo] se reemplazara por [Rellenar color]. Opciones: White (Blanco)
y Auto (Automatico).

- Blanco - identifica el color de segundo plano y lo sustituye por el color blanco.

- Automatico - identifica el color de segundo plano y lo sustituye por el color

de la zona de segundo plano mas grande.

FedEx /ansv/ases ossannasess (S

- 3hdu-3382-0
- 003 578-2388

o AVISION INC

s SCIENCE BASED INDUSTRY PARK

s 20 CREATION 3 RD

» HSIN CHU CITY e TV

T 30077

.0923 034 ¢4f

Tainan Taiwan, ROC
»vb¢7

- E Sba

E B0MD 83b0 0526 = 0403
(2 st vack pckoges e com |

Procesamiento en segundo plano: Ninguno
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| FedEx /o039/8828/003023738

S Meby-2082-0

FedEx esvuszsmanzee

oy

. MN-3382-1 Vi e

. 003 S78-2388 093 S78-2388
s AVISION INC

. SCTENCE BASED INBUSTRY PARK

s 20 CREATION 3 RD.

Lo
e o, 16, RED R,

| Toinan 5 Taiwan, ROC
Taiwon, R.OC.  Fuse 2064)

Procesamiento en segundo plano: Procesamiento en segundo plano:
Eliminacion Rellenar
Suavizado color: Blanco

Nota: El color de fondo en una zona pequefia no se procesara o quitara

Relleno de Elija White (Blanco) o Black (Negro) si desea agregar un

borde borde blanco o negro a la imagen digitalizada.

Original Relleno de borde: 5 mm

(negro)

Active la opcién Edge Extend (Extension de borde) si
desea agregar un borde blanco o negro mas alla del

borde de la imagen digitalizada.

El valor predeterminado es 0. El valor maximo es la
mitad del lado corto de un area de digitalizacion
seleccionada. Por ejemplo, si ha seleccionado un
tamaino A4 que es 21 x 29,7 cm (8,26” x 11,69")
entonces el valor maximo para el borde blanco o el
borde negro es de 10,5 cm (4,14") (la mitad de 21 cm
(8,26").
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Reduccion de ruido

Ocasionalmente, aparecen pequeias manchas en el fondo de una imagen
escaneada. Al retirar las manchas no deseadas se proporciona una imagen
mas limpia para el proceso de OCR (reconocimiento optico de caracteres), y
también se ayuda a reducir el tamafio del fichero comprimido.

Defina las manchas (speckles, también conocidos como ruido de imagen) que
desea retirar especificando su nimero (tamafio) y radio (rango). La unidad

de medida es el pixel. A mayor el nUmero, mas manchitas son retiradas.

t;%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear? .
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Antes de la reduccion de ruido

(nimero de ruido:0, radio de ruido:1)

%plague on thee! Hast thou
never an eye in thy head? Canst
not hear?
—The First Part of King Henry the Fourth:
2.1.26-27

A carrier to Gadshill, the host of a tavern.

Luego de la reduccién de ruido

(numero de ruido:22, radio de ruido:10)

Nota:

¢ La funcién esta actualmente disponible para imagenes en blanco y negro
Unicamente.

e Para escanear a la velocidad nominal, se recomienda fijar el radio de ruido
hasta 10 pixeles.
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Eliminacion de lineas: Cuando se selecciona el modo de imagen Blanco y
negro, se habilita la opcion "Eliminacion de lineas". La funcion Eliminacion
de lineas borra las lineas de la imagen y, a continuacidn, reconstruye los
caracteres de forma que se puede mejorar la precision del reconocimiento

optico de caracteres (OCR, Optical Character Recognition).

Opciones: Ninguna, Forma, Horizontales y Verticales

Ninguna - Modo predeterminado que no quita ninguna linea.

Forma - Seleccione "Forma" para quitar cualquier forma del documento.
Horizontales - Seleccione "Horizontales" y, a continuacion, especifique la
longitud de la linea horizontal para quitar solamente la lineas horizontales

que superen la longitud especificada. Intervalo de longitud: 10 mm ~ sin
limite

Verticales - Seleccione "Verticales" y, a continuacion, especifique la
longitud de la linea vertical para quitar solamente la lineas verticales que

superen la longitud especificada. Intervalo de longitud: 10 mm ~ sin limite

Aftn :Mr. Daid Wang Atin Hir, Danid Wang

Shigpel by SST Tedmalogies I e U-LineByress Shigpel by SST Tedmalogies I e ULineByres
Sailing en or showt July 30,2002 Fram Thivan, R.0.C to USA. Sailing on ox shout July 30, 2002 Fram Taivan, R0.C to USA
L/C No. CordractNo. 41233 L/C Ne. CondractNo. 41233
Maxks & Nos. Description of Goods Warks & Nos. Description of Goods. i Unit Brice  Amourd
| et [ Bom o100 ] +4is|_UsD7000]_USDGOAG)| dmzest Bem No. 100 ) 3sws USDI0N0  USDEONO
<ot > fimna (o o 101 F <amg > dmmt(em No: 01 Shes cmbIW (DI
e o7 £ somest { Bem No. 102 ) 3eas USD2000  USDGONO
54
p/nﬁﬁgg P/0No.A1233
o1 C/No.1
B Made in v,
ROC RDC,
Total 5 e UsD12000 Tetsl it usmzeso
Atin M. Danid Wamg Attn :Mir. David Wang
Shippel by SST Tedmelogies Inc Per U-Line Exgress Shigpel by SST es e e Ul
Sailing enorabout  July30,2002  Prom Taivan R.0.C to USA. Sailing oncrabowt  July30,2002  Brem Taiwan, R.O.C. to USA.
L/CNo. ContractNo. 41233 LCNe CandractNo. A1233
Marks &Nos. Description of Goods Quardity | Urit Brice | Amount Marks &Nos. Desciption of Goods Quandity Unithice Amomt
| mrest { Bem No. 100 ) 3sas| USD2000| USDG0NO| Amrest { Rem No.100 3es USD2000__USDGOM0
Am“ﬂ(l!m)'o 101) 3sets| USD2000| USD60.00] Amn!sl(hzmﬂn 101 ) 3sets  USD2000_ USD60D0
|Amrest  Bem No. 102 ) 3sus| USD2000| USD60 0| T A I TR T
Seattle Seattle
P/0No. 41233 P/0Ho. 41233
LMNo.1 L£/MNo.1
Dade i Taiwan. Made in Thivan
ROC. ROC.
Total 5 sels USDI20 00 Total Seds VsDi2000
Quitar linea horizontal Quitar linea vertical

134



Ficha Rotacion

La ficha Rotation (Rotacién) permite establecer las siguientes opciones de

rotacién de imagen:

2> Propiedades del escaner @
7Imagen Compresién | Ignorar color ! Papel I Deteccién de alimentacion mdtiple ] Vista pmvi{ ‘ Giro Wle)oiraIiAjl e
Giro
Grados de giro: [Momético en base a los contenidos VJ Modo l Répido v]

Opciones de control de imagen

Imagen dividida: [Nnnguno v ‘

Giro y volcado lateral

Opciones de control de imagen

[7] Espejo
Predeterminada Aceptar

Girar imagen Elija el angulo de giro en la lista desplegable si desea

girar su imagen escaneada.

Opciones: Ninguno, 90°CW(horario),
90°CCW /(contrahorario), 180°, Automatico en

base a los contenidos.

123 —

[\
I
Original Girar 90°°CW
¢
% €T 1
e
Girar 90°CCW Girar 180°
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Automatico en base a los contenidos: Al
seleccionar Automatico en base a los contenidos,
las imagenes se pueden rotar a sus orientaciones
correctas basandose en sus contenidos.

Automatico basado en el contenido: Cuando se
selecciona "Automatico basado en el contenido",
su contenido se habilitard para permitirle seleccionar
mas opciones.

Modo: Rapido, Texto completo y Complejidad

Rapido - Modo predeterminado que permite girar
imagenes a la maxima velocidad.

Texto completo - Modo mejorado para documentos
con orientacién de texto mixta.

Complejidad - Modo mejorado a la minima velocidad
si se compara con los modos Rapido y Texto
completo para documentos con imagenes u
orientacién de texto complejas.

Viszloro o |1 s e o] fow | rozzs | [3] frsessn™S

=07000S5E

&

Documento con varias Documento con fondo
orientaciones de texto oscuro o complejo

Dividir Mediante la divisidon de una imagen se crean dos

imagen imagenes independientes horizontal o verticalmente.
Esta funcion resulta de gran utilidad para
documentos que contienen dos paginas por imagen
cuando desea guardarlas como dos imagenes (una
pagina por imagen). Opciones disponibles: None
(Ninguna), Horizontal o Vertical. La opcion

predeterminada es None (Ninguna).

Horizontal: permite dividir una imagen en la mitad

superior y la mitad inferior.

Vertical: permite dividir una imagen en la mitad

izquierda y la mitad derecha.
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G

Dividir Dividir

horizontalmente verticalmente

Esta opcion le permite seleccionar la orientacién de

Giroy . L

los documentos de doble cara alimentados vy si tiene
volcado seleccionado "Plegado”; la imagen del lado inverso
lateral girara 180 grados.

Esto se aplica a documentos de doble cara que se
ven en vertical (altura mayor que la anchura) pero
que se alimentan a veces en el escaner de forma
horizontal (anchura mayor que la altura) o
viceversa. En este caso, la imagen del lado inverso
tiene que girarse 180 grados mas.

Opciones: Libro, Plegado.

Si selecciona “Libro”, la imagen del lado inverso no

sera girada.

La siguiente ilustracion muestra la orientacién del documento que deberia
verse en vertical pero se alimenta en el escaner de forma horizontal
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Opciones de Marque la casilla Espejo si desea invertir el lado
control de derecho e izquierdo de su imagen.

imagen

El efecto Espejo
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Ficha Separacion

La ficha Separation (Separacion) le permite activar el motor de deteccion para
detectar paginas en blanco, cédigos de barras y codigos bidimensionales vy,
posteriormente, notificar a la aplicaciéon de software, compatible con la funcién

de separacion de documentos, para que separe su documento de varias paginas.

Opciones: Blank Page Removal (Eliminaciéon de pagina en blanco), Barcode
Detection (Deteccién de cédigo de barras), Patch code Detection (Deteccidén de

codigos bidimensionales).

= Propiedades del escaner
Compresién | Ignorar color | Papel | Deteccién de aimentacion miitiple | Vista previa | Giro_| Separacion | Mejora [ ¢

Quitar pgina vacia
| Limite para quitar p4gina vacia:

Deteccien de Codigos de Baras

7] Hebiltar [ccionartipos de cédigodebs]  Zona Todos -

Deteccién de cédigos bidimensionales
Habilitar
Predeterminada J { Aceptar Cancelar

Eliminacion de Opciones: Ninguna, Umbral de eliminacion de paginas en blanco,

paginas en
blanco

Barcode
Detection
(Deteccion
de cédigo
de barras)

Tamafio de imagen.

Ninguna - No quitar las paginas en blanco.

Umbral - Mueva el control deslizante hacia la izquierda o hacia la
derecha para definir el umbral para la pagina en blanco.

Tamaio de imagen - Intervalo: 1 ~ 10000 KB. Especifique el
tamafio que desee para detectar la pagina como pagina en blanco.
Por ejemplo, si se selecciona 3 KB, todas las paginas con un
tamafio inferior a 3 KB se reconoceran como pagina en blanco.

Marque [Enable (Activar)] para detectar el cédigo de barras
y notificar a la aplicacién de software para el
procesamiento avanzado. Recuerde que se comprobara
todo el documento y que no es necesario designar ningun
area de deteccion especifica.

Una vez el cdodigo de barras ha sido correctamente detectado, se creara un
archivo [avbarcode.ini] y se guardara en la siguiente ruta:

Windows XP: C:\Documents and Settings\All Users\Application
Data\%PRODUCTNAME%
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Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 10:
C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: unidad de su sistema)

Haga clic en el botdn [Seleccionar tipos de cédigo de barras] para seleccionar
los tipos de cédigo de barras que desea detectar.

Tipos de cédigo de barras:
Pueden detectarse los siguientes tipos de cddigo de barras.

Codigos bidimensionales
Aztec

DataMatrix

PDF417

QR Code

Cddigos de barras unidimensionales:
Add-2

Add-5

Airline 2 of 5

Australian Post 4-State Code
BCD Matrix

Codabar

Code 128 (A,B,C)

Code 2 of 5

Code 32

Code 39

Code 39 Extended
Code 93

Code 93 Extended
Datalogic 2 of 5

EAN 128 (GS1, UCC)
EAN-13

EAN-8

GS1 DataBar

Industrial 2 of 5
Intelligent Mail (One Code)
Interleaved 2 of 5
Inverted 2 of 5

ITF-14 / SCC-14

Matrix 2 of 5

Patch Codes

PostNet

Royal Mail (RM4SCC)
UCC 128

UPC-A

UPC-E
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ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Aztec.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataMatrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Australian%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/BCD%20Matrix.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Codabar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2032.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2039.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2039%20Extended.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2093.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Code%2093%20Extended.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/DataLogic%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/EAN-8.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/GS1%20DataBar.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Industry%202%20of%205%20(Industrial%202%20of%205).html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Intelligent%20Mail.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Interleaved%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Inverted%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Interleaved%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Matrix%202%20of%205.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Patch%20Code.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/PostNet.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/Royal%20Post%204-State%20Barcode.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-A.html
ms-its:D:/f/Document%20New%20UI/AutoSoft%20barcode/Accusoft.BarcodeXpress10.ActiveX.chm::/UPC-E.html

Zona de cédigo de barras:

Especifique la zona de cédigo de barras que desea detectar.

Seleccione "Todas" para comprobar todo el documento y detectar los codigos de

barras. También puede acelerar el proceso especificando un area de detecciéon dado

gue solamente el area especificada se detecta.

Opciones disponibles: Todas, Superior, Inferior, Izquierda, Derecha,

Inferior derecha, Inferior izquierda, Superior derecha y Superior izquierda

Eleccion para la zona de coédigo de barras en una pagina:

Todas Superior | Inferior Izquierda | Derecha
Inferior Inferior Superior | Superior
derecha izquierda | derecha izquierda

Nota:

e Resolucidon recomendada: 200~600 dpi para un codigo de barras comun,
300~600 dpi para QR code

e Los codigos de barras torcidos podrian no ser reconocidos correctamente.

e FEl uso de la misma hoja en repetidas ocasiones puede reducir la precision de
reconocimiento debido a la acumulacion de suciedad en las hojas. Si la hoja
no es reconocida correctamente o se mancha, sustitiyala por una nueva.

Patch code Detection (Deteccion de cédigos bidimensionales):

Marque [Enable (Activar)] para detectar cddigos bidimensionales y notificar a la

aplicacion de software para el procesamiento avanzado.
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Un cédigo bidimensional es un patron alterno de barras negras y espacios
paralelos (p. €j. un cédigo de barras) impreso sobre un documento. La hoja de
codigos bidimensionales se utiliza principalmente como separador de
documentos en un taco de documentos.

Dispone de varios tamafios de cédigos bidimensionales (PDF) para elegir
[Start (Inicio)] menu>[All Programs (Todos los programas)]>[Avision
Scanner Series]>[Patch code (Cédigo bidimensional)] consecutivamente.

Solo tiene que imprimir el archivo PDF para producir la hoja de cédigos

bidimensionales. Inserte las hojas de cddigos bidimensionales donde desee
separar el archivo.

Hoja de codigos

bidimensionales

Notas para imprimir cédigos bidimensionales:
e Utilice un papel en blanco.

e Ajuste la escala al 100 %. El escaner no reconocera correctamente la hoja si
la imprime a un tamafio inferior al original.

e No utilice el modo de ahorro de tinta. El escaner no reconocera
correctamente la hoja si la impresidon es demasiado ligera.
e No utilice papel fino para evitar sangrado.

e Cuando copie una hoja de cddigos bidimensionales impresa, asegurese de
copiarla al mismo tamano y brillo que la copia original.

e El uso de la misma hoja en repetidas ocasiones puede reducir la precision de
reconocimiento debido a la acumulacion de suciedad en las hojas. Si el

escaner no reconoce correctamente la hoja o esta se mancha, sustitlyala
por una nueva.
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La ficha Ajuste

La ficha Ajuste le permite ajustar la siguiente configuracion:

. Propiedades del escaner

7Imagenierarpel \ Auste | Informacién

==

Memoria caché
Modo: [Tamaﬁo de memoria

Tamario de memoria: <

Control de ahormo de energia

=
=

Activar ahomro de energia

V] Habiltar apagado

[¥] Mostrar progreso de escaneo

[¥] Mostrar mensaje de aviso

["] Eject Paper Opposite

Predeterminada

2]

}  Predetemminada

Pestafias:

» 15 minutos

b 240 minutos

|71 Compresién
3[ ] Ignorar color

] Estampadora

eteccién de alimentacién mittiple

El cuadro de didlogo de la ficha Ajuste

Memoria

caché

memoria.

Modo:Ninguno, Nimero de pagina, Tamafno de

Esta opcion permite asignar un tamafio de memoria
especifico perteneciente a la memoria RAM disponible al
procesado de los datos de imagen. Especificando un tamafio
de memoria menor, podra liberar mas memoria para las
demas aplicaciones que se encuentren en ejecucion.
Especificando un tamafo de memoria mayor, dispondra de
mas memoria para procesar los datos de imagen, en especial

si necesita digitalizar una gran cantidad de documentos.
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También puede especificar el tamafio de la memoria segun el
numero de paginas. Para su informacion, la digitalizacion a
300 dpi de un documento a color de tamafio A4 consume,
aproximadamente, 24 MB.

Contador de imagenes

Cuando el modo de caché seleccionado es “ninguno”, la
opcion de contador de imagenes le permite asignar el nimero
de paginas que necesita escanear. Por ejemplo, si desea
escanear las dos primeras paginas, simplemente mueva el
control deslizante de paginas a 2 y la accidon de escaneo se
detendra cuando el escaneo de las dos primeras paginas se

haya completado.

Control de
ahorro de

energia

Seleccione la casilla Enable Energy Saver (Habilitar
ahorro de energia) y utilice la barra de desplazamiento
para establecer la cantidad de tiempo a la que desea que se
inicie la funcién de ahorro de energia después de su Ultima

accién. El rango va de 1 a 60 inutos.

Enable Power
Off (Habilitar

Seleccione la casilla Power Off (Apagado) y utilice la barra

de desplazamiento para establecer la cantidad de tiempo a la

apagado) que desea que se apague automaticamente el escaner
después de su ultima accion. El rango va de 1 a 480 minutos.
El valor predeterminado es 240 minutos (4 horas). Recuerde
que el valor de la funcion "Apagado" tiene que ser mayor o
igual al valor de la funcién "Ahorro de energia".

Mostrar Marque para mostrar barra de progreso del escaneo durante

progreso de el escaneo.

escaneo

Mostrar Marque y aparecera un mensaje de aviso como “Contador de

mensaje de

goma del ADF excede 50,000 escaneos (el nimero varia

aviso dependiendo del tipo de escaner). Por favor, cambie la goma
del ADF y restaure el contador de goma".
Guardar Marque para guardar las propiedades del escaner tras dejar

configuracion

al cerrar

el cuadro de didlogo. La préxima vez que abra el cuadro de
didlogo Propiedades del escaner, aparecera la configuracion

guardada anteriormente.
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La ficha Estampadora

La ficha Estampadora le permite imprimir caracteres alfanuméricos, la fecha, la
hora, el nimero del documento y un mensaje personalizado sobre la imagen
digitalizada si se ha seleccionado una estampadora digital, o en el reverso de su

documento si se ha seleccionado una estampadora externa.

. Propiedades del escaner
imagen | Papel | Auste | Estampadora [infomacién|
Estampadora digital
Contenidos
1 » »
Avanzadas Posicién de impresién
Muestra
0001
Predeterminada Aceptar Cancelar

Opciones disponibles: Estampadora externa, Estampadora digital. Si ha
instalado una estampadora externa, seleccione la opcidn Estampadora externa.
Si no dispone de una estampadora, seleccione la opcion Estampadora digital.
Recuerde que la Estampadora externa proporciona funciones de impresién
vertical en el reverso del documento, mientras que la estampadora digital

proporciona funciones de impresion horizontal en el anverso del documento.
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Contenido

Imprimir todo

Active la opcion Print All (Imprimir todo) para
imprimir automaticamente el texto de todas las
paginas de sus documentos.

Desactive la opcion Print All (Imprimir todo) para

imprimir so6lo la primera pagina de sus documentos.

Personalizado

Introduzca el texto personalizado que desee incluir en

su cadena de impresion.

Contador

Muestra el nUmero de documentos pertenecientes a la
sesion de digitalizacién. Este valor aumenta

secuencialmente bajo el control del escaner.

Fecha / Hora

Seleccione esta opcidn si desea incluir la fecha y la
hora en su cadena de impresién.

Formato: AAAAMMDDHHSS Por ejemplo,
20090402170645-check0001 indica el afio, el mes, el
dia, la hora, los segundos, su texto personalizado y el

numero del contador.

Fuente

personalizada

Elija la fuente que desee.

Opciones disponibles: Normal y Fixed Width
(Ancho fijo)

Las fuentes de tipo Fixed Width (Ancho fijo)
(monoespacio) tienen un espaciado de caracter fijo.

Por tanto, cada caracter ocupa la misma anchura.
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Avanzadas

Atributos de Seleccione los atributos de su fuente. Opciones
fuente disponibles: Normal, Subrayado, Doble y Negrita.

. ‘s Elija la orientacidn [ na.
Orientacion de la J de la cadena

cadena Opciones disponibles: Normal, Girada, Vertical,
Inversion vertical, 90 grados en el sentido de las
agujas del reloj y 90 grados en sentido contrario
a las agujas del reloj

2qeQ 102
2010abc

Normal Girada

oTO—
NO—O @O

Vertical Inversion vertical

2qeQ10c
2010abc

90 grados en el 90 grados en

sentido de las . .
sentido contrario

agujas del reloj a las agujas del

reloj

If you check the digital imprinter to stamp text on
your scanned image, the illustration of normal and

rotated string is shown below:
2010abc 9qe0l0c

Girada

Normal
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Posicion de Elija la posicion quédese para imprimir la cadena.
impresion Mueva el control deslizante hacia la derecha o hacia la
izquierda para aumentar o reducir el valor,
respectivamente. Intervalo: 0~355 mm. El valor
predeterminado es 0 mm

El barro indica la altura desde la parte inferior del
papel hasta la ultima letra de la cadena. Esta opcion
esta disponible solamente si se instala una impresora

externa.

0TOZC 29eT1000

The value of
Print Position

‘

Posiciéon de impresion (Estampadora digital)

Seleccione la posicion de la cadena de impresion. Opciones disponibles:
Seccidn superior, Seccion central, Seccidén inferior, Personalizado. Si
selecciona la opcién Personalizado, introduzca los valores de desplazamiento X
e Y para especificar la posicién.

Mas

Haga clic en el botdn Mas para mostrar mas opciones de fuentes. Esta opcién
esta disponible para imprinter digital (estampar texto en su imagen escaneada)
solamente. Esta funcidn no esta disponible en algunos los modelos.

Tamano de fuente: Mueva el control deslizante para cambiar el tamafio de
fuente de 1 a 10.

Densidad de fuente: Mueva el control deslizante para cambiar la densidad de

fuente de 0 a 255. La densidad seleccionada aparecera al mismo tiempo.

Transparencia: Mueva el control deslizante para elegir un valor de
transparencia adecuado del 0% (no transparente) al 100% (completamente
transparente) de manera que su texto pueda ser parcialmente transparente

pudiendo ver la imagen del fondo.
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La ficha Informacion

La ficha Informacidon muestra la siguiente informacion del sistema y del escaner.

.2 Propiedades del escaner (=3

imagen | Compresién [ Papel | Auste [ Estampadora | Informacién

ChU intel(R) Core(TM)i3-2120 CPU @ 3.30GHz R
RAM: 1023 MB
SO: Microsoft Windows 7 Enterprise Service Pack 1 (Build 7601)
Idioma del SO: Espafiol (Espafia. intemacional)
Unidad de disco: Fixed drive C:\Total:30717MBFree:10177MB

Fixed drive Y:\Total:102398MBFree:10541MB

Fixed diive Z:\Total: 102398MBFree:23299MB
Espacio libre en disco: 10177 MB

m

Nombre de la aplicacién: Avision Capture Tool 1.6 (1.9)
Version del controlador TWAIN: 6.11.0329'16

Versién del controlador 1/0: 0.9.2016, 324

Tipo de puerto: use

Direccién ID: use

Resolucién éptica 600 dpi

Modelo del escaner: AD215
SNimero de serie: NO25 b

Informe...

[ Cancelar |

El cuadro de didlogo de la ficha Informacion

El boton “Informe” :

Si encuentra algun mensaje de error mientras utiliza el escaner, haga clic en el
botén Informe. Se generara un archivo txt [Windows XP: C:\Documents and
Settings\All Users\Application Data\%PRODUCTNAME%; Windows Vista, Windows
7, Windows 8, Windows 10: C:\ProgramData\%PRODUCTNAME% (C: unidad de
su sistema)] de informe. Por favor, envie este archivo al centro de servicio mas
cercano para resolver el problema.

El boton “Restaurar contador de rodillo” :

Después de digitalizar un nimero recomendado de paginas (consulte la seccién
siguiente 7.4 Remplazar el rodillo alimentador automatico de documentos) a
través del alimentador automatico de documentos, el rodillo de dicho alimentador
se puede desgastar y puede experimentar problemas con la insercion de
documentos.

En este caso, se recomienda cambiar el rodillo del ADF por otro nuevo. (Tenga
en cuenta que el cambio del rodillo del ADF sélo debe realizarlo un centro de
servicio autorizado. Por lo tanto, debera devolver su escaner para el cambio del
rodillo). Tras cambiar el rodillo del ADF, haga clic en el boton “Restaurar
contador de rodillo” para restaurar el contador del rodillo.

Nota :
La duracién y procedimiento de cambio puede variar segun el tipo de escaner.
Por favor, consulte con su vendedor mas cercano para mas detalles.
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9 Operacao da Interface ISIS

*Consulte el capitulo anterior, Instalacién del escaner, para instalar el controlador del
escaner ISIS. Puede iniciar su aplicacidon compatible con ISIS para iniciar una bdsqueda a

través de la interfaz de usuario de ISIS.

El método de operacidon de controlador ISIS es similar a lo de TWAIN. Cada funcion en la

pantalla de interfaz ISIS es descrito brevemente como lo siguiente:

Mode: Brightness
| Black and white ~] | & Manual
o By o spw |tk |
% Cancel
D = Darken | Norm | Lighten I
ots per inch: Area.
J300 ~l &
Page Size: Contrast
[45-14.8%21.00m ~] | & Manual &
PIXDFLT Version 55.1.260.851 o 1 128
Avision PXN Driver V2.01.062402

Modo: Seleccione uno de los modos explorados, incluyendo b/w, gris, opciones de color.
Difuminacion: Hay 5 niveles de semitono disponibles, pueden ser desactivados.
Puntos por pulgada: Seleccione la resolucién que desea.

Medida de Papel: Seleccione la medida de papel que desea.

Brillantez: Ajuste la brillantez u oscuridad de su imagen explorada.

Contraste: Ajuste la gama entre la sombra mas oscura y mas clara en la imagen.
Omision: Haga clic para restablecer todas las configuraciones.

Area: seleccione la area o posicién explorada que desea.
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10 Digitalizar y enviar las
imagenes digitalizadas a su
PC (digitalizar a PC)

Antes de empezar:

Antes de empezar a utilizar la funcion [BM2 Air] (Digitalizar a PC), asegurese de
gue tiene instalado el controlador del escaner, Button Manager V2 y que el
escaner esta conectado a su PC a través de un cable USB/ o un cable de ethernet
tal y como se describe en la seccién anterior del capitulo 8: Utilizar el producto
como un escaner normal.

)

=
-
=

il 4
sl

i) 4
L,@

uUsB LAN

Instalar Button Manager V2

Button Manager V2 le proporciona una forma facil para digitalizar sus

documentos y después vincular la imagen digitalizada a la aplicaciéon de software
designada. Todo esto puede lograrse con un simple toque del botdn del escaner.
No obstante, antes de realizar una digitalizacién, es recomendable comprobar las
configuraciones de los botones para garantizar un formato de archivo y una

aplicacién de destino adecuados.

151



Comprobar las configuraciones de los botones antes
de digitalizar

1. Button Manager V2 se ejecuta desde la bandeja del sistema. Después de que
Button Manager V2 y el controlador del escaner se hayan instalados
correctamente, Button Manager V2 se iniciara y el icono de Button se
mostrara en la bandeja del sistema en la esquina inferior derecha de la
pantalla del equipo.

01:41 PM

2. Haga clic con el botoén izquierdo en el icono de Button Manager V2 para abrir
el siguiente panel de botones.

/ Esto indica el modelo de escaner

|’-;“_“1 | m_
) iScan {Image)
.H-‘
I |—;|." iScan (OCR)
19 Scan To & — Icono de
can To App -
S funcion
' El nimero de
IE; E-ail (
iconos de
I{‘}l_ Printer _ func,|on Vqua
— segun el tipo de
= = escaner.)

& Py, EF 1145

- -
4

Icono de

Panel de botones
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3. El panel de botones muestra los primeros cinco botones de digitalizacion.
Haga clic con el botdon derecho en el botén (funcién) que desee comprobar.
Aparecera la ventana de propiedades de los botones.

/’ Nombre del botdn seleccionado

Button Properties - iScan (OCR) @

Nombre Besic | Image Adfustment | Color Dropout | Image Processing | More Settines
5 B Scan Paramete
del boton ——I E‘ iScan (OCR) can Parameters
Cuadro de Trgs Hod Reslomonlion; ] LN
mage Mode o —
seleccién de M ©huto Paper Size: lAuanr:npr&Deskew ,Vi
modo de [] O Color [[] Duplex
. [ ©%my !
imagen n © Black and White Advanced Settings: [ ] Use TWAIN
Carpeta y File Location
nom bre d e Directory: 1C:\Docu.ment: and Settingsivoid My DocumentsMy Pn:tu:ef'}
archivo de Fils Nome:  |lmage_$###F ]
la imagen S T Saoin == "
P . ‘omat: v
digitalizada e s ‘
Destination: | % iScan Y ‘
iai i I Description: ‘Oi)en your applii:aﬁbn, scan and insert the scanned'ignge oreditable text |
Di g italizar al {after OCR) directly to your application. ;
destino y
|
configuracion : —
OCR Language: | Chinese Traditional + | ScanCount: 0
Configur OCR Zone: Keyword: ‘
acio'n del No. of Recognized Characters After Keyword: ‘
OCR

Parametros de
digitalizacion basicos

Si desea cambiar la configuracién, use esta ventana para restablecer la

configuracién del formato de archivo, la aplicacidon de destino u otra

configuracién de digitalizacién.

4. Haga clic en el botdn OK (Aceptar) para cerrar la ventana.
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Digitalizar con un solo toque de los botones

1. Ajuste la guia de papel en funcion del ancho del papel y cargue el documento
con las partes superiores en el alimentador automatico de documentos.

2. En la pantalla del escaner, toque [BM2 Air].

Avision 2020/6/18 17:03 - IP 10.1.22.38

Settings

3. Se mostrara una lista de equipos (nombres de inicio de sesidn) que se
conectan al escaner.

4. Seleccione la computadora que desea conectar. Se mostrara Button Panel.

Avision 2020/6/19 09:56 IP 10.1.21.58 = 4 Avision 2020/6/19 09:56 1P 10.1.21.58 = € 2

‘ 1.iScan (Image) I 5. Printer
Shortcut Shortcut
2.iScan (OCR) 6. Shared Folder

D3 D)

E-mail 3.Scan To App E-mail 7.FTP

= 4.E-Mail — 8. SharePoint

L] =

e e

5. Compruebe el nUmero de botén (funcidn en la pantalla LCD para asegurarse
que ha seleccionado la configuracién de digitalizacién y la aplicacion de
destino adecuadas. Por ejemplo, si desea digitalizar con el boton (funcién) 3
“Scan to App”(Digitalizar a aplicacion), que abre Microsoft Paint y muestra la
imagen digitalizada en la ventana de Microsoft Paint, la pantalla LCD debe
mostrar “Function 3” (Funcion 3).

6. Una vez terminada la digitalizacion, la aplicacidon de software Microsoft Paint
se iniciara y la imagen digitalizada aparecera en la ventana principal de
Microsoft Paint tal y como se muestra a continuacion.

-
G| st

il

[ wegrargarerage

Nota:

1. Para obtener informacion detallada sobre cémo usar Button Manager V2,
consulte el manual del usuario del CD suministrado.

2. También puede utilizar la aplicacion Button Manager V2 del escritorio
iniciando Button Manager V2 desde All Programs (Todos los programas) o
haciendo doble clic en Avision Scanner Utility en el Panel de control.
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11 Mantenimiento

Limpiar la pantalla tactil

Limpie el monitor de la pantalla tactil con un pafio himedo primero vy, a

continuacion, con un pafio seco.

Pantalla
tactil

Advertencia:
No utilice liquidos, productos de limpieza domésticos o detergentes neutros,
ya que pueden dafar la pantalla tactil.

Limpiar Los Rodillos

El producto ha sido disefiado para que no sea necesario realizar un
mantenimiento profesional. Sin embargo, no obstante tendra que ser limpiado
ocasionalmente para asegurar un rendimiento y una calidad de imagen 6ptimos.
Como pauta, limpie los rodillos y el vidrio después de los primeros 4000 a 5000
escaneos y luego realice la limpieza semanalmente. Tenga en cuenta que la

directriz varia segun el tipo de documentos que esté escaneando.

iPropina! Si los documentos no se alimentan con facilidad, si varios documentos
se alimentan al mismo tiempo o si aparecen rayas en las imagenes escaneadas,

es hora de limpiar su escaner.
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Los procederes
1) Humedezca un pao limpio y sin hilas en alcohol isopropilico (95%).

2) Pulse el bton de Desbloqueo ADF y abra la compuerta frontal hacia la
izquierda. Limpie y gire el rodillo ADF hasta que la superficie esté

completamente libre de suciedad.

3) Cierre la carcasa frontal del escaner. Ya puede utilizar su escaner de nuevo.

Arm Sensor

ADVERTENCIA:
Al limpiar, tenga cuidado de no romper o dafiar el sensor del brazo.
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Limpiando el Vidrio

Abra la cubierta frontal de la unidad ADF con cuidado.

Humedezca un paio limpio sin pelusas con alcohol isopropilico (95%).
Limpie el vidrio y el area blanca tal como se ilustra abajo moviendo el hisopo
de lado a lado para deshacerse del polvo y suciedad.

WN =

Arm Sensor

ADVERTENCIA:
Al limpiar, tenga cuidado de no romper o dafar el sensor del brazo.
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Sustitucion del rodillo de sustitucion del ADF

Después de escanear aproximadamente *100,000 pdaginas a través del ADF, es
posible que el rodillo friccion del ADF pueda estar gastado y pueda experimentar
problemas con la alimentacion de documentos. En este caso, serad necesario
sustituirlo por un nuevo rodillo de ADF. Para solicitarlo, consulte con el distribuidor
mas cercano y siga el procedimiento de sustitucidon que se muestra a continuacion.

Proceso de desmontaje

1. Pulse el botén de Desbloqueo ADF.
2. Abra suavemente la compuerta frontal de ADF hacia la izquierda.

3. Sostenga el ensamblaje de mylar con sus dedos y luego levantelo como se
ilustra a continuacion.

4. Presione el extremo derecho del rodillo de friccidn hacia fuera para extraerlo
de la ranura y extraiga a continuacion el extremo izquierdo de su orificio.

5. Retire los rodillos del eje.

Proceso de montaje

1. Inserte los nuevos rodillos en el eje.

=»

P
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2. Introduzca el extremo izquierdo del rodillo de friccién en el orificio de su lugar
original.

lado plano

3. Introduzca el extremo derecho del rodillo de friccidn en su ranura.

5. Cierre la carcasa frontera de ADF.

ADVERTENCIA:
Cuando lo reemplace, tenga cuidado de no romper o dafar el mylar.

*Nota:

1. Los consumibles deben reemplazarse con regularidad. Se recomienda
comprar nuevos consumibles por adelantado para que puedan
reemplazarse antes del final de su vida util.

2. El ciclo de sustitucién se basa en el uso de papel normal o sin madera A4
(80 g/m2 [20 Ib]). El ciclo real varia segun el tipo de papel usado y la
frecuencia con la que se usa y limpia el escaner.

3. Use Unicamente los consumibles especificados.

4. Para comprar consumibles, péngase en contacto con la tienda donde
compro el escaner o con un proveedor de servicios de escaner autorizado.
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Reemplazo del rodillo del ADF

Luego de escanear aproximadamente *200.000 paginas a través del ADF, el rodillo
del ADF puede estar desgastado y usted puede experimentar problemas con la
alimentacion de su documento. En este caso puede que necesite reemplazar un
nuevo rodillo del ADF. Para comprar el rodillo del ADF, por favor consulte con su
distribuidor mas cercano y siga el procedimiento descrito abajo para reemplazarlo.

Proceso de desmontaje

1. Pulse el botén de desbloqueo del ADF para abrir la compuerta frontal del ADF.
2. Utilice ambas manos para deslizar la cubierta y abrirla.

3. Mueva la pestafia del rodillo superior del ADF hacia Arriba como se muestra.

4. Separe el extremo derecho del rodillo ADF de la ranura y extraiga el rodillo
ADF superior.
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Proceso de montaje

1. Introduzca el extremo izquierdo del rodillo inferior ADF primero a su ranura y
coloque el rodillo inferior ADF a su posicion original.

3. Cierre la carcasa del rodillo ADF. Se oird un sonido de cierre cuando sea

instalado correctamente.
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*Nota:

5. Los consumibles deben reemplazarse con regularidad. Se recomienda
comprar nuevos consumibles por adelantado para que puedan
reemplazarse antes del final de su vida util.

6. El ciclo de sustitucidon se basa en el uso de papel normal o sin madera A4
(80 g/m2 [20 Ib]). El ciclo real varia segun el tipo de papel usado y la
frecuencia con la que se usa y limpia el escaner.

7. Use Unicamente los consumibles especificados.

8. Para comprar consumibles, pdngase en contacto con la tienda donde
compro el escaner o con un proveedor de servicios de escaner autorizado.
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Solucion de problemas

Atascos en el ADF

En el caso de que se produzca atasco en el ADF , por favor proceda de la
siguiente manera:

1.  Apague el escaner.

2. Abra con suavidad la puerta frontal del escaner hacia la izquierda.

3. Abata el ADF hacia delante vy extraiga con cuidado el papel atascado.
Ponga de nuevo el papel en el ADF y continte explorando.

Preguntas y Respuesta

Pregunta: Se atasca el papel durante la digitalizacion.

Respuesta: 1) Abra el la portezuela delantera del escaner.
2) Saque el papel con cuidado.
3) Cierre la portezuela delantera del escaner.

Pregunta: El escaner toma mas de una hoja simultaneamente.

Respuesta: 1) Abra el la portezuela delantera del escaner.

2) Remueva alimentado de multiples hojas.

3) Cierre la portezuela delantera del escaner.

4) Alise las esquinas y bordes del papel. Suelte el papel
antes de ponerlo en las guias.

5) Compruebe la condicidon de los rollos. Si fuese necesario.
Limpiar los rodillos de acuerdo con el procedimiento de
limpieza.
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Pregunta: El papel se tuerce.
Respuesta: 1) Use_Ia guia para mantener el papel lo mas derecho
posible.
2) Compruebe la condicion del rollo. Si fuese necesario.
Pregunta: ZPor qué al digitalizar, la imagen siempre aparece
demasiado oscura?
Respuesta: 1) Ajuste la configuracion de la pantalla a sRGB.
P ) 2) Ajuste la configuracion de brillo en la pantalla desde el
software de la aplicacion.
Pregunta: Cuando seleccione que la resolucion 6ptica sea de 600
dpi, las funciones “auto crop” y “"deskew” se anulan.
Respuesta: Ya que la realizacidén de auto crop y deskew consumen un

gran parte de memoria de sistema, se sugiere que cuando
quiera realizar las funciones “auto crop” y “deskew”, ponga la
resolucion optica a menos de 600 dpi para evitar mensajes de
error.
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Mensajes de error y soluciones posibles

Codigo de

error

Descripcion del

problema

Solucion

Errores de red

El servidor de correo es

1. Compruebe la configuracién del “servidor de correo”.

592301 2. Péngase en contacto con el administrador de la red
NULL.
para obtener ayuda.
1. Compruebe el parametro “Servidor DNS”.
El servidor DNS no esta
592302 2. Pongase en contacto con el administrador de la red
establecido.
para obtener ayuda.
1. Compruebe el parametro “Servidor DNS”J
2. Compruebe el dominio y el nombre del servidor de
Error al convertir el destino en la direccién URL CIFS.
592303 nombre del equipo a una [3. Compruebe el cliente para redes Microsoft en el lado
direccion IP. del equipo.
4. Pongase en contacto con el administrador de la red
para obtener ayuda.
1. Compruebe el pardmetro “Servidor DNS”
No se pudo obtener la
2. Compruebe el nombre del servidor de destino.
592304 direccion IP desde el )
3. Pongase en contacto con el administrador de la red
servidor DNS.
para obtener ayuda.
1. Compruebe la configuracion de red.
Se detectd un conflicto )
592305 2. Pongase en contacto con el administrador de la red

de direccién IP.

para obtener ayuda.

Errores NTP

593001

El servidor NTP no
responde en el periodo

de tiempo de espera.

1. Compruebe el pardmetro “Servidor NTP”.

2. Compruebe la configuracién del firewall.

3. Compruebe el entorno de la red.

4. Pongase en contacto con el administrador de la red

para obtener ayuda.

Errores LDAP

596001

Direccion URL de LDAP

vacia.

Introduzca la direccién IP o el puerto del servidor LDAP.

596002

No se pudo conectar con

el servidor LDAP.

Compruebe la direccién IP o el puerto del servidor LDAP.
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Error de tipo de

596003 . Compruebe el tipo de autenticacion.
autenticacion.
La cuenta de LDAP o la |Introduzca el nombre de inicio de sesion y la
596004
contrasefia esta vacia. contrasefia.
Compruebe el nombre de
Compruebe el nombre de inicio de sesién y la
596005 inicio de sesidén y la
contrasefia.
contrasefia.
596006 Search root vacio. Escriba "search root".
596007 No se pudo buscar. Compruebe "search root".
596008 Search attibute vacio. Escriba "search attribute".

Errores de Wi-Fi

Error al conectarse a

Compruebe la contraseiia si el Wi-Fi AP (punto de

597001 —
Wi-Fi AP. acceso) requiere contrasefia.
El escaner no puede escanear en el modo PA. Inténtelo
No se pudo iniciar la ] ]
597002 ] mas tarde. Si el mensaje sigue existiendo, pongase en
busqueda de PA. ;
contacto con el distribuidor mas cercano.
El escaner no busca ningun Wi-Fi AP.
No se pudo encontrar un |Inténtelo de nuevo mas tarde. Si el mensaje sigue
597003

PA inaldmbrico.

existiendo, pédngase en contacto con el distribuidor mas

cercano.

Errores SMTP

530002 No se pudo conectar al |1. Verifique la direccion del servidor de correo y el
servidor de correo. numero de puerto.
2. Verifique el entorno de la red.
3. Comuniquese con su administrador de red para
obtener mas ayuda.
530003 No se pudo conectar con |Péngase en contacto con su administrador de red para

el servidor de correo a

través de SSL.

obtener detalles sobre la configuracion del servidor de
correo. Establezca el cifrado y el método de

autenticacion correctos.
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530004 No se pudo conectar con |1. Péngase en contacto con su administrador de red para
el servidor de correo obtener detalles sobre la configuracion del servidor de
porque el servidor correo.
requiere conexién SSL. |2. Establezca el cifrado y el método de autenticacién

correctos.
3. Cambie la configuracion de cifrado a SSL e inténtelo de
nuevo.

531011 El servidor de correo 1. Pdongase en contacto con su administrador de red para
requiere conexion obtener detalles sobre la configuracion del servidor de
TLS/STARTTLS. correo.

2. Establezca el cifrado y el método de autenticacion
correctos.

3. Cambie la configuracién de cifrado a TLS/STARTTLS e
inténtelo de nuevo.

531012 El escaner intenta 1. Pdongase en contacto con su administrador de red para
realizar la autenticacion |obtener detalles sobre la configuracion del servidor de
pero el servidor de correo.
correo no la requiere. 2. Establezca el método de autenticacidon correcto.

3. Cambie el método de autenticacion a Ninguno e
inténtelo de nuevo.

531013 El método de Pdngase en contacto con el administrador de la red para
autenticacion replicado |obtener ayuda.
por el servidor de correo
no se admite en este
escaner.

538001 Conexidn rota durante la|1. Compruebe el entorno de la red.
transmision de datos. 2. Compruebe si el tamafio de los datos adjuntos es

superior al que permite el buzon.

530421 Es posible que el buzén |Pdongase en contacto con el administrador de la red para

531421 del destinatario no esté |obtener ayuda.

532421 disponible.

533421

534421

536421

537550 El nombre de inicio de La cuenta De y la informacidn de inicio de sesion deben

sesion debe ser el
mismo que la direccion

De.

coincidir.
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533450 Es posible que el buzén |Compruebe la direccién “Para”.
del destinatario no esté
disponible.

532451

533451 SMTP [451] Accidon

534451 solicitada anulada: error |Pongase en contacto con el administrador de la red para

535451 local en el obtener ayuda.

537451 procesamiento.

533452 SMTP [452] Accidn de

535452 correo solicitada no

Pdngase en contacto con el administrador de la red para

537452 llevada a cabo:

obtener ayuda.
almacenamiento
insuficiente del sistema.

530500 No se pudo conectar con |1. Péngase en contacto con su administrador de red para
el servidor de correo a |obtener detalles sobre la configuracidn del servidor de
través de correo.

TLS/STARTTLS. 2. Establezca el cifrado y el método de autenticacion
correctos.
3. Cambie la configuracién de cifrado a Ninguno e
inténtelo de nuevo.

532530 El servidor de correo Pdngase en contacto con su administrador de red sobre la
requiere autenticacidon. |configuracion del servidor de correo, el método de

autenticacion y la configuraciéon de cifrado.

531534 El servidor de correo 1. Si utiliza Gmail como servidor de correo, active "Acceso
rechaza su inicio de para aplicaciones menos seguras". O habilite la
sesion. verificaciéon de dos pasos y luego cree una "contrasena de

aplicacion" para el escaner.

2. Si utiliza Gmail como servidor de correo, puede iniciar
sesion en el lugar A y, al mismo tiempo, alguien usa su
cuenta para iniciar sesion en el lugar B, Gmail rechazara
el inicio de sesidn de esa otra persona.

3. Pongase en contacto con el administrador del servidor
de correo.

531535 No se pudo iniciar sesidn |1. El servidor requiere autentificacion.
en el servidor de correo. |2. Compruebe el nombre de inicio de sesion y la

contrasefa.

533001 Las direcciones Para, CC

y BCC estan vacias.

Introducir la direccion de correo electroénico.
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533550 Es posible que el buzén del |[1. Marque la direccién "Para".
destinatario no esté 2. Si el servidor de correo es Microsoft Exchange,
disponible. verifique la configuracion del servidor de correo, éla IP de
la maquina esta permitida para enviar correo?
535552 1. Compruebe la direccién “Para”.
SMTP [552] Accion de correo )
537552 2. Compruebe la asignacion de almacenamiento del
solicitada anulada: )
buzoén.
asignacion de )
3. Pdngase en contacto con el administrador de la red
almacenamiento superada
para obtener ayuda.
533553 La direccion del destinatario |Compruebe la direcciéon “Para”.
no es correcta.
532440 Es posible que la direccion |Compruebe la direccién “De”.
532553 "De" no sea correcta
532554
537554
La direccién del campo De )
532501 i Compruebe la direccion “De”.
no es valida.
Compruebe el "nombre del host" y el "nombre del
533504 Comando HELO rechazado.
dominio".
Errores de FTP
Asegurese de que el servidor FTP no se ha cerrado y que
No se pudo conectar con el |el nUmero de puerto es correcto. Si el error no
540002
servidor FTP. desaparece, pongase en contacto con el administrador de
la red.
Asegurese de que el servidor FTP no se ha cerrado y que
No se pudo conectar con el |el nUmero de puerto es correcto. Si el error no
540003
servidor FTP (via SSL). desaparece, pongase en contacto con el administrador de
la red.
Error de nombre de inicio de |[Compruebe el nombre de inicio de sesidn e inténtelo de
540004
sesion FTP nuevo.
540005 Error de contrasefia FTP Compruebe la contrasena e inténtelo de nuevo.
La conexion de control FTP |1. Péngase en contacto con su administrador de red para
540020
esta rota. comprobar el registro del servidor FTP.
540021

2. Compruebe el entorno de la red.
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El servidor FTP no abre la

conexién de datos al

1. Pédngase en contacto con su administrador de red para

comprobar la configuracidn del firewall.

escaner. 2. Péngase en contacto con el administrador del servidor
540023
para comprobar el registro del servidor FTP.
3. Cambie el modo Activo al modo Pasivo e inténtelo de
nuevo.
Conexion de datos rota 1. Pongase en contacto con el administrador del servidor
546005 durante la transmision. para comprobar el registro del servidor.
2. Compruebe el entorno de la red.
No se pudo abrir la conexidn |1. Péngase en contacto con su administrador de red para
de datos del modo Pasivo comprobar la configuracién del firewall.
549002 .
con el servidor FTP. 2. Péngase en contacto con su administrador de red para
comprobar el registro del servidor FTP.
. ) Demasiadas conexiones desde esta direccidén IP.
El servidor FTP replica que el Péngase en contacto con su administrador de servidor
servicio no esta disponible y FTP. ) i )
El servidor FTP se cerrd y no puede proporcionar
540421 cierra la conexion de control. servicios.
3. Inténtelo de nuevo mas tarde. Si el problema persiste,
pongase en contacto con el administrador del servidor
FTP.
No se pudo abrir la conexién [Pdngase en contacto con el administrador de red para
546425 de datos con el servidor FTP.|comprobar la configuracién del firewall y el registro del
servidor FTP.
544450 ]
Accion de archivo solicitada .
546450 El archivo ya existe y esta bloqueado por Windows.
no llevada a cabo.
548450
Accién solicitada no llevada
546452 a cabo. Espacio de Pida al administrador de FTP que aumente el espacio de
548452 almacenamiento insuficiente |almacenamiento asignado o elimine archivos innecesarios.
en el sistema.
No se pudo acceder al 1. Compruebe si el directorio existe o no.
540550 directorio de destino o el 2. Compruebe si el directorio esta vacio o no.
directorio se ha eliminado.
541550 [500] Cédigos. No se aceptd
542550 al comando y la accién Péngase en contacto con el administrador de la red.
546550 solicitada no se llevé a cabo.
El servidor no admite el Habilite el "modo pasivo" y vuelva a intentarlo.
543421 modo activo.
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546553
548553

Accidn solicitada no llevada a
cabo. Nombre de archivo no

permitido.

Cambie el nombre de archivo o elimine espacios o

caracteres especiales del nombre de archivo.

Errores CIFS

La cuenta esta bloqueada.

Péngase en contacto con el administrador de la red

560029 | Pdngase en contacto con el
para obtener ayuda.
administrador de la red.
No se pudo iniciar sesion en el )
560033 Compruebe el dominio en la configuracion de red.
equipo de destino.
Error en la relacion de
confianza entre esta estacion Péngase en contacto con el administrador de la red
560034
de trabajo y el dominio para obtener ayuda.
principal.
La direccion IP de la PC de 1. Compruebe el cable o conector de red.
destino no es correcta. 2. Verifique si la URL o la direccién IP es correcta.
561003
3. Compruebe si la opcidn "Compartir impresoras y
archivos para redes Microsoft" esta habilitada.
Acceso denegado desde el Compruebe los permisos de acceso de la carpeta
561005
equipo de destino. compartida en el equipo de destino.
El archivo esta cerrado durante
561006 Compruebe el equipo de destino.
las comunicaciones.
Error en el nombre de carpeta | Compruebe si el nombre de la carpeta compartida es
561032
de uso compartido correcto.
La carpeta compartida no
562005 Compruebe el equipo de destino.
existe durante la transmision.
El nombre de la carpeta Compruebe la configuracién del perfil y el nombre de
562006
compartida no es correcto. la carpeta compartida en el equipo de destino.
El equipo de destino no
; Servidor ocupado. Intente escanear a CIFS
562088 | responde dentro del periodo de
nuevamente mas tarde.
tiempo de espera.
1. Espere a la inicializacién del servicio SMB y
pruebe la operacion de digitalizar a SMB de nuevo
El servicio SMB no esta )
563021 mas tarde.
preparado.
2. Compruebe el mismo nombre de host en una
maquina diferente.
563039 | Disco lleno. Libere de espacio en disco.
Conexidn rota durante la Compruebe el cable o el conector de red.
569001

comunicacion.

Compruebe si la direccién URL o IP es correcta.
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La ruta de acceso compartida

no es correcta. No hay carpeta

Compruebe si la direccion URL o IP es correcta.

569033 | compartida en la direccién
URL.
El equipo de destino no
i Servidor ocupado. Intente escanear a CIFS
569020 | responde dentro del periodo de

tiempo de espera.

nuevamente mas tarde.

Errores de SharePoint

555400

Error del parametro

errorRequest del servidor.

Compruebe si la informacion de inicio de sesidn,
como el nombre de usuario, la contrasefia, la
direccion IP del servidor, el dominio, la direccion URL
de ubicacidn o la subcarpeta, es correcta y

compruebe también el estado de la conexion de red.

555401

Error del servidor: Error al

iniciar sesion.

Compruebe si la informacion de inicio de sesion,
como el nombre de usuario, la contrasefia, la
direccion IP del servidor, el dominio o la direccidon
URL es correcta y compruebe también el estado de la

conexidn de red.

555402

Los datos adjuntos superan el

limite.

Informe al administrador del servidor que cambie el
tamafio maximo de carga de archivo. Y compruebe la

configuracidn con el administrador del servidor.

Errores HTTP

550002 No se pudieron recibir los datos. [Compruebe el entorno de la red.
550004 Longitud de datos incorrecta. Inténtelo de nuevo.
La direccion URL del servidor
556001 Compruebe el formato de direccién URL.
HTTP no es valida.
No se pudo conectar con el 1. Compruebe el nombre del servidor o la direccion IP
556002 servidor HTTP. en la direccion URL.
2. Compruebe el entorno de la red.
La conexion esta rota y no se 1. Compruebe el cable o el conector de red.
556003 puede enviar el encabezado al |2. Pdngase en contacto con el administrador de la red
servidor HTTP. para obtener ayuda.
La conexion esta rota y no se 1. Compruebe el cable o el conector de red.
556004 pueden enviar datos al servidor |2. Pdngase en contacto con el administrador de la red

HTTP.

para obtener ayuda.

172




La conexion esta rota y no se

1. Compruebe el cable o el conector de red.

556005 pueden recibir datos del 2. Péngase en contacto con el administrador de la red
servidor HTTP. para obtener ayuda.
El tamafio de los datos El tamafio de los datos recibidos no es igual a la
recibidos del servidor HTTP es |longitud del contenido.
556006 incorrecto. 1. Compruebe el cable o el conector de red.
2. Péngase en contacto con el administrador de la red
para obtener ayuda.
Errores AWIP

557001 No se pudo conectar con la Compruebe el entorno de la red.
aplicacién remota.
557002~ No se pudo enviar el archivo a [Compruebe el cable y el conector de red.
557005 la aplicacién remota. Péngase en contacto con el administrador de la red

para obtener ayuda.

Errores del sistema

Reinicie la maquina e inténtelo de nuevo. Si el error

150001 Escaner no preparado no desaparece, pdngase en contacto con el personal
de servicio técnico.
Acceso no autorizado alared; | . . L, .
150004 Inicie sesion primero.
inicie sesidn primero.
151004~ No se pudo guardar el archivo
151010 digitalizado.
Error en el pardametro de o L s .
152004~ Reinicie la maquina e intentelo de nuevo. Si el error
digitalizacién. ,
152005 no desaparece, pongase en contacto con el personal
de servicio técnico.
No se pudo asignar memoria.
152006
152999 Error interno
153001~
153003
Reduzca la resolucién del digitalizacién o seleccione un
Memoria insuficiente.
153005 formato de archivo diferente. También puede reducir

el numero de paginas que se van a digitalizar.
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153010

Error interno

153020~
153026
Reinicie la maquina e inténtelo de nuevo. Si el error
153021 g
no desaparece, péngase en contacto con el personal
153022 Escéner ocupado. o
de servicio técnico.
153023~ Error interno
153026
170004 Error interno
170005 Accidn de envio detenida
No se pudo enviar el informe de |Compruebe la configuracidon de SMTP o pdngase en
170011
archivado al correo electréonico. |contacto con su administrador de red.
171201 Error interno
172202 Reinicie la magquina e inténtelo de nuevo. Si el error
173204 no desaparece, pongase en contacto con el personal
175101 No se pudo guardar el archivo |de servicio técnico.
en la carpeta publica.
Espacio en disco de la carpeta .
Pdngase en contacto con el administrador de la red
175102 publica insuficiente.
para obtener ayuda.
175201~ No se pudo guardar el archivo
) Reinicie la maquina e inténtelo de nuevo. Si el error
175205 en la carpeta publica.
no desaparece, péngase en contacto con el personal
Error interno C
176003 de servicio técnico.
Espacio en disco de la carpeta
177102 ) Péngase en contacto con el administrador de la red
publica insuficiente.
para obtener ayuda.
178102 No se puede obtener la
179204 direccion IP.
Error interno Reinicie la maquina e inténtelo de nuevo. Si el error
180001~ .
no desaparece, pongase en contacto con el personal
180002 .
de servicio técnico.
Reinicie la maquina e inténtelo de nuevo. Si el error
180010 Accién de envio detenida. no desaparece, pongase en contacto con el personal
de servicio técnico.
Reinicie la maquina e inténtelo de nuevo. Si el error
No se pudo crear la imagen de i
182001 no desaparece, pongase en contacto con el personal

miniatura.

de servicio técnico.
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Accidn de creacion de miniatura

Reinicie la maquina e inténtelo de nuevo. Si el error

182002 no desaparece, péngase en contacto con el personal
detenida.
de servicio técnico.
Reinicie la maquina e inténtelo de nuevo. Si el error
183006 Error interno
no desaparece, péngase en contacto con el personal
185201

de servicio técnico.

Errores BM2

y VSL

Para utilizar la funcién [BM2],

Compruebe si Button Manager se ha instalado en el

200100 primero debe instalar Button equipo.
Manager V2 en el equipo.
Compruebe si la conexion VSL del equipo todavia
200101 Desconexién VSL.

funciona.

Errores del escaner

000016 Error de prueba de lectura y | Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al
escritura UART. servicio para reemplazar la placa principal.

000017 Compartimento del motor Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al

servicio para reemplazar el motor.

000020 Error de descargar de Compruebe el archivo de firmware e inténtelo de
firmware nuevo.

000022 Error de apagado de la Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al
ldmpara. servicio para reemplazar la ldampara.

000023 Error de prueba de lectura y Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al
escritura de la memoria servicio para reemplazar la placa principal.
flashrom.

000024 Error prueba LVDS AFE del Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al
cabezal inferior del ADF. servicio para reemplazar la placa principal.

000025 Error prueba LVDS AFE del Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al
cabezal superior del ADF. servicio para reemplazar la placa principal.

000029 Error de prueba de lectura y Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al
escritura AFE ADF. servicio para reemplazar la placa principal.

Atasco de papel. Abra la puerta delantera para quitar el papel

002013

atascado.
002014 Cubierta del ADF abierta. Cierre la cubierta del ADF.
002015

No hay papel en el ADF.

Cargue papel en el alimentador automatico de

documentos.
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002024 Error de prueba de lectura y | Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al
escritura de la memoria servicio para reemplazar la placa principal.
NVRAM.

002033 Pagina torcida. Quite el papel.

Abanique el papel e inténtelo de nuevo.

002036 Error del sensor ultrasénico Reinicie la maquina e inténtelo de nuevo. Si el
error no desaparece, pongase en contacto con el
personal de servicio técnico.

002037 Error prueba AFE del cabezal | Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al

inferior del ADF. servicio para reemplazar la placa principal.

002040 Error de comprobacion del Reinicie la maquina e inténtelo de nuevo. Si el

ventilador error no desaparece, pongase en contacto con el
personal de servicio técnico.
003003 Error de prueba de lecturay |Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al
escritura de la memoria servicio para reemplazar la placa principal.
DRAM.

003004 Error de prueba de lectura y |Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al
escritura de la memoria servicio para reemplazar la placa principal.
DRAM del ADF.

003006 Error de comprobacion de la  |Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al
luz del cabezal inferior del servicio para reemplazar la lampara.
ADF.

003010 Error de comprobacion de la |Reinicie el dispositivo. Si el error persiste, llame al
luz del cabezal superior del |servicio para reemplazar la [dmpara.
ADF.
Insercion multiple. uite el papel.

003101 reton mattip Q pap

Abanique el papel e inténtelo de nuevo.
003211

Pagina no insertada.

Asegurese de que el borde del documento toca
ligeramente las guias de papel e inténtelo de

nuevo.
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Servicio técnico

Antes de ponerse en contacto con Avision, prepare la siguiente informacién

consultando la seccion 4.14 “Pestaria de informacion”:

* Numero de serie del escaner y numero de revision (localizado en la parte de
abajo del escaner).

* Configuracion de su equipo (ej. tipo CPU, tamafio de RAM, espacio disponible
en el disco duro, tarjeta de video tarjeta de interfaz, etc.) .

* El nombre y version del programa de aplicacion del escaner,

* la version del controlador del escaner.

Por favor lldamenos al:

Otras areas

Avision Inc.

No.20, Creation Road I, Science-Based Industrial Park, Hsinchu, Taiwan, R.O.C.
Numero de teléfono: 886-3-5782388

Numero de fax: 886-3-5777017

Correo electrdnico: service@avision.com.tw

Sitio Web: http://www.avision.com

US y Canada

Avision Labs, Inc.

6815 Mowry Ave., Newark CA 94560, USA
NUumero de teléfono: +1 (510) 739-2369
Numero de fax: +1 (510) 739-6060

Correo electrénico: support@avision-labs.com

Sitio Web: http://www.avision.com

China Area

Technical Support Center in Shanghai
7A,N0.1010,Kaixuan Road, Shanghai 200052 P.R.C.
Namero de teléfono: +86-21-62816680

Namero de fax: +86-21-62818856

Correo electrénico: sales@avision.net.cn

Sitio Web:http://www.avision.com.cn
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Area de Europa
Avision Europe GmbH

Bischofstr. 101 D-47809 Krefeld Germany
Namero de teléfono: +49-2151-56981-40
Namero de fax: +49-2151-56981-42

Correo electrénico: info@avision-europe.com
Sitio Web: http://www.avision.de

Espaco Brasil
Avision Brasil Ltda.

Avenida Jabaquara, 2958 - Cj. 75 - Mirandédpolis -
CEP: 04046-500 - Sao Paulo, Brasil

TEL: +55-11-2737-6062

E-MAIL: suporte@avisionbrasil.com.br

Web Site: http://www.avisionbrasil.com.br
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Especificaciones

Todas las especificaciones estan sujetas a posibles cambios sin previo

aviso. Para obtener especificaciones detalladas y actualizadas, consulte

nuestro sitio Web en http://www.avision.com.

Elementos |

Especificaciones

Numero de modelo: FF-

2007H

Especificaciones generales

Descripcion del sistema

Escaner de red

Sensor de imagen

CIS (Contact Image Sensor)

Fuente luminosa

Barra de luz de LED

Resolucion éptica

600 x 600 ppp

Resolucion de salida

72~1200 dpi (PC Scan)

Calidad de salida

Entrada: Color de 48 bits
Salida: Color de 24 bits
Escalla de grises de 8 bits
Monocromo de 1 bit

Tamahno de la memoria

SRAM de 512

Tamafo de la pantalla
LCD

8 pulgadas

Conexiones externas

1. RJ-45 (para administracion de red)
2. USB 3.2 Gen 1x1

Conexion de red

RJ-45 Ethernet 10/100/1000 Mb, Wi-Fi

Formato de salida

JPEG, TIFF (One-Page TIFF), M-TIFF (Multi-Page
TIFF), PDF (One-Page PDF), *M-PDF (Multi-Page
PDF), PDF/A(M-PDF), PNG

Resolucion

100 dpi, 150 dpi, *200 dpi, 300 dpi, 400 dpi,
600 dpi

Dimensiones (ANxXFOxAL)

Min. 282 x 152 x 165 mm (11 x 5.98 x 6.49 in.)
Max. 282 x 457 x 334 mm (11 x 18 x 13.15in.)
Peso 4,2 kg (9,26 |b)

Requisitos de
alimentacién

100~240 Vca, 50/60 Hz

Fuente de alimentacién |24 Vcc, 1,0 A
Entorno de |Temperatura 10 °C~35 °C
funcionam; |Humedad 10 %~85 % RH
ento

Tamaiio digitalizacién

Capacidad de papel del
ADF

50 hojas (papel de 80 g/m+2 o0 20 Ib)

Tamafo de papel del ADF

74 x 50 mm (2.9 x 2 pulgadas) ~ 216 x 356 mm
(8,5 x 14 pulgadas)

Grosor del papel

50 ~ 413 g/m2 (12~110 Ib)
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Especificacion de red

Conectividad

RJ-45 Ethernet 10/100/1000 Mb, Wi-Fi

Protocolo de
comunicacion

IPv4, TCP, UDP, DHCP, SSL/TLS, DNS, DDNS, SNTP,
LDAP, LDAPS, SMTP, SMTPS, HTTP, HTTPS, MIME,
FTP, FTPS, SMB, Ipsec, 802.1x

Requisitos de
configuracion

Direccion IP
Mdascara de subred
Puerta de enlace
Servidor SMTP
Servidor FTP

uhwne

Especificacion de correo electrénico

Protocolo de
comunicacion

SMTP

Limite de separacién

1 MB, 3 MB, 5 MB, 10 MB, 30 MB e ilimitado

Aplicacién de
servidor de correo
admitida

Lotus Mail Server 5.0

MS Exchange Server 2000
RedHat 7.0 SendMail

MAC Mail Server en OS 9.04

Especificacion de a

rchivado

Protocolo de
comunicacion

FTP, FTPS, FTPES, SharePoint, y SMB

NUmero maximo de
perfiles de archivado

50
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Wi-Fi Specifications:

Standard IEEE 802.11 b/g/n standards compliant
Wireless LAN 1T1R Mode
Frequency Range 2.412 ~ 2.484GHz ( subject to local regulations)

CCK, DQPSK, DBPSK for DSSS
Modulation Type
640QAM, 16QAM, QPSK, BPSK for OFDM

Modulation Technology DSSS, OFDM

802.11b: up to 11Mbps

Transfer Rate 802.11g: up to 54Mbps
802.11n: up to 72.2Mbps

802.11b: 149.279mW
Output Power 802.11g: 360.579mwW
802.11n (HT20): 345.939mW

Antenna PCB antenna

WEP 64/128, TKIP, WPA, WPA2 mixed, 802.1x

Securit
Y and 802.11i
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